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S t • u b e r J ó z a e f. l 
Az iskolai nevelés soha sem lehet j kérelmezők nyomorát, csupán irás alap~ 

eléq előrP-haladott ; ezt kivánja a haladás ján intézkedve, a mérséklések dolgaiba 
szelleme. Vagyis ezt a kiváló an fontos szól s a javasolt kedvezményes tandijat fel
kultur-tényezőt ja vitani kell szakadatla- emelí. A cél, melyért ez történik, becsülendő : . 
nni, s nemcsak a népnevelés minémüsé- a város j9vedelmeinek szaporitása; de az 
gében, hanem abban is, hogy mindenki- ára ennek igen nagy : egy egész nemze
nek meg legyen a módja legalább a leg- dék kidobása az iskolából. Sok százrcl. te~ 
szükségesebb szellemi táp megszerzésérr. hető azon gycmekek száma, kiket kellő 
Eme utóbbi feladat teljesítésétől tért el tandij-mér~éklés hijján nem irattak az 
Aradvárosa az idP.i tanévvel, s éppen iskolába. AH ez a községi elemi ·osztá
mert a népnevelésért sohasem lehet eleget lyokra is, de főképen a p-olgári : fiu-isko~ 
tenni, sulyos beszámítás alá esőnek tart- lá-ra. A folyamodóknak körülbelül l!armad- . 
juk a téren a - visszaesést. részét , elutasitották. 

~Iegtörtént ugyanis Aradon az az A polgári fiu-iskolában huszonnégy 
eset, hogy egy nagy sereg gyermek elől korona a tandij, melyet az előző évek
elzárták az iskolát. Nem bocsátják be ben négy-nyolc koronára mérsékeltek le a. 
őket od-a,· ahol a többi társuk tanul, mert szegények számára, az idén azonban ti
szegényebbek s az apjuk nem tudja a zenkét, sőt tizenhat koronát vetettek ki 
tandijat megfizetni. A mult esztendőkben szükségben küzködő munkás emberekre. 

S ll · m~g ugy, ahogy jutott mód arrat hogy a A lelenceken és árvaházbeli növendéke-
ze e.m nyomor. szegény ember gyermeke is beülhessen ken kivül alig kapott va.laki te~jes tandij-

, Á.rad, sz.eptember 6, a padokba, egy kis sovány tudomány· elengedést, még az sem, aki kegyelemből 
Ha a szegény ember kenyér nélkül kosztra, a tandijelengedés, mérséklés r~- tart magánál gyermeket s azt iskoláztatni 

marad, állapotát nyomoruságnak hivják. vén, az idén azonban érthetetlen szigor akarja. Ez nem nevezhető mérséklésnek, 
W' Nem kevésbé nyomoruság az, ha a sze- és szükkeblüség teszi tönkre a kedvez- legalább olyannak nem, mely a népneve-
• ·. ·gény ember. gyermekét szellemi táplálék ménybcn reménykedő sz ülők tel'veit. lés t elősegitené. 
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nélküt 'hagyja sinylődni a társadalom. Ez A városházán napokon át, mint va- Ez a körülmény okozza jó részben, 
a szellemi kenyér az iskoláztatás, mely lami falka, a nyomoruságot· kiUsó képén hogy az aradi községi iskolákban ez idő 
nélkül ma napság nem boldogul a lelki elárulva, ácsorogtak a szülők, hogy a szerint a tanulók rendes létszámának har
bitangságban hagyott ember, miképen élni községi iskolába iratandó gyermekeik szá- madrésze~ a külvárosi iskolákban pedig 
nem tud az, akinek kenyere nincs. . - mára. tandíj-kedvezményt könyörögjenek fele nincs beiratva még. A kevésbé !el-

Most az islrolai év kezdetén erősebben ki. Valóságos kálvária- ut, mig a szegény kiismeretes sz ülő, vagy az, aki teljesség· 
élednek meg ezek a gondolatok, melye- nép a hivatalos szobáig eljut. Itt kikér- gel nem tud fizetni, ugy oldja meg (va.gy 
ket nem valami tág körü vizggálódás éb- dezik, a zsebit is kif~rgatják talán, mig kénytelen megoldani) a kérdést, hogy egy~ 
resztett bennün!\,- hanem - fájdalom - \'égre azt hiszi, ho~y most már készen általában nem küldi iskolába fiát, tányát. 
már a közvetlen tapasztalatok is: Arad~ 
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van a dolgávaL Dehogy. A felsőbb fórum bz Aradon igen kényeln:.es megoldás, mert 
vá-ros i.<;knlaügyének szemlélete. melynek ninofJ m?djában közelrül látni a amig a mulasztókat szigoruan birságol-

TAR CA 
Madonna rosszul v tn. 
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mutatkozott. Kék, reindenfelé csak szürkés kék. 
A viz é" leve~ ő egyformán c ~ak azt a vizes 
kékes szürke szint mutal ta, a malylől meg le· 
het őrülni, ba egész nap azt kell nézned. · 

lok ezek a halz.sirszagu, lomha járásu legé· 
ny ek. 

A szükség ·pillanatában ott terernnek az 
utas mellett, ápolják, vigasztalják. Azok a nagy - Irta: Csáazár 1111n. 

Ut-óvégre is estére Brindisibi!n leszelc, gon· 
daltam m11.gamban, tebát egy kis parányi vi· 
gasztalást. meritvtt e tudatból, visszatértem a 
hajóra. 

·tenyerek szöroyü bütykös ujjaikkal, mily gy<ln· 
géd fogásra képesek. Apoljá.k, simogatják a be .. 
teget, akárcsak a jóságos~ bársonyos puhaságu 
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Még nem volt egé zen rt>ggel hét óra. de 
a nap már égetően perzselt. A rakodlist végző 
matrózok és egyéb faechinók szapora károm
kodások között tl\rölgették arcuk verejtékét 
Az egymlissal szemköz.t jövő emberek a szoká· 
sos jó reggelt belyett a t~kutya meleg van" ki· 
ff'ljezéssel üdvözölték egymást, a. mi bizonyos 
családi~te jelteget kölcsönzött a talalkoz8snak:. 

Mliga a tenger olyan volt. m·nt egy óriá~i 
kíterjedésü pocsol.va, mely lomhán nyujtózkodilc 
csak és alíg egy-két hullámfodrocskával jelezte, 
hogy ébr~n van. 

Az Adriai-tengt>r oly iszonvatosan unalmas 
tud leoni. Vize ilyeakor olyan. mint a kékitős 
öblögetővíz, sziote lugos göz párolog ki belőle, 
az egész parton pedig o~yan sürü a párázat, 
ro int a ~ózfü1 d·}ben. 

Az utast. li ismeri az Adriát és kit bal~ 
végz.ete ilyenkor utaztat, páni félelem fogja el 
és keresztet vetve suttogja: a tenger ma unal· 
mas lesz! 

Magam is ilyenlormán sóhajto7Jtam, mig 
hosszu lépésekkel járkáltam a móló hosszában. 
Sóvár szemek kel viu;gálgattam a látóhatárt Se· 
hol móg csak egy parán)i felhőfoszlány sem 

A hajósle~ények éppen akkor készültek el 
berakodássaL A bajókon van tu<!valevől~g lát· 
szólag a legtöbb felesleges ember. Hárman is 
nttkigyürkózn4"1k egy olyan apró munk:ának, a 
mire egy markos ember is soK. Azt képzeled, 
hogy csupa dummer August van körjilötted, a 
kik egymásra kiabálnak és taszigálják: egymást 
az utból. 

Látszólág ez a benyomás. Ha azonban a 
vizen vagy és a tenger csak egy kicsit nyug
talankodik, mindenkinek fontos és nehéz fela· 
dat jut A vitorlák, a kötélzet, a kormány és 
száz más dolog, a mi felügyelatra és llozzáért6 
kézre vár. Nagy szélben a legnagyobb virtorla 
vászna silány papírfoszlánynyá válik és ugyan· 
csak tudni kell, hol és m ikor kelljen megm' r· 
k:olni. neb.ogy a szél kicsavarja a kézből. 

Altalában ez a lomhának és ingyf!nélőnek 
látszó matrózcsapat akkor mutatkozik: való ér· 
tékébeP, a milcor s1.ükség van rá. 

· Mikor az utast ntólérl a tengeren való uta· 
zás réme, a tengeri betegség, - van e, ki e 
nevet nem ismeri 1 - valóságos védő angya-

Kal számunk ,_4 oldal. 

édes anyai kéz. . 
Milyen undorral fordulnak el tőlük a h61· 

gyek a szárazon, mikor a sztvarvé~et rágicsál· 
va, néha néha megmutatják fekete fogaikat. 
Micsoda különbség ama bizonyos kritikus pilla· 
natban ! A vigasztaló szavakat mohó fülekkel 
ballgatják és éppen nem undorodnak tőle, ba 
kissé kö-zelebb hajol is hozzájuk a fej és- nem. 
érzik a dobányszagu lebelletet · 

A mosdatlan szörnyetf'gek most is ott le~ 
zselnek a hajón, ki dolgát végezve, k:i pedig 
a kapitány indulási parancsát várva. Bizonyos 
szánalmas mosoly lyal szemlé!ik a hetykén fel 
s alá sétáló utasokat. kik e~bizottan hosszu lép· 
tekkel járnak ide oda a fedélzeten. 

Az utasok elhelyezkedtek ugy nsgyjá.ból és 
a kapitány megadja a jelet. A hajó háromszor 
bánatosan tutui és a part erőteljesen vissza· 
veri a bucsu-üdvözletet. A gózmotorok meg· 
indulnak és s hajót a parthoz eró~;itó kötelek 
miodjobban lazulnak. 

E~yszerre élesen hasítja át a levegót a ka· 
pitény nyers hangja, ki erőteljes ,.Ferma" ki· 
állssal meglas3itja a megindult munkát. 
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jáfi;~azoK.Iúil,· akik az iskolán kivül, bi
tangságban hagyják gyermekeiket, nem 
törődik senki. igy történhetett meg az
után, hogy ezerlitszázat meghaladta az isko
lázatlan tankötelesek száma. Igy volt ez 
tavaly. Mennyire emelkedik ez a szám az 
idén, a tandij mérséklések drákói kor
szakában'? 

Milyen más· világ van e téren például 
a !óvárosban. Ott a szülők minden aggo
dalom nélkül beiratják gyermekeiket, be
fizetik a csekély, nehány krajcárnyi be
iratási dijat s az igazgatónak bejelentik, 
hogy nem tudnak tandijat fizetni. Az 
igazgató ezt a nyilatkozatot átteszi a 
rendőrségnez, mely anélkül, hogy a szü
lőknek napszámra kellene álldogálni, meg
alázkodni a rendőrség folyosóin, elintézi 
az ügyet, még pedig méltányosan. 

A fővárosnak ebből a méltányos gon· 
dolkozásból kára van, az bizonyos. De 
ilyen nagyfontosságu kérdésnél, minő a 
népnevelés, nem szabad, nem lehet szük
keblünek lenni. Előbbvaló ez minden más 
dolognáL Ha már annyira szorit a taka
rékosság: <>ltsunk el minden harmadik 
lámpát, de a szellemi világosságot ne sró-
foljuk le. " 

Justh Gyula a klegyezésről. Egy. ujságiró a 
kiegyezés dolga felől beszélgetést folytatott 
Ju~th Gyulával, a függetlenségi párt egykori 
elnökével, a ki a véderő vita óta minden 
nagy ellenzéki akciób'ln vezető és dirigens 
volt. Justh Gyula tartózkodás nélkül kijelen· 
tette, hogy akár ha arról lesz szó, hogy még 
a Badeni-Bánffy féle egyezménynél is gyöngéb· 
beJ áll elő a kormány, 1.1kár arról, hogy a par
lament·parlamentttl val6 megegyezél alkotmányos 
elvén. csorba •ssék, a függetlenségi p~rt olyan 
obstrukciót csinál az uj parlamenti palotában, 
a minőt még nem Játott az ország. Számita
nak arra, hogy akármelyik eshetőség követ· 
kezzék is el, Apponyi gróf jászberényi beszá· 
molója után tétlenlll nem nézi ezt .. Az ilyen 
megoldás a szabadelvU párt bomlására is ve· 
ze tn e. 

Egy másik képviselő ezeket mondta : 
, · - Az uj országház fölavatása nagy ün

nepségek közt történik meg. lJly zajos, oly 
fényes jelenetek sora következik el, a melyek 

Kiváncsian odapillantok és látom, mlnt in
teget a part felé, nagyobb sietségre nógatva a 
közeledőket 

A mólótól már alig százötven lépésnyi
re őrült vágtatással .közeledík egy kocsi, jól 
megrakva málhákkal. A kocsiban két hölgy ül. 

Egy perc és odaérkeztek. Ez alatt a hajó· 
hidat már lebocsátották. A málhákat felrakni 
és az útasokat felsflgiteni csak egy pillanat 
munkája volt. , 

A jelre a két gőzmotor ujra megkezdte a 
zakatolást és néhány perc alatt hajónk teljes 
önállósággal bandukolt kifelé a kikötőbőL 

A nap mindig fenyegetöbben mutatta ere
jét és én hasztalan kerestem meg a hajó orrán 
a szellót. A levegő teljesen mozdulatlan volt 
és re~tegve gondoltam a közel elolvadás esbe· 
tőségére. 

Már éppen visszafordul tam, hogy dühös Ug· 
risként átkozzam azt is, a ki a hajót 6s a nya
rat kitalálta, mikor kellemescsengésünői hang 
ütötte meg lü lemet. ~ 

Az eikéSIVe érkezett utasok közeledtek a 
hajó orra felé. Most legalább megnézem őket. 

Az egyik:, elegáns nyári toalettben valósá
gos junól megjelenés volt, mint. a belletrlsták 
mondanák. Tartása előkelő, járása kissé lomha 
és megl~hetósen -..ffektált. SzoK:nyáját elől ki1:1é 
felemelve haladt, mutatva formás lábacskáját. 
AZ egész alak szép, de kissé talán tulságosan 
önt?-datos szép n} t. . . . . . . 1 

· A másik, oh az egészen - más volt. Nem 
mintha nem lett volna már eléggé idős, sőt el· 

ARADIKÖZLONY. 

alkalmasok lesznek arra, hogy a nemzet jöv4-
jének küls4képen u össsefrwrd.sát lás1a ae ural· 
kod61táezal. Az a közérzés, a mely eLből tá· 
mad, lehetetlenné teszi majd azt, hogy a fi:l.g· 
getltns,égi párt obstrukciójában valósággal a nem· 
zetre támase.kodj<j/e, 'Az uralkodóház ugy a szlh, 
mint a nagy német érzelmekben a dinasztia 
ellen való irányzat előtörését látja s ez ellen 
Magyarország nemzeti voltának megerősítésé
vel kiván védekezni. Ez az uj parlament föl· 
avatásakor kifejezésre is jut, 

Ugyanez a képviselő hírül adta azt is, 
hogy értesülése szerint a rég hallgató Ugron 
Gábor a kiegyezési harcban teljes energiával 
rés~ tv esz. 

A kiegyezés. A kiegyezési táfgyalásokat a 
miniszterelnökségi palotában ma délelőtt foly· 
tatták. Egyidejilleg a pénzügyminiszteriumban 
Mtyer dr. osztályfőnök és Gruber, Spitzmüller 
és Pösehl miniszteri tanácsosok értekeztek 
Toepke Alfréd államtitkárral és Popovics Sán· 
dor dr. miniszteri tanácsossaL Az osztrák mi· 
niszterek á órakor Bécsbe utaztak a tárgyalá· 
s<>k folytatására. A vámtarifánál a miniszterek 
felállitot1ák az alternativ téteteleket A két 
pénzügyminiszter külön tárgyal a finánckérdé· 
sekrőL 

Hol a horvát miniszter? 
Arad, ueptlember 6. 

Horvátországban tovább tart az izgalom, 
folyik a tüntetés, ismétlődnek a fosztogatások, 
a vérengzések. A statárium kihirdetésének 
meg volt a hatása Zágrábban, de a vidéken 
egyre nagyobb mérveket öltenek a zavargások 
és immár attól kell tartani, hogy a horvátok, 
akik valóságos őrjöngést visznek végbe, nem
csak a szerbeknek fognak nekirontani, hanem 
a magyaroknak ls. 

Annak a jogos rettegésnek, mely a ma· 
gyarokon erőt vett, láttára a rombolásnak, me
lyet a fékevesztett horda véghez vitt, egy kü· 
lönös szimptomái& volt az, hogy a minap a 
magyarok is kezdték kilüzni a horvát zászló· 
kat a házukra, ilyen módon remélvén elhárít· 
hatni azt, hogy ők is támadásoknak legyenek 
kitéve. 

A saját véreink biztonságáért és nyugal
máért való aggodalmunkban . knvetelnünk kell, 

lenkezőleg, naptárf pontossággal meg lehetett 
volna állapitani korát.. Különben elég jól volt 
ölt<:lzve, természetesen csak annyira, hogy a má· 
.sik annál jobban érvényesüljön. 

Beszélgetve közeledtek felém és én tisztán 
kivehettem a nápolyi dialektust, sőt azt a kis, 
talán gőgös modort is. me ly a fiatalabb beszé. 
dét éi! modorát jellemezte. 

Egyike a fentemlitett szurtos matrózok:nak, 
megpillantva az álldogáló hölgyeket, két szé
ket hozott számukra, a mit azok . köszönés 
nélkül. csak mint jobbágyi hódolatot elfogadni 
kegyeskedtek. 

Nagyon érdekelt ez a szépségében elbizott 
önteltség és a közelükben maradtam. Talán hi· 
zelget t nekik az én néma szemlétődésem, a 
mit l:lódl)latnak vettek, mert nem távoztak he· 
ly ükről. 

A liatalabbik néha egy-egy kegyes pil· 
lantásra méltatott, mintha azt mondaná : Nos, 
ugy -e, hogy nem tudsz betelni nézésem me l 1 
Csak bámulj tovább, szegény halandó l 

A halandónak a1.onban Ilkadt egyéb bá
mulni valója is. Oda pillantok a kapitányi 
hidra és csodálkozva látom, hogy a kls kor· 
mánykeréknél az iránytüt szemlélő matróz, 
egy pillanatra átadva helyét, öltözn~ kezd. Ma· 
gára szed egy Yizhatlan kancsuk-k"öpenyt, fe
jére ugyanilyen fejkötöt borit és ismét elfog· 
Jalja helyét 

Lehetett ugy tiz óra. Mi lejbette eze· 
ket 1 kérdeztem magamban és abbahagyva 
a nápolyi csoda szemlélatét, felkapas1kodom 

19M. sr;eptember 7. 

hogy a Horvátországban élo magyarole védel
mére a legerélyesebb és leghathatósabb intéz· 
kedések történjenek meg, de rögtön és habo· 
~ás nélkül. A~oknak az ocsmány dolgoknak, 
melyek ott napok óta folynak, különben is vé· 
get kell vetni. Tessék: hát Honátországba ren
delni olyan katonai erőt, hogy ott moccanni se 
merjenek az emberek, tessék kihirdetni a si".a· 
táriumot az egész Horvátország területére, de 
tessék a botránynak, a rablásnak alaposan vé· 
get vetni. 

KérdjUk: hogy e válságos napokban vol· 
taképen hol volt a horvát miniszter és mit c~
nált a horvát miniszter 1 

Khuen-Héderváry, a "vask:ezü", aki a fél· 
hivatalos lapokban egyre dicshimnuszokat zen· 
gerleztetett magának arról, hogy ő mícsoda 
nagyszerü módon tartja fenn a rendet Horvát· 
országban és hogy ő milyen csudálatos módon 
egyezteti össze a társország érdekeit a miek· 
kel, igen óvatósan csak akkor ment a. szék· 
helyére, mikor már nem kellett veszedelemtől 
tartania, de elvesztvén a fejét, ~ég most se 
tud eszközöket találni, hogy véget vessen a 
vérengzésnek. 

A "vaskezU" ur, a kihez sohase voltunk 
nagy bizodalOflm&l, szánalmas gyöngeségnek, 
felháborító férfiatlanságnak · adta tanujeiét és 
bebizonyltotta, hogy egyáltalában nem képes 
megfelelni annak a nagy feladatnak. a melyet 
rábiztak. Hát el vele arról a helyről ! Az nem 
virtus,, hogy Khuen-Héderváry ur lepaktái az 
ellenfeleivel és himnuszokat daloltat magának 
a fizetett lapjaiban. Veszély közepette bizonyul 
be, ki az igazi férfi ; nagy bonyodalmak köze· 
pette derül ki, ki az igazi államférfi. A horvát 
bánról sem az egyiket, sem a másikat nem Je· 
het elmondani és reméljük", hogy a horvát 
bánt a történtek után el is ejtik. 

Hogy ez az ur befejezte a karrierjét, azt 
valószínűnek tartjuk, olvasván azokat az éle· 
sen támadó cikkeket, malyekben a Szél Kál· 
mánhoz közel álló sajtó gyakorol kritiKát a 
horvát bán fölött. Ilyen hangon ez a sajtó, tud· 
juk, már csak arról azokott írni, aki lepasszolt. 
A mig hatalmon van, a mig él és urolkodik, 
addig 6 a legdicsőbb, a legbölcsebb. De szá· 
nalmas lenézés lesz az osztályrésze és dicsérő 
jelző nem akad a számára egy se, a mínt meg· 
bukott. Akkor már meglehet i.-ni róla az iga· 
zat is. 

a kapitányi hidra, hogy megtudjam az átöltö· 
zés okát. 

Alighogy elhangzott kiváncsi kérdésem, 
az ügyeletes másodkap,itány némán rontat dél· 
kelet felé az égboltoz!1tra. vdanézek és egy 
parányi sötétbarna felhőcskét pillantok meg. 
Hihetetlenül csóváltam fe}~m és leszállva a hid· 
ról, a hajósemberele babonájáról motyog~am va· 
!ami lesujtó megjegyzést. 

Alig értem vissza elhagyott helyemre a 
hajó orrán és még jóformán el sem hatá
rozhattam magamat arra, hegy most melyik 
oldalról szemiéijem a nápolyi csodát, mikor 
kellemes szellót érzek fejem körül lengeni. 
Erzem, mint iparkodik lecsapni rólam utazó· 
sipkámat, hol itt, hol ott kapaszkodott bele er· 
nyőjébe. 

Rendkivül jól esett a friss szellő, mely fel· 
üdített. Egy pillanat alatt elfeledtem meleget, 
felhőt, másodkapitányt és ugy helyezkedtem el 
székemen, hogy a szellő is érjen s a nápolyi 
csodát is figyelemmel kisérhessem. 

A tolakocló szellő minden kisérletét örBm
mel üdvözöltem, midőn kiváncsi szemtelenség· 
.~al fürkészte a szép olasz nő bájait. W:osolyog. 
tam a pajzánságon, mikor szertek:uszálta a dus 
fekete fürtöket; sőt még akkor sem fordultam 
el diskrétül, a milror a ruha csipkefodrait re· 
megtette meg és lebbentette föl a~ a ·kósza, 
impertinens szél urfl. 

. Most kezdtem megérteni, miért tartják 
és nevezik a szalet bimnemilnek a szellemes 
poéW.k:. 

l 

... 

1 . 
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De hát a horvát miniszter. a jó horvát mi
n!szter, hol az ördögilen bujkál a j6 öreg hor· 
vát miniszter, aki olyan barátságosan moso· 
lyogva néz körül a képviselőház tanácskozó 
termében, mikor a bársonyszékébe ül. · 

A jó öreg Cseh ErTin tévedésben un, ha 
azt hiszi, hogy neki ntncs más [eladata, mint 
az, hogy hűségesen benn maradjon a képfiset-5 
ház tanácskozó termében, képviselendő jelenlé· 
tével a kormányt, mikor a többi miniszter már 
éhes és "gáblizni" megy. . 

Nem ugy, hori'át miniszter ur t Általában 
véve a horTát miniszterre nincs tulsigosan 
nagy szükség, de lehetnek esetek, mint pél
dául a mostani, amikor meg rá is szükség van, 

Most, amikor kiderült, hogy Khuen-Héder· 
váry mennyire tehetetlen, ei kell várnunk, 
hogy a horvát miniszter vegye kezébe a dol· 
got és csináljon rendet és tel'!:ye a kötelességét 
a legnagyobb szigorral. 

Ha. ö sem képes rá, menjen Khuen·Héder· 
váryval együtt és engedje át a helyét olyan 
embernek, aki rendet teremteni tud is, akar 
is, mer is. 

TAVIRATOK., 
Az olasz király utja.' 

Róma, szeptember 6. A Stefáni ügynökség 
állitólag jól értesült forrásból jelenti, hogy az 
olasz kir(ily nem megy Franciaországba. Szó volt 
ugyan róla, de a terv végleg el van ejtve. 

A zagrábi zavargások. 
Zágráb, szeptember 6. Az ójjel folytatták 

a letartóztatott tűntetők kihallgatását s a ki· 
hallgatás eredményekép elrendelték Frank Iván
nak, Frank képviselő fiának letartóztatását. A 
letartóztatás még az éj folyamán rnegtörtént. 
A vidékről beérkező jelentések teljesen meg· 
nyugtatók. Rendzavarás sehol sem tör~nt. 

Belgrád, szeptember 6. A zágrábi tünteté· 
sekböl és oktalan zavargásokból kifolyólag teg· 
nap este gyülés volt, amelyen vagy 2000 em· 
ber vett részt. A gyűléstm megbotránkozásukat 
fejezték ki a horvátok kvalifikálhatatlan eljá· 

• rása felett és határozatot hoztak, hogy minden 
horvátot boykottálni fognak. 

Nord tábornok veresége. 
Ptl.ris, szeptembf3r 6. A Havas-ügynökség 

jelenti Cap-Haitienből: Nord tábornok Limbe~ 
ben vereséget szenvedett. Több embere fog· 
ságba esett, köztük Esmangard Emánuel iá· 
bornok és tüzérségének egy része. 

A szép hölgy pedig, mialatt kissé affektált 
mosolylyal csevegett társnőjéve!, minden f>lővi· 
gyázat nélkül engedte pajLánkodni a mindjob~ 
ban erősbülő szellót. 

Hajónk egyenletes ringással kezdett dülön· 
geni hol jobbra, hol baJra s én átengedtem ma· 
ga.mat a képzelet csapongó szeszélyének. 

Meddig tartott e zsibongó érzés, azt nem 
tudom, mert csak az ebédre biTó csengetyü 
éles hangja riasztott fel. 

Felemelkedern ::~zékemből, de csak nagy 
bajjal tudok: visszatérni a hajó farához, mert 
hajónk oldalringását ama bizonyos előre-hátra 
bukdácsolás zavarta meg, mely biztos jele a 
tenger nyugtalanságá.nak. 

Az es5 nagy eseppekben kezd hullani s 
az a bizonyos parányi felh6 óriás lepedővé 
változott, mely eltakart előlünk napot, látha· 
tárt, mindent. a hullámok zajongva tolakodtak 
hajónk körül s közbe-közbe mérgesen morcgva 
csapkodtak fel a fedélzetre. · 

Olyan szép volt a készülő zivatar látvá
nya, hogy teljesen megfeledkeztem hölgyeimről 
és átengedtem magamat a megváltozott tájkép 
szemléletének. 

A hajó pincére már alighanem másodszor 
jelentette, hogy az ebéd vár, - mi~ el tud· 
tam magamat szánni a lemenetalre. Eppen in· 
dulóban voltam, mikor valami csodálatos pana· 
szos hang üti meg fülemet. )rlintha mély pince 
fenekéröl jönne, mintha szörnyü fájdalom saj· 
tolná ki a szorongó kebelbőL 

Odafordulok, honnan a hang jön és csodás 

ARADI KÖZLÖNY. 

Egyröl-másról. 
(A s~ép s•eptember. - S;ezm-kép. - Élet as 
iskolákban. - Az els6 hét. - A zsárok hajnala. 

- Az "anzdgolások. ") 
- .lz Al'UM K8•UJ.r.v tudóeiiójától. -

Badapeet, 1zeptember &. 

Régen volt Budapestnek olyan szép szep· 
bembere, mint az idén. A kezdőd5 enyészet hava 
a kései kánikula szenzációj&val köszöntött be 
s a nyári ven.déglők publikuma, megbővülve a 
hazatért nyaralókk:al, eddig nem ismert márték
ben fogyasztja estenden az enyhet adó lombole 
alatt a jóféle hüsitőket. 
• A mi fővárosunk egyáltalában nevezetes a 
szeptembereiről. Adr a budai hegyek magas
latán, akár a Városliget tájékán és a rákosi 
homokon csedáljuk a szeptemberi gyönyl>rü 
eget: nem tudntik vele betelni. Egyetlen apró 
felhőcskét nem látunk még a János'' egy félezer 
máteres magaslatáról sem. ~s csodálatosan sö· 
tétkék kivált a hajnali és az alkonyati ég. Ha 
a. kóházak közé szoritott utcákból kimenekü· 
lünk, már délután négy óraKor tizenkét fokos 
hűvös szellő JegyinU meli:' arcunkat. Reggel a 
hegyek között egyszerre didergünk a frissAség· 
től és sütkérezünk a kelő nap aranyos suga· 
rában. Este kétszeresre nőtt étvágygyal ülünk 
le a fa alatt vacsorázni, már t. i. az, a ki. Mert 
a fővárosi emberek egy része. bogy ugy mond· 
jam, kalendáriumi életet él. f Mit neki a lep;· 
gyönyörübb este, a legbűbájosabb éjszaka, ba a 
kalendárium azt mondja, hogy szeptember van 
s az emlitett species szeptember elsejével egy
szerre rest lesz és ottbonüll5, vagy pedig bevo
nul a káTéházak üvegfala mögé. 

Csodálatos, a környékbeH kirindulóhelye· 
ken már rnost, szeptember elsö hetében, min· 
den kihalt. Az okos mamák mindenért a szep· 
temberben kezdődi) iskolát okolják, a mely 
nem neveli a diákokat a gyönyörü szeptember 
megbecsülésére. Aligha igazuk nincs ezeknek 
a mamák:nalr. Való ugyan, hogy ott van a já· 
tékdélutánok intézménye és a kirándulásokról 
szóló legujabb rendelet. de mi baszna, ha a 
szeptember olyan keveset lát ezekből. 

Szeptember els5 bete eltelik a belrássaL 
A második héten könyvet vásárol az ifjuság és 
olyan cserekeresk edé st üz az iskolaszerekkel, hogy 
még az iskolán kivül való id5ben sem jut ideje 
egy lehelletnyi tiszta szeptemberi hegyi leve~ 

látvány bilincsell le figyelmemet. Egy csoport 
közelg felém a hajó orra fel5L Milyen szánal
mas és mily mulatság"s egyuttal. 

Elől, mint valami őrjöngő, el-eltaszitva 
magától a segitő kezet és a hajó lengése sze· 
rint tántorogva, a kevésbé ifju hölgy jött fe
lém. Körülötte panaszos sóhaj kél és ő ké~· 
ségbeesve nyögi : Oh, mama mia ! Jo pove· 
zettal Mia mama! Az életből eltávozó nem 
vehetne érzékenyebben bucsut szerető szülói· 
től, mint ez elvirágzott rózsatő tette, m1dőn a 
hajó karfájához támaszkodva átengedte ma· 
gát a tengeri betegség parancsoló kénysze. 
rének. 

Végre nem minden fáradtság nélkül bár, 
de mégis sikerült őt lecipelni a lépcsőn, mely· 
ről még visszhangzott a mama mia ! szivsZBi· 
gató nyögése. 

Még nem lehettek tul az utolsó lépcs6fo· 
kon, mikor már egy más csoport vonta ma· 
gára fígyelmemet. Alig hittem szememnek! 

A bájos Mirandát látom-e Caliban kar· 
jaiban 1 Vagy Titánia szeretkezik·e Zuboly· 
lyal 1 Közelednek. A kép megérdemli a meg· 
tekintést. 

uh sors, mily titkosak a te utaid ! A ba· 
gószagu fekete fogu matróz mily édes terhet 
ctpel. Az erőteljes, de nagyon kétes tisztaságu 
nyakat görcsösen átölelve tartja k~t kar, a 
N;ondosan ápolt kezecskéir esengve kapaszkod· 
nak a férfiba. A fejecske csüggedten tis erőt· 
lenül hanyatlik a vállra s a roskadozó térdek 
csak alig birják terhüket. 

a 
gc"it sziYoi a tüdejébe. A harmadik héten a fe· 
gyelernhez szaktat az iskola, tandijat szed, in· 
gyen könyvet oszt és órar1mdet készit, a mi· 
nek az ifjuságon való ki próbálása éppen egy 
teljes hétig tart és ezzel aztán el ís veszett 
a szeptember az ifjuságnak és az ifjuság a ter· 
mészet élvezetéoek. Ha a komoly munka miatt 
kell a legszebb napokat elveszitenünk, akkor 
az áldozatoknak máltó ára volt. Tudjuk azon· 
ban, hogy az els() két héten nem dolgozik ke· 
molyan, hanem csak adminisztrál és bevezet, 
pedig ezt az adminisztrálást diák nélkül is el~ 

vágezbetík és bevezetés nélkül már ma még a 
tudós értekezés is megélhet. Ezekből a kezdő 
és semmittevő napokból áldozhatna az iskola 
a gyönyörü budapesti szeptembernek. 

Egyébként a társaséletre nézve is teljesen 
elveszett bónap a szeptember. A nyaralók leg· 
nagyobb része ilyenkor már itthon van Buda· 
pesten, de a szezen csak nem akar megindul~ 
ni, lassan, álmosan, vontatottan fejlődik ki va
lyamelyes élet. A szinbázak üresek, a zsurok: 
még nem kezdődtek meg, mintha röstelnék a 
hazaérkezettek. hogy már itthon vannak. Pe· 
dig bizonyára mindenki örül már, hogy ítt van 
ujra az itthoni kényelemben. Mert szép dolog 
ugyan elmenni hazulról nyaralni, de biMnyos, 
hogy még szebb hazajönni. 

Es a nyaralás il'!:aZi örömei még csak ez
után következnek. Akkor ugyanis, mikor együtt 
ül majd az első zsur és el lehet beszélni majd 
a nyári élményeket. AZ igazság istenasszonya 
bizonyára kegyes lesz majd és behunyja kissé 
a szemeit és a füleit betartja kissé. Mert nagy 
dolgok lesznek itt hallhatók. Aki egy preeli 
viskóban unatkozva töltötte a nyarat, csodadol· 
gokat fog tudni, elmondani a Balaton szépsé· 
gairől és akit valami tót falueskában ölt az 
unalom, büszkén fogja elbeszélni a barátnői
nek, hogy az iscbJi esplanade-on e~y valóságos 
vérbeli főherceg háromszor megfordult utána. 

Aki hallja ezt a sok tréeselést és ezt a 
sok hazudozást, i~azat fog adni nekem abban, 
hogy az asszonyok jó része csak a barátnői 
kedvéért megy el nyaralni. Meg vagyok gjő· 
ződve, mindegyikük tudja, hogy a főváros is 
nagyon szép és nagyon kedves nyáron. De 
azé:t mégis elmennek a fővárosbóL Mert mi· 
ról beszélnének aztán a zsurokban és hogy ha
zudhatnának különben ellenőrizhetetlenül olyat,. 
hogy a barátnő. arca elsáppadjon az irigységtől 'l 

A matróz pedig, mint gondos anya kis· 
dedét, ugy karolja át a hölgyet és borizü 
baugon, mely gyöngéd akarna lenni, motyog· 
ja : Szef(ény Madonna. roszszul van 1 Szegény 
signora 1 

A csoport mel1ém ért. Alig birom felis
merni a hClgyet. A pajkos fürtöt.uék Gssze· 
csapkodva lógJak az arcba s 8! elbizott ajak 
pittyedten csügg alá. A nápolyi csoda volna ó. 
ki csak néb.ány órája még oly gögös fensőség
gel fogadta a néma hódola tot 1 

Hol van az az Offenbach, vagy Suppé, ki 
megzenésitse a prózára Tiltott Olympust 1 Junót 
kit utolért a csunya próza, az utasok réme. a 
~engeri baj ! 

Utánok siettem. Alig értem le az ebédlőbe, 
mikor már a nyögés, a mama mia rémes zu~ 
gá.sa ujra felhangzott. 

A kabin ajtaja felnyilt és a matróz ép· 
pen készült lerakni édes terhét. mikor a szép 
hölgy felocsudott, körülnézett és megpíllantva 
a hajó pincérét, szlnte tulvilági hangon mondá ~ 

- Kérem, az ebédet ~egyék félre nekem! 
- Igy szólt és eltűnék. 

Utána néztem, mig az ajtó becsapódott. 
Lám, a nő az a kötőjel, mely a prózát a pró· 
zával összekapcsolja. 

Némán asztalhoz ültem, hallgatva a gyér 
vendégkoszoru sületlen megjegyzéseit a t8ngeri 
utazásokróL Közbe-közbe kihangzott a tizen· 
kettes kabinból a panaszos nyögés:: Ob I mama. 
mia povera mama! 
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A református lelkészek 
egyen ruhája. 

(.6.. a I' a d l Y <61 e ID. D 7•) 

Aratl, szept&mber 8. 

A M. Sz. nemrégiben fölvetet~e a református 
lel készek egyenruhájának problemáját, a mely fölött 
élénk disputa indult meg. Uray Sándor, aradi ev. 
ref. segédlelkész a következökben mondja el érde· 
tes véleményét az egyenruha kérdésben : 

Mindenekelőtt kijelentem, hogy a lelkészi 
egyenruháknak teljes mérlékben híve vagyok. 

A k'isebb gyülekezetek lelkészeit kivévt', 
nem hiszdm, hogy nlna olyan lelkésztársunk, 
aki annak szükségél ne érezné ; különösen pe
pig városi és Hponált helyen alkalmazottak, 
lépten-nyomon tapasztaljuk a megismertető és 
mf:'gkülö:lböztetó ruházat hiányát. 

Ez az eszme kUiönben nem uj kelet ü; 
sót a régi időkből határozott bizonyság1mit van 
arról, hogy a ref. lelkészek papi öltönyt visel· 
tek. Igaz, erre nem dogmába préselt tönény 
ereje kényszeritette elődeinket, hanem a ta
pasztal•lt és ő~ i, reformáció-korabeli hagyomány. 

Ezt bizonyitja a Geleji·Katona-féle .. Egy
házi kánon" 83. szakasza, me!y a lelkészek 
ruházatáról a többek között igy nyilalkozik: 

.,Bár az uj-szövetségi lelkész~knek semmi 
határozott öltözet·formát nem rendelt a szent
irás : mindazáltal tartoznak ők ebben is a 
rendre figyelni, ugy, hogy az ó öltözetök le· 
gyen a rendnek és szent hivatásnak megfe. 
lelő ... mely lyel ők,,t mind a ka to náktól és 
más világi rcndektől, mind más felekezeti egy· 
bázíaictól els6 tekintetre meg lehessen különböt.· 
'dni és ismertti . . . •• 

A lelkészi egyenruhaviselés kegyeletes, szép 
azokása az 1860·as években teljesen háttérbe 
szorult, mtnek magyarázata, - akkor élő szem
tanuk előadása szerint - s következő: 

A német világban mindenféle politikal ha
tóság megkövetdlte a ref. lelkészektöl, hogy 
előtte borotvált arccal és reverendában jelen
jenek meg. Ezen igaztalan kényszerítés után 
nem maradt el a visszbatás. A ref. papság és 
egy ház függetlenségének megóvása nemzeti 
érdek volt s igy a több más parancsokkal 
szemben ellenszegültek az egyenruhaviselés 
parancsának is, ttlert a német diktálta. Ez idő· 
től kezdve tényleg nem viselnek a ref. Jel· 
készek - a liturgiai palás~on kivül - egyéb 
egyeruhá t. 

Al. 1891·iki zsinaton már ujból szóba jött 
a papi egyenruha kérdése, s midőn a törvény· 
alkotók az egyházi törvények átdolgozásával 
foglalkoztak, dunántuU [egyházkt>rület ·föliratot 
intézett hozzájulr, hogy a papoknak tegye · s:ö-

, telezővé a reverenda viselését. Az ügy akkor 
még nem VtJlt megérve, sem előkészítve s igy 
egyelőre elaludt. 

Ugy tekinthetjük ezt, mint egy bata!mas 
reformtörekvést, rnelynek megvalósulása bi· 
zonysága lesz egyházunk fejlődésének s mo· 
dern haladásának. Saját érdekünlcról, tekinté· 
lyünk megóvásáról van itt szó. Annál inkább 
csodálkoztam azon, hogy e lap hasábjain még 
szó is eshetett arról, í.ogy nem kell egyen
ruha. 

A rubázat tekintetében uralkodó szabadság 
ma már szabadsságá lett és ba a zsinat, a több
ség óhajának engedve, előirná a meghatáro
zot: ogyenruha viselésének ktltelező voltát, 
ebben csak tulzással és nagyfoku elfogultsággal 
látnatná bárki is az ő egyéni szabadságának 
szárnJ aszegését. Ha függetlenségünk s biblikus
ságunk jelszavaival annyira dobláózunk, akkor 
könnyen leronthatnók a templomot s a Sá.k· 
raméntumokat is a nép, a királyi papság ke-
zébe adbatjuk. · 

Mikor az tlt ref. teologia ifjusága első 

nagygyillését tartotta Debrec:líen ben 1900· ban, 
a kollégákkal beszélgettünk az egyenruha-kér
désről egymás közölt s mindnyájan pártoltuk 
azt. És ha a mostanság is gyüléskező papnö
vendékek hivek maradtak a kezdeményezők 

terveihez, azóta már bizonyosan szóba hozták 
ezt a dolgot a najlygyülésen. Itt megje~yzem, 
hO!ZY a pesti növendékek tényleg viselnek is 
egy ismertető jelt: fekete szalon-öltönyt, ma· 
gas mellénnyel. A föntemlitett nagygyü
lés után a debreceniek, kolozsvárisk és a 
pápaiak is követték: a példájukat. 

Az aradi képkiállitás tervéhez. 
- Müvészeti mozgalom Aradon. - • 

Arad, s;:eptember 6. 

A napokban megemlékeztünk az aradi képző
és iparmüvészeti k~állitás tervéról Erre a trevre 
vonatkozólag most a következő sorokat vesszük : 

Tisztelt szerkesztő ur ! 
Mikor a tihan)·i hegy magaslatán belekiált 

az ember a nagy semmiségb.", az évszázados 
zárda repkénnyel benőtt fala gyönyörüen veri 
vissza a hangokat. Ez a visszhang - az echó. 

A Balatonról jövök; azért maritem az ot· 
tani reminiszP-nciáimból a hasonlatot, midőn 

kérem, en~edje meg, hogy visszhangja legyek 
annak a cikkirónak, ki becses lapjának teg· 
napelőtti számában oly szt'p müvészeti eszmét 
vetett felszínre; sőt többet mondok, hUnoki ké · 
pességgel majdnem a mult egy kiváló nagyjá
nak szavait applikál a jelen állapotokra, mond· 
ván: "En a jövőbe látok! kép és kép min· 
denütL !" 

Pedig hát, sajnos, nem olyan nagyon be· 
fej;:,zett dolog az még. Mert miről is van tu· 
tajdonképen s;:ó 1 Arról, hogy tegyük meg mi 
is azt, amit, ha jól sejtem, Poesonyban, de a 
mint biztosan tudom, Kolo,svárott megtettek. 
Létesitsünk mi magunk egy kiállítást mind
azon miltárgyakból, melyek aradi müszeretők 

birtokában vanuak s evvel kapcsolatban álljon 
elő ~ a cikkiró által jelzett hires gárda, m6ly 
ha meg nem is adja ma ,át. de fest, farag, ter. 
vez szorgalmasan napestig. 

En másokbl egyetemben meg vagyok 
róla győződve, hogy a nemzetk~zi müvézset 
fejlődését ez a tárlat érintetlenill hagyná., de 
viszont arrlll iR megvagyok győződve, hogy Arad 
város kulturális fejlődésére mindenesetre hatás
sal lenne, mert egy ily méretü mozgalom ok· 
vetlenül nyomot hogy maga után: S a mikor 
Arad mindenk:or szeret magának hízelegni av
val - amit már kül~nben ts többször megmu
tatott - hogy a müvészi szép rnindea faja 
iránt lelkesedik, leh~tetlennek tartom, h')gy egy 
a mi viszonyainkat tekintve nagy stilü mo1ga· 
lom, r.élt tévesztene. 

Bizom ebben külőnösen azért, mert msg
győződ~sem hogy ily közérdekü mozgalom a 
városi magisztrátusnak is nemcsak tetszését 
nyerné meg, hanem pártolisit is kivivná. 

Élénken emlékszem rá, hogy az Áradi Alü· 
vészeti Egyesület legutolsó igazgatósági gyülé· 
sén Steiner József igazgat.5sá;.) tag vetette fel 
ezt az eszmét (melynek: különben is ó a szü· 
lője) s azt egyhangulag lelkesedéssel fogadtuk, 
sőt talán - ezt ug)· an egész határozottan. nem 
mer('tm állitani -. némi megállapodás is tör· 
tént ez ügyben. A mi egyesüiP-tünknek pedig 
ez igazán kiváló alkalom volna arra. hogy lát
képességét bebizonyítsa. En, t szerkesztő ur, 
igazán ugy látom, hogy ítt minden szinte ké· 
szen megvan, csak egv szervezőképes erős kar
ra van szükség, mely elvégezze a munkát: -
hogy hogyan, nem rö.:>tellem bevallani, nrró l fo· 
galmam ninas. Egyszer rendeztem - egy né· 
gyest, az is rettenetesen sikt>rült; hanem hogy 
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ne találkoznék: arravaló embAr, azt képteh~r1ség· 
nek tartom. 

Csak egytől félek, hanem attól aztán U• 

gyon. A gyűlésezéstól és az albizottságnal\ ja 
vaslattétel szempontjából való kiküldett>sétól. 
N:ert a magyar ember oly gyönyörü szalnutüz· 
zel vág neki mindennek - de nem tehet róla, 
ba a kiküldött albizottság körülményes jeb·n ő
séig - ez a szalmatűz elalszik. Pedig: Ars !on· 
ga, vita brevis est". 

Megballgatásomért köszönetet mondv 1 ma· 
radok: stb. Urhegyi Alajos. 

SPORT. 
+ Az aradi atlétikai klub, mint isme nr e~. 

e hó 2l·én Temesvárott football·mérkőzést tart 
a teme.,vári foottbal klubbal. Az atléták naponta 
szorgalmasan treníroznak l'porttelepüKö !, s ,a 
klub elnöksége ez uton is felllivja tagjait. h0gy 
a tréningen minden n?.p 5 órakor jt>lenje· • 
nek meg. 

+ Az aradi keréMpár klub vaflárnap kirán· 
dulásl rendez Battomára. Találkozás a városh· 
geti tónál délután két 6rakor Hétfőn Világosra 
rándul ki a klub. Találkozás délután 2 órakor. 

A Neptun-fürdö feneke. 
(lil médsz~r a tardll ~pUés~bea.) 

- Az .Aradi Közlöny tudósltójától. -. 

Arad. szeptember 6. 

o\z aradi Maros-fürdő ftlnekéről, az ugyne· 
vezett vas·kosárr6l annyi tárgyalás, szakértői 

vizsgálat és hely~zini szemie volt, hogy alig 
van ember Aradon, aki tisztában volna evvel a 
problémával: van-e feneke a Neptun fürdi nek, 
vagy nincs. Helyesebben: lesz e koe:ár az u,zo· 
dában, vagy nem 1 

Ma végre véglegesnek mondható ba1 ároza
tot hozott ebben az ügyben a város tanácsa,. 
ahová a Maros-fürdő igazgatósága megfelebbezte 
a főkapitány vo>gzését, amely egyéb óvóintéz· 
kedésaken kivül kosár· fenék alkalmazását baFyta 
megafürdő tulajdonosának. Ezek azonban érthető 
okokból nem n)ugodtak meg a főkapitány in· 
tézkedésében s a tanácsnál kerestek orvoslást, . 
megfelebbezvén a kapitányi hivatal h~&tározatá
nak azt az egyetlen részét, amely a ko~;ár·fe· 

nék alkalmazását rendeli el. 
A tanács m~:i ülésén helyt is adott a: fe 

lebbezésnek . s kimondta hosszu indokolás me l
lett, hogy a kosáf'·fenél# nem srii.kséges s azt a 
fürdőtulajdonosok felállitani nem kötelesek. 

Avval indokolja a tanács ezt az álláspont· 
ját, hogy a szakértők sem tartották célszt>rünek 
a vaskosár feneKet, mert az a Maros er6s és 
gyof's fol~ása miatt ugyis aUg voZna alkalmaz
hat6, másrészt a vizbefulást sem akadályozza 
meg, mert a viz mélységének, hogy uszni le· 
hessen benne, ha fenék van is, legalább 2--'-3 
méternek kelt lennie, ilyen mély vízbe P· dig 
akár van kosár, akár nincs, az usznt nPm tudó 
belefulad. Annyi haszna volna csak a vasko· 
sárral körülvett fenéknek, hogy a vizbefuitat a 
Maros ki nem viheti a fürdőbő!. Ez az e~yet· 
len előny azonban nem volna fontos, hogy ezért, 
telintettel a szerencsétlenségek r1tkaságAra. a. 
fürdő fennállását veszélyeztetni kellene. 

Az eddig történt vizbefulások okát a jövő 
évben - rnint értesülünk - a fürdőtulajdono· 

sok a fürd6 berewiez~sének él épitésének meg
változtatása által akarják megszüntetni. Ugy 
tervezik ugyanis, hogy a férfi-uszodát jö~·őre a 
fürdő tulsó végére, vagyis a déli oldalra helye
zik, hogy ha valaki vigyázatlaflságból a tutaj 
alá kerül, a viz sebes és erős árja kisodorja a 
tutaj alól a szabad Marosba. 

Tény, hogy a Neplun.fürdőben elófordult 
balesetek legtöbbje ilyen módon k.elethze't ..; 
a fürdő épité5lének "'z a megváltoztatása il)·en 
esetek.ben megmentő lehet. 
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A vitás aszfaltjárdák. 
(C..064DJ.etD"e J"eDdkiYöli köq)'tll~•e.) 

- Az Amm Közllmg tudósitój&tól. -

llakó, sseptember 6. 

A makói aszfaltjárdák ügyt:l, mely annyi· 
szor fJglalkoztatte már a város képvise\etf:t, 
hatóságokat és közvéleményt egyaránt, ma is· 
mét egy megyei r~ndkivü li közgyülés összehi· 
vására adott alkalmat. 

A város képviselete ez ügyben legutóbbi 
közgyűlésén tudvalevőleg kétféle határozatot 
bozon: tudomásul ve· te a belügyminiszter dön· 
té~ét és az annak alapján megtett iotézlredé· 
seket, azután meg Böresök indítványára levett~ 
az ügyet a napirendről s Wilinger Károly 
ügyészt bizta meg azzal, hogy a képviselet ré
széről tegyen előterjesztést az alispánhoz a 
meg i\ ezdett m unk ál a tok beszüntetése végett 
add1g is, mig a felsőbb hatóság ujból s talán 
vé~ ér~ ényesen dönt n z aszfaltjárdák ü~yében. 
Hogy ez a dönt6s mielőbb méglegyen, a főis· 
pán má•a rendkivüil közgyűlést hivott össze, a 
mdy meglebetösen népes volt s amelynek 
e5ye1 len tárgya a makói aszfaltjárJáknak az 
ügye volt. 

A gyűlésen Meskó Sándor dr. főispán el· 
nökölt s délelőtt 10 órakor megnyit\·án az ülést, 
Hen.:ay István főjegyző adta elő az ügyet, kime
ri'ő részletessegge1 ismertetTe sz egész ügyet, 
v~g ... ,zetül pedig az állandó választmánynak kö· 
veti\ t'ZÓ batárezati ja v asiatát ajánlotta elfoga· 
dásra: · 

., , .. Minthogy a Makó város képviselóteslülete 
altal megaikmott es senki által felebbezéssel 
meg- ne,n támadott közmunka költségelőirány· 
zat frllsőbb jóváhagyást nyert s miután a város 
k;pviselőtestületének annál kevt'sbbé állott jO· 
g~ll ill egy jogerős költségelőirányzat meHőzé· 
sevel másképen határozni, miután a város kép· 
viselőtestülete 406-901 kgy. sz. a. kelt hatá· 
I'?Z~tában, a tllnácsot már H.Z aszf..Lltjárda épi· 
tesP-nek megkt~zdésére i-; uta~itotta s miután a 
vármegye alispánja akkor, amikor a várost tör
vényes kötelezettségének te:jesitésére szoritot. 
Ll, t~ljesen bdiyesen járt el, ennélfogva a tör. 
vén' hatósági bizottság határozatila~ kimondja, 
hogy a vármegye alispánj« által felfüggesztett 
276. sz. városi képviselőtestületi határozlt., mint 
Iel~ő!J.b h<.~.tósd.gi intézkedéssei ellentétes, ezen· 
nel . megsemmisittetik és a vármegye alisJtán}ának 
edd1gi intézkedései jóvdhagyólag tudomásul vé· 
Wnd · 

Egyben - miután Pzen ügyMk mielőbbi 
végrehajtása és az aszfaltjárók 190L évi köz· 
munka · k:öltségelőirányzlltszerü lriépitése sziik
s..>ges - az 1886, évi ~'\I. 1. c 9. §-ának (b 
pon'j~ alBpjlin kimondj~~o a törvéoyhatósági bl· 
zoltsag, hogy ezen határozata csak birtokon Jei. 
vül felebbezhető meg. 

Végre a törvényhatósági bizottság kimond· 
ja, hogy a város képviselötestületének előter· 
jesztett és általl:l tudomásul vett seerddés is 
jrkáhagyatík ,, a po'gármester utasittatik, hogy 
a munkálatokat ecen szerz6dés alapján awnnal 
kezd.ess~ meg. 

Wizinger Károly városi ügyész előterjesz
té~tl és Btiresöle Gergely városi képvis.~lő fe. 
lebb~zést>, mint a fenti határozatokkal ellenke. 
zór: figyelembe nsm vétetnek." 

A ja vaslat kapesán néhány rö-vid felszóla· 
lás volt. 

Dóua Sámuel dr. tiszti főügyésznek a szer
ződéssel szemben vannak jogi aggályai, mert 
ugy tudja, hogy a képviselőtestiilet azt nem is 
tárgyalta. 

Návay Lajos dr. alispán ismertf'tte az ügy 
állását, kijelenti, hogy ez még forntasági aka· 
dály sem lehet, mert a polgármester annak ide· 
jén beterj~sztette a válla l kozóval kiStött szerző. 
dést s az ollen nem emeltek kofogást, hanem 
m3gát az egész járd~fej\esztést vették le a na· 
pirendfliÖI. 

Nagy Károly uz aszfalt járdák ké~zitése 
eil~n emel szót s nem fogadja el az állandó 

választmány javaslatát. Nem ísmeri az ügyet 
egés1. mivoltában, de azt látja, hogy a kö· 
zönség fél tól e, mint nagy tflhertól. Alig 8 
éve épiteltek járdákat, hét évig m~g lehetelt 
volna várni, akkor a képviselet jószántából is fej· 
lesztette volna s fejleszti is az aszfaltjárdákat. 
A képviselet határozatát kéri jóváhagyni. 

A tői~pán felállá'i utján szavazást rendel· 
vén el, az állandó választmány javaslatát a bi· 
zottság majdnem egyhangula.g magáévá tettE', 
aminek az a következménye, hogy a jövő hé· 
ten megkezdik a járdák kiépitését s vég-re·va 
labára befejezést nyer az aszfalt·ügy, amelyből 

a képviselet és Börcsök Gergely olyan nagyon 
szivesen csináltak volna - tengeri kigyót. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Az aradi iparosok első betegsegélyző és 

temetkezési egylete elnöksége ma vasárnap d. u 
3 órakor a Magyar·Utcza 4 számu saját háziÍ
ban rendes havt ülést tart. 

(*) Az aradi székely otthon ''asárnap délután 
négy órakor a Vasszállóban levő rendes helJ i· 
ségében rendes havi választmányi ü:ést tart, a 
következő tárgysorozattal : Kos uth Lajos szü
letésa századík évfordulóiának mikéntí meg· 
linneplése. Az elnökl'ég, 

(*) Az aradi hiv~thlszolgák betegsegélyzö és 
temetkezési egylete ma. vasárf!ap délután 3 
órakor rP.ndes bavi választmányi ül .>st tart. 

(*} Az Erzsébetvárosi Testvériség agghon· 
védekt>t Sefitélyzó asztaltársaság ma, vasárnap 
délután 5 orakor tartja érte kezletét Rittler Já· 
nos vendéglőjében. 

(*) Az aradi magyarnyelvterjesztö, betAgse. 
gélyző és temetkezési egyestHet saját hivata. 
los belyisé;!éb~n szeptember hó 7-én délután 
8 órakor rend~s havi választmányi iiléót tart. 

Szocialista, aki nem esküszik. 
(TörvénJ' ~· polgArl beeatllet•z6.) 

- Az Aradi Közlöny tudósítójAtót -

Arad, szepteroller 6. 

A nagyváradi kir. törvényszék e~yik leg. 
utóbhi tárgyallu::án nevezetes f'pizód történt. 

Old.h Lajos. nagyváradi szociálista munkás, 
a törvény birái előtt állott s mikor vallomásá
ra esküt kellett tennie lgy szólott : 

- Tekintetes törvényszék ! engedte~sék 

meg nekem, hogy a polgári becsilletemre es· 
küdjem! ... 

Fassie biró erre Oláh L<tjost erélyesen uta
sitotta rendre, flj;!yelmeztetve az Isten ÁS a tör
vény szentségére. A biró rendreutasitásához 
egynehány szó fér. 

Oláh Lsjos két törvény me1lett tett egy. 
szerr" tanuságtételt. Az e-gyik törvény ma még 
nem kodífiká.lt, de az lesz; valamikor. Látják e 
ezt vagy nem lá!ják a nagyváradi törvényszéki 
palotából, az rnindegy. A világ azért nem áll 
meg. s halad a szociális igazság utján. Ez az 
igazság ma még csak az Oláh Lajosok etbJkája, 
de 15 nekik ez már törvény. 

Ezt a törvényt tiszteli Oláh Lajos 8 az a 
hite, hogy a polgári társadalom a polgárokért 
áll fen s ebben e polgári társadalomban nincs 
felségesebb a polgári becsületnéL 

A másik törvény a muszáj·törvény, a foly· 
ton változó. Az. a melyet kondifikáltak 8 mely· 
nek egyik óre Fassie biró is. Oláh Lajos e 
mellett a törvény mellett is tanuságtételt tett. 
Ez a törvény neki jogot ad, hogy a polgári be· 
csületre bivatkozást többre turtsa kegyes Ás 
naiv formuláknáL vláh Lajos tehát két tör
vényt tártott meg s ezért megintette a törvé· 
ny ek ö re olyan módon, · milyet egyetlen tör· 
vénydarabocska sem menthet. 

Fassie. biró minden bizonynyal jámbor em· 
ber, a világ áliapotával megelégedett, istent 
félő, komoly. Ilyen ember fél t~rmószetesen a 
nyughatatlan individ•Jumoktól. a kik nincsenek 

a mai világ sorával megelégedve. Az is majd· 
nem bizonyos, hogy Fassie biró ur a szociális· 
tákat veszedelmes felforgatóknak tartja. Nincs 
~zen mit szégyenkezni. Am mindez prí vát 
vélekedése lehet. A biró, ha nem érti meg a 

. forrongó társadalmat - nem kötelessége meg
érteni - olvassa a fejekre a paragrafusokat. 

A mai rendet ne próbálja saját taktikája 
szerint is védeni. Legyen nyugodt. J!ílvégzi ezt 
helyettA a társadalom uralkodó osztályain épült 
törvényhozó hatalom. 

A biró ha jobban nern cselekedhetik', leg. 
alább nA licitáljon rá az uralkodó társadalmi 
osztályok kondifikált önzésére: a paragrafu. 
sokra. Igy is sujtnat elég erősen. 

A szükmarkú Arad. 
(Öteaer korona a Ke!J&uth·••obor:ra.) 

- Az Aradi Közlimy tudósi!Q)ától. -

Arad, azeptember 6. 

Az Aradon (elállitandó Kossuth·szoborhoz 
pénz.beli hozzájárulást kért a várostól az aradi 
Kossuth-asztaltársaság gyüjtó·bizottsága. A ké· 
relern elju~oll a város tanácsához s ez nagy bó
kezüséggel 5000, mond: ötezer koronával haj· 
landó az aradi Kossuth-szobor felá\litásához 
hozzájárulni. Tegnapi ülésén hő!.la meg a ta
nács ezt a határozatot, mely a sz.f'rdai törvény. 
hatósági közgyiilés e\é tanác:'lci javaslat formá· 
jában fog eljutni. 

Nem tulozunk, ha ez.t az összeget nevetsé· 
gesen csekélynek mondjuk. E!flg hivatkozni 
azokra az összegekre, amelyeket a többi vidóki 
városok, mint: Szeged, Debrecen, Miskolc, Makó, 
Maros-Vásárhely adományoztak a városukhan 
felállítandó Kosiuth·szoborra s az ö~szehasonli· 
tásból kitűnik, hogy Arad város tanácsa sz ük· 
marku volt az aradi Ko8SUlh-szobor alappal 
szemben. midőn annak tiz évre évenkint öt· 
száz korona szubvenclót ajánl. 

Jobban körültekintve azt látju.c, hogy SLe· 
ged város tanácsa háromezer koronát fordit csak: 
arra a kivilágitásra, amelyet szeptember 18 án 
este Kossuth Lajos születésének száz éves év· 
fordulója alkalmából rendeznek, Múó ugyanerre 
a célra - kivilágitási költségekre - ezer l&oro
nát szavazott meg s Arad tanácsa ilyen példák 
dadi.ra, tekintetbe vévfl azl is, hogy az ar,1di 
Kossutb·ünnep alkalmából pénzldadása alig 
lesz, csak ötezer koronát hajlandó az aradi Kus· 
suLh 8Zobor céljaira adni. 

Az egyszer bizonyos, hogy ha valaa.oJ, ugy 
ebben a váro::::b' ' is állnia kell Kossuth L1jos 
szobrának. A • /a.lom már régebb idő óta 
megindult, a gyűjtés folyik, s Aradvárosát már 
tiirténelmi multjáná' és hirnsvénél fogva sem ér
heti olyan szégyen, hogy a gyűjtés fiaskót mond
jon, s hogy a mozgalmat elszunnyadni, avagy 
pláne leszerelni kelljen. 

E város legszebb helyén áll a szabadság. 
szobor, egyik: legszebb monumentuma ennek az. 
országnak. Olyan müvészi kivitelben, olyan mo
numentális a felépitésben s olyan kifejező az 
eszmény1ségében, hogy csodájára járnak. Eoből 
kiSvetkezik, hogy az Aradon felállitandó Kos
suth·szobor sem lehet különb - belső értékétói 
eltekintve - a szabadságszobornál. Nagyszerü· 
nek kell lennie, mint annak az embernek em. 
léke. akit ábrázolni fog. 

Ennek megvalósitásánoz ped.g a horlfiul 
lelkesedésen kívül pénz kell, akár a háboruhoz. 
Már most kérdjük: tisztelettel Arad város taná· 
csától: ki fog jó péld ~.val előljárni az adakozás· 
ban, ha nem az a tekintéiyes terület, amely 
Arad életét vezeti és irányitja. E váro3 hazafltt& 
tanácsáról feltételezzük, hogy el van telve Kos
suth L<tjos emléke irállt hódolattal. elismerjük. 
hog~ minden egyes tagja tist.ta magya.r hazafi. 
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de ez alvégre másként nem is lehet. A tanács 
félrl'}ismeri a körűlményeket, ha azt hiszi, bogy 
az ilyen célra való adakozás arra való csak, 
hogy avval egy törvénybalóság a hazafiasságát 
dokumentálja. Ez olyan conditio sine qua non, 
am,~lyről bes!élni is felesleges, miután magyar 
város vagyunk. 

llt az adakozásban kell előljárnia Aradvá· 
ros ának. 

TAN ÜGY. 
(-) Körrendelet a tanév-nyitás alkal~ábó!. 

Wlasstcs Gyula vallás· és k_ö~oktatásüg_yl ~u· 
níszter az idei tanév megnyttasához ket kör: 
rendeletet bocsátott ki, malyben a "!~zeta 
népoktatás ftjlesztését ts magyar nyel~tandM el
ltntfrtését szigoruhb alapokra fektetni. 

Harc egy mágnás családban. 
(Anya és fiú.) 

Arad, sseptember 6 

Kis háborunak is beillő nagy és kinos vi· 
szály tört ki a napok ban egy széles körben is
mert bárói és a grófi cs&.ládb!ln Trencsénme· 
gy ében, amiben most megyeszerte vitatkoznak, 
tárgyalnak és beliizélnek és amely még a csend· 
őrség igénybevételét is maga után vonta. 

Trencsénmagyében Léceden van birtoka 
é,8 cement.gyára a német eredetii Schenk há
rói családnak. A család fej~ özv. Li!leci 8chenk 
Adolfné szül. báró Popper Jeanette, férjezett 
báró Putham Károlyné, egy már javakorban 
lévő, de még ma is eléggé csinos és fess asz
szony, aki azonban már második férjétől, egy 
osztrák ezre::Jestől törvényesen el van válva. A 
barónéval közös háztartásban él a fia, a fialal 
25 éves biró Schenk Róbert, aki egyszersmind 
a gyárnalc prokuris1ája, továbbá a báróné leánya, 
valamint veje gróf Au•rsperg Antal is. 

A bárónának nagy kedve lett volna még
egyszer férjhez menní s ebbeli óhajtásának a 
leKutóbbi napokban kifejezést is adott. Ez a 
vágya és óhajtása azonban a családja körében 
a legnagyobb ellenzésre talált, sőt a fiát, Ró
bertet annytra fölizgatta anyjának kijelentése, 
hogy~~. legerélyesebb fellépésre határozta el ma. 
gát anyjával szemben. 

a legutóbbi napokban a fiatal báró anyjá
nak összes butorait kihordatta a kaRtálybóJ, 
cselédjeit kiutasitotta és felszólította az anyját, 
hogy a kastélyt azonnal hagyja el. E miatt és 
állitólag más fenyeget~sek miatt is a bároné 
ügyvédének Kérelmére több emberból álló csend· 
őrség jelent meg a kastélyban, akik most 
fegyveresen éjjel nappill a Kastély körül cirkál
nak, mintba legalább is "6rökös fegybázra ítélt 
rabokat őriznének, 

Beszélik, bogy a kastélyban éjjel senki 
sem meri lehunyni a szemét, annyira félnek a 
veszedelemtől. A környékén a c.;endörség ki
vezényeltetését mindenki törvénytelennele és ta· 
pintaUannak tartja, mert az csak arra való, 
hogy a viszályt még jobban elmérgesitse. Ugy 
hallatszik, hogy a fiatal báró egyenes~n a be· 
lügyminiszterbez fordult panaszszal ez inté:v 
kedés ellen. 

" A dologban a legártatlanabb ~zerepet ját
sza az illavai főszolgabiró. A fiatal báró 
Schenlr állitólag őt is inzultá1ni akarná, akinek: 
azonban semmi egyéh biine nincs, mint P.Z, 

hogy a báróné látogatásai és közlekedése elől 
kitérni nem tudott. Hogy tehát az esetleges 
megtámadásnalr elejét vegye, a föszolga.biró 
éjjel-nappal kénJtelen magát egy ct!endőrrel 
őriztetni. 

'· Treoc'Jénm.egyében érthető lzgatotlsággal 
lesik: a kínos esaládl háboru további fejlemé· 
nyeitt amelyben mínd a két fél elökel6 és be· 

folyásos embereket, or_.zá~os képviselőket, fő-
ispán, alispán, tekintély('s birákat és ügyvéde
ket mozgósitott a maga védelmére. Meg kell 
emliteni még, hogy a bárónának egy porosz 
gróf az udvarlója, állitólag már jegyese is, aki 
a családi háboru kitörése óta állandóan szin
tén Lédecen tartózkodik, d13 a harcnak, mint 
mondják, csak egykedvü szemlélője. 

Az aradi háziezred 
e g y f 6 h e r c e g n 6 a i r j á n á 1. 

(lleuele& u euoedtulajdoao• le6a76nak.) 

- Az Aradi Kö~löng tudósitójátóL -

Arad, szeptember 6 

Röviden megemlékeztünk arról a kegyele· 
tes, megható epizódról, a mely az aradi házi· 
ezred ez évi nagygyakorlatai közben történt. A 
háziezred fölkereste örökös tulajdonosa : JI. Li· 
pót császár és király leányának Máriti Antonia 
főhercegnőnek a temes·uifalusi római katolikus 
templomban levő sirját, a bol g)aqzmisét hall
gatott. 

Mária Antonia főhercegnónP-k regényes szo· 
moru volt az élete, akár nagynénjének, Mária 
Antainette francia kiralynénak, II. Lipót nővé
rének, aki tudvalevően Lajos francia király neje 
lett s 1793. október 16 án a forradalmi nem
zetgyülés itéletéből lefejeztek. Mária Antoniáról 
följegyezték, hogy ideális szfípségü nő volt és 
hogy szerelmi regény okozta korai halálát. A 
regény részletei nincsene([ a Habsburg·család 
krónikáiban. 

Mária Antonia főhercegnó a temes-ujfalusi 
templom baloldali kriptájában nyugszik. 

A misét e ró 4 én déleiótt tíz órakor tar· 
tották meg, s azon megjelent Windischgrate 
bereeg }()vassági tábornok, csapatfelügyelő Leh
mann Vince vezérőrnagy, aradi 6.11omásparancs
nok, továbbá a 33. gyalogezred tisztikara JtaclaJ
mann Vilmos ezredes vezetésével. 

A templomban ravl\tal volt fölállitva, ame· 
lyen az aradi háziezred tisztikarának gyönyörU 
élővirág koszoruja feküdt. 

A ravatal előtt Hold Ádám temesujfalusi 
róm. katholikus ltolkész mondott misét Mária 
Antónia fóhercegnő lelki üdvéért. 

Mise után Windiscagratz bereeg s a.: egész 
tisztikar bevonult a kriptába, a hol a lelkész 
még egy rövid imát mondott s az érczkoporsó· 
ban üvegfedél alatt levő föhercegnő csontvázAt 
kP~yelettel megtekint"tték. Azután ujra leszö
gezték a koporsót s a koszorut ráboritották. 

az aradi háziezred különben most a had· 
osetálygyakorlatolcon vesz részt, K611einc, Temu
ujfalu és Lippa kömyékén. E hó ll·én fujják 
le a gyakorlatokat; 12·én pihenő nap lesz s ·e 
hó 13-án érkezik a háziezred Aradra. 

MULATSAGOK. 
(=) Kereskedö ifjak mulatsága. Sok keser· 

ves kirukkolásnak, mars-übungnak és egyéb 
idegen nevü nem jó dolognak volt vidáma elő 
hangulata az a mulatság, a melyet ma este 
tartottak a városligeti vendéglő nagytemében : 
.A kweskedtf ifjak rekruta jelöltjei rendezték, 
azok. a kik "okt6bernek elsején" bevonulan· 
dók lesznek. A mulatság minden tekintetben 
fényesen sikerült. A táncrend ízléses legyezo 
volt, az egyik oldalán alkalmi verssel. hZ első 
strófája igy szóJ : 

Hej ! Jövendó szép huszárok 
Büszke rekruták : édes lányok, 
Ma még együtt rotdatunk és táncolunk 
Holnap, ki tudja, ki-ki merre, hol vagyunk. 
A vers ellen a költészet szabályai talán 

emelhetnek kifogást, de hogy szivból jött, az 
bizonyos. A bál h1jnalig tartott Gyuriovic1 

1902, szeptember 7. 

András bandájának muzsikája mellett. A jelen· 
volt hölgyek névsora ez: 

Asszonyok: Grünfeld N.· né, Krausz Adolfné, 
Kleinné, Orbán Jánosné, Verlf'in Józsefné, Alt· 
Ferencné, Taubner Ferencné, Ráda Jánosné, . 
özv. Neuman Istvánné, Sándor Jánosné, Weisz 
Ignátzoé, Schöpf Józsefné, Haffer Mihtlyné, 
Ruttkay Lajosné, Ancinger Józsefné, Puskel 
Jánosné, Messer Fülöpné, özv. Téger Jánosné, 
Tauber Józsefné. Stine Józsefné, KovP.cs La· 
josné, Irányi Mórné (Z!iránd) Tornics Jánosné, 
Brácsy Ff'rencné, Barlbl Ká olyné, Bauer Bé· 
lá né, Szimán lgnátzné, To nay Lajosné, W éber 
Jánosné. · 

Leányok: Gárdonyi nővérek, Krausz Ma • 
riska, Reich Oiza, Alt n.telka, Orbán Maris ka. 
Werlein Mariska, Taubner Ilona, Sándor Irma, 
Neumann Mariska, Kádas Mariska, Weisz nő v., 
Kocsv Micike Temesvár, Hofler nővérek, Rutt. 
kay Gizike, Aucinger Ilona, Messer Ilona. Pus
kel Gizike, Halota Margit, Téger Margit, Román 
Ilonka, Tauber Margit., Krulcz Josefin, Stine 
oo.vérek:, K lV.ÍC ~ Ir Jok~. H arnburger Ilonka, 

Tornics nővérek, Brácsy Ilonka, Somosán Ilonka 
Bauer Paula, Barthi Olga, Szimán Ilonka, To· 
kay Mariska, Wéber Juliska, Bleier Rózsika, 
Löwy Ilonka. 

(=) Az iparos-rakruta bál. Az 1902. év ok· 
tóberre besorozott ip~ros-ifjak egy része szep· 
tember 27-én este a Vasszállóban rekruta·bá· 
lat. tart. 

(=) Házi estély A Jókedv asztaltár~~~ág 
szeptember 7-én házi estélyt rendez 8ckr2flert 
József kapa-utcai vendéglő udvari helyiségé· 
ben. Lesz szavalat, két felvonásos népszin· 
mü, utána tánc. A jövedelmet szegény gyer
mekek felruházására fordítják. 

Az aradi Kossuth-ünnep 
el6kéazületei. 

- Az At"i'.UUi KiJ•UJnt/ tudóeitójától. -
Arad, szeptember 6. 

A város hivatalos ünnepén kivül a társ&· 
dalom kUH>nböző testületei ls serényen készü· 
lődnek, hogy a nagy napon a maguk részét 
kivegyék az ünnep lelkesedésébőL A mai napon 
dicséretes határozatot hozott az aradi ügyvedi 
iamara: kimondta, hogy a Kossuth·mauzoleum 
alapkövére koszorut helyez. 

(Az Igyvédi kaaara.) 

Az aradi ügyvédi kamara ma déiután 8u
lay Károly elnöklésével gyülést tartott a Kos
suth·ünnep ügyében. Az ülés agyhangu meg· 
állapodással a következő határozatot hozta: 

Az aradi ügyvédi kama.-a választmánya 
leborul a magyar jogegyenlőség és népkép· 
viselet, független, magyar felelős miniszte· 
rium és sajtószabadság megalkotójának, Ko•· 
auth Lajosnak balbatatlan nagysága előtt. · 
. E célból élő vírágokból és pálmaleve-
velekből font, nemzeti szlnü szalaggal diszi
tett koszorut tétet le a budapesti üg:vvédi 
kamara utján a mauzoleum alapkövére e fel· 
irással: 

Kossuth Lajosnak - ae egységes magyar 
nemut m~gtersmttfjtnei r- kegyelete jeléül -
Al aradi ügyvédi hmara. 

Továbbá részt vesz az aradi ügyv~di ka· 
mara testületileg Arad szab. kir. város tör· 
vényhatósága által, ugy a városháza, mint 
a vértanuk szobra előtt rendezendő emlék· 
ünnepélyen. 

(A munkúok ünnepe.) 

Többször említettük már, hogy az aradi.· 
munkások szintén kiveszik f4 maguk részét 
abból a kegyeletből, melylyel Arad társadalma · 
szeptember 19 én megünnepli Kossuth Lajos 
aztiletésének századik évfordulóját. 

Az aradi munkások: a legnagyobb magyar 
emlékét egy külön ünnepély keretében fogják 
megülni. 

A munkások az ünnepély programmjának 
megállapitása végett holnap, vasárnap délelölt 
10 órakor a városháza udvarán népgyűlést tar· 
tanak. Ez a népgyülést lnstitóris Kálmán pol· 
~ármesternek is jelentették, s a polgármester 
már tudamásul is vette a bejelentést. 
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1902. szeptember 1 

A holnapi népgyűlés egye-tlen tárgyaként 
a Kossuth.ünnep sze re pel. A népgyűlést SzaiJ · 
panos L~jos fogja megnyitni, mire Radó Ká· 
roly dr. ügyvéd fog b~zélni. 

A munkJ.sok szeplembar 19 íki Kossuth· 
finnepe az előzetes . megállapodáltok szerint a 
kövelkező sorrendben fog lefolyní. 

Az Unnl'p rendező bizottsága ünnepélyesen 
egybehívja a muokásokat, kik délután a város· 
ligetben fognak összegyülni Hogy az összej!S· 
vetel minél impozánsabb legyen, a munkások 
szeptember 19·én általános munkaszünetet hir· 
detoAk. Az összes aradi ipartelepek és vállal· 
kozók, valamint az épitkezéseic: vezetói testü· 
letHeg fogják bejelenteni, hogy ezen a napon 
nem dolgoznak:, nines kétség benne, hogy a 
munkaadók, tudomásul véve ezt a bejelentést, 
nem állják utját annak, hogy a munkások is 
megilnnepelhessék Kossuth napját. 

A munkások nagy eeoportokban, négyes 
sorokba sorako1.va felvonulnak: a ligetből s a 
8z~badság Urre mennek, a hol a vértanu szo· 
borra koszorut helyeznek. 

A koszoruk elhelyezése előtt és után a 
munkások szónoka hazafias beszédet tart. A 
szobornál ezeokt vüt az összes munkás-dalárdák 
is énekelnek. 

SZINHAz ÉS IRODALOM. 
• Balthazár a nyári szinkörben. AZ aradi 

nyári szinht\zban nagy látványosság készül va· 
sárnap és hétfőn este. B::.lthaeár, a világllirü 
magyar büvész tartja itt produkeióit. melyek 
méltán rászolgálnak a csodálatra. Néhány év 
előtt itt járt ez a hires büvész s akik akkor 
látták, most ujból megnézilr, mert tudják, mi
lyen élvezetes est. vár reájuk. Nem olyan sal>· 
]ónos büvész Balthazár, mint aminők gyakran 
megfordulnak nálunk, hanem igazi milvész ó 
a maga dolgában. Mutatváuyai egytől-egyig 
meglepőek és ujak. A csodálat maJlett sok 
helye lesz a kacagásnak is. Mint büvész, szel· 
lemidézó, spiritiszta és hasbeszélő mutatkoziK: 
be s a programja igen tartalmas. 
· • A györi szintársulat. Balla Kálmán, a 
győri szinlláz ígazgatója. most tette közzé a 
közönséghez szóló felhívását, malyben bemu
tatja társulatát. A névsor, m~lyben néhány 
aradi ísmerős mallett sok: uj névre akariunk, 
a következő: Nók: Balláné Csile Irén, Barna 
Jolán, Beczkóy Józsefné, B~llini Lóla, Biró Ve· 
rus, Bodrogi Lína, Göbölös Vilma, Hajós Elza, 
Haiassy Vanda, Inkei Gizella, Károlyi Leona, 
Kantay Teréz, Kováes Juci, Kunossy Ernőné, 
Lévay Margit, Olajos Réza, Perényi .Melánia, 
Pethő Stefánia, Radnay Zsuzsika, Szalay Ilona, 
Szilágyi Berta, Várady Mariska. Férfiak: An· 
dai Károly, Balla Kálmán, Balázsy Sándor, 
Beczkóy József. Czakó Vilmos. Fodor József, 
Follinusz Aurél, He.gyesy Gyula, Horváth Ar· 
nold, Kunossy Ernő, Kutassy Endrr, Makróczy 
Levente, Mészáros Alajos, Nagy Imre, Rogoz 
Imre, Szaday Lajos, Szántó Gáspár, Szathmáry 
Lajos, Somogyi Károly, Tthanyi Vilmos, Utasy 
Tivadar, Völgyi Rezsl'í. 

• Kornai Barta, ki a nyáron mint a Tarka 
~einpad primadonnája énekelte a Rózsabimbót 
Aradon, tegnap lépatt fel először a Magyar· 
stinl&áz-ban, maly tagjai közé szenődtette. A 
szinésznót virág és taps fogadta, mint a közl)n. 
ség szereteténelt előlege. A kritika ie;en szé· 
pen emlékezik m~g róla. 

* Aradi könyv Kossuthról Kossuth Lajos 
születésének századik évfordulója alkalmából 
Btékef.y Miklós aradi hirlapiró könyvet ad ki, 
melyet főképen a népnek és ifjuságnak szán. 
A könyv nemzeti apostolunk méltatása melle~t 
az ünnepi alkalo,nmal, az aradi ünnepséggel 
foglalkozik. Különösen érdekes az a része, mely 
a Kossuthtal kapcsolatos aradi vonatkozások. 
ról szól. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Levél Amerikából 
egy megazökott aradi keres• 

ked6 érdekében. 
(A• 6l·Kee•Jr:em~&ll;r. JDin& kö•l»eal61'6.) 

- AJ. Aradi Kbi:U:mg tudósitójá.tól. -

Arad., szeptember 6. 

Azok, akiket szarencsétlen körülmé
nyeik a büntetó-törvénykönyvvel hoznak 
összeköttetésbe, és a kik az igazságszol
gáltatás alól az Ujvilágba menekülnek, 
odaát néha összeakadnak. Ilyenkor elpa
naszolják egymás buját-baját, mindegyi
ket elfogja a honvágy, s egyik a mási· 
kon segiteni próbál. A közös balsors meg
teremti közöttük a vonzalmat, és ezen 
érzés halalma alatt egyik a másiknak is
tápolására módot akar nyujtani : hátha 
sikerül'? 

n.gy "'ilyen tervnek szálai értek Aradra. 
Egy .Amerikába menekült aradi keresked6 ér
dekében tett lépéseket egy másík ameri
kai magyar menekült, aki szép karrier
nek indult, s egy ifjukori meggondolatlan
ság miatt volt kénytelen kimenekülni. En
nek az érdekes ügynek ezek a részletei. 

(A Rothschild és Klein-cég.) 

Mintegy két év elólt csődbe került Aradon 
a Rothuhild és Kl~in divatárus-eég. A csőd után 
minthogy a hitelezők kijátszásának alapos gya· 
nuja mernlt föl, az aradi kir. törvényszék: a 
nevezett cég tagjai el1en meginditotta a bün
vádi eljárást hamis bukás mialt. Hosszas vizsgá
lat és eljárás után 1901. február 6-án tartotta 
meg az aradl kir. törvényszék a végtárgyalást, 
a melyben a eég ·egyik: tagját, Klt-in Farkast 
nyole hónapi, Rothschildot pedig egy h6napi fog· 
házra itélte. Kleinnal szemben a sulyosabb ité· 
letnek az volt llZ oka, hogy a vfzsgálat adatai 
szerint & hitelezőket illető pénzből 4fJOO kora· 
nát, és nagyobb mennyiségü árut megtartott 

Klein felebbezett a nagyváradi kir. táblá· 
hoz, ahol a';onban az itéletet helybenha..qyták. A 
közvédő az ítéletbe belenyugodott. 

Mikor arra került a sor, hogy az ítéletet a 
felek előtt kihirdessék, Klein Farkas egése csa· 
ládjával meguököte. Utóbb tudták meg, nehány 
ideérkezett leveléből, hogy Amerikában van. 

{A KeoskeRiéthy-fevíl lrója.) 

Az a másik személy, a ki az ügybe bele· 
játszik, fölöttébb érdekes ember. Joghallgató 
volt, és Budapesten egy lipótvárosi ügyvéd íro· 
dájában dolgozott. Igen ügyes, hasznaveheM 
ember volt s a prlneipálisa nagyon szerette. 
Másodéves joghallgató korában azonban valami 
könnyelmüségre adta magát. Valahová zárgond
naknal nevezték ki, de a gondozására bizott 
vagyont elsikkasztotta. Mikor ellene a bün vizs· 
gálatot meginditották, .iiszölcött .Amerikába. Ott 
először kövez6 volt, de később kapott az értel· 
misegébez illő foglalkozást. 

Ennek az embernek amerikai időtéséhez 

érdekes dolog füződlk. Mikor a Pesti Hirlap 
az első Keedeméthy·levelet közolte, s ermek a 
levélnek apokrif voltát meg§Jiapitották, az irás· 
összehasonUtás alapján az az erős gyanu me· 
rült föl, hogy a P. H.·t ez a megszöklitt jog
"hallgat6 ültette föl. Tényleg, az irása mód ölött 
hasonlitott ahhoz a fac·similéhez, a melyet az 
emlitett !ap közölt. A joghallgatót kedélyes tré· 
fára hajló fiunak ismerték, s tudták, hogy az 
ilyesmi kitelik tőle. 

(Az amerikai levél:) 

Az aradi kereskadó és a Kecskeméthy ne
vével levelező joghallgaló az Ujvilágban egy 
városba kerültek és összelsmerkedtek. Ezen is· 
meret~ég révén került az aradi kir. törvény· 
széknél a Rothsellild és Klein eég bünügyi ak· 
táiba egy amEirikai levél. 
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Ezt a levelet a joghallgató írta dr. Rti sin
ger Ferene aradi ü;?yvédhez .. a melyben kéri: 
tenne lépéseket az iránt, hogy Klein üg~é.t a 
perujitásra lehessen tere!ni és Klein hazajö· 
h essen. 

Módfölött érdekes e~ a levél. Néhány sorát 
közöljük: 

Magismerkedtem itt egy Klm1l r-,ar
kas nevü emberrel, a kinek családjához 
el azoktam járni. Ok együtt sirnak ve
lem, 6k is ~p ugy szfJY'etnének hazamenni, 
mint én ••• 

A nevezett Aradon, ezelőtt hét év 
előtt, mint a Rothschild és Klein cég bel
tagja, csődbe került. Csődtömeggond
noka J. J., ügyvéde pedig Szelle József 
volt. (No hiszen jó kezekiM ke'fült !) Ha~ 
mis bukásért 1901. február 5-én Kleint 
nyolc hónapi fogházra ítélték. Klein 
ügyvédje, Szelle, akkor már esődben 
volt, Klein, aki erről csak az utoloo 
percben értesült, védő nélkül jelent meg 
a tárgyaláson, s nem volt módja ártat
lanságának bizonyítására. 

Ezután arra kéri a levél irója Reisinger 
dr..t, hogy tanulmányozza át az ügy aktáit, 8 

keressen mödot arra, hogy Klein bünügyében 
p~rujitád lehessen kérni. 

(Szelle, u vllághlrli,) 

Ennyit tartalmaz az aradi levél, hogy erfd· 
ményt ér el a joghallgató jó szándéka. nem 
tudni, de mindeneS~etre érdekel'!. boa-y mint 
nyilatkozik meg a tengeren tul a honfitársak 
rokonszen ve. 

Klein Farkas, a mint a levélből sejthet6, 
szintén Szellf-nek egyik áldozata. O az elején 
van annak a bosszu sornak, a mely a Szelle 
agyafurtságán tönkrement aradi iteresK:edők 
láncolatából áll. Ezek révén. a kik közül van 
nehány már odaát, Amerikába is eljutott a 
Szelle hire. Erre mutat a joghallgató levelének 
ez a passzusa : 

- No, h1szen i6 'kezekbe kerüli ! 

Ki lesz az aradi 
pénzügyigazga tó? 

(A U&ok•ato• lel&erJe••W•.) 

- Az Aradi Köiwng tudósítójá.Wi. -

Arad, s?<eptember 6. 

Beke Károly, az aradi pénzügyigazgató 
halála óta egyre folyik a találgatás, a 
kombináció, hogy vajjon ki lép Beke Ká
roly örökébe. 
- Ugy látszik, az aradi pénzügyigazgatói 

állás betöltése nem történik valami simán. 
Több a jelölt, mint az állás, s igy term é-
szetes, hogy némi vetélkedés teszi érde
kessé az állás betöltése körül forgó küz
delmet. · 

Tekintve, hogy az aradí pénzügyigaz
gatóság egyike az ország legfontosabb 
igazgatóságainak, s hogy az aradi pénz
ügyigazgatóság nevezetes arról, hogy leg
nagyobb forgalma van az egész ország
ban közvetett adóban, az élére mindig 
olyan embert neveznek ki, akit előlépte~ 
tésben akarnak részesíteni. 

Az aradi pénzügyigazgatói állás körűl 
fölmerült nevekről, személyekről, és a ki
látásokról, budapesti forrás utján, az alábbi 
·érdekes ad&. tokat vesszük: 

Az aradi pénzügyigazgatói állásra, há
rom komolyabb és számbavehető jelölt 
neve merült föl. 

Az egyik 7 humán, a pestvidéki pénz
ügyigazgatóság helyettes igazgatója. A 
pestvidéki pénzügyigazgatóságnál tudvale· 
vőleg két helyettes igazgató van. 
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A másik jelölt Csák György, a gyulai 
kir. pénzügyigazgató. Csák Cyörgy fivére 
Csák Cirjek dr. aradi minorita rendfő
nöknek. 

A harmadik jelölt Fekete Benő szol
noki pénzügyigazgató, aki azelőtt már 
Brassóban is volt pénzügyigazgató. Fe
kete Benő különben sógora az elhunyt 
Beke Károlynak. 

Ez a három volt a jelölt. Mindháromnak 
azonban ma már nem aktuális. AUitólag 
egyik sem jöhet már számba. ~findhárom 
már el van ejtve. 

Hogy ki lesz az aradi pénzügyigazgató, 
azt még sejteni sem lehet. A felterjesztés 
a kirá.lyho: már megtörtént s a legközelebbi 
Aapokban, talán már kedden, vagy szer
dán nyilvánossá lesz, hogy ki lesz a pénz
ügyigazgató. Hogy kit terjesztett fel a 
miniszter, azt még senki sem tudja. Annyi 
bizonyos, hogy az ujjonnan kinevezendő 
pénzügyigazgató a míni9zter jelöltje volt. 

Mindezekre nézve kérdést inteztünk 
Embey Ivánhoz, az aradi pénzügyigazgató 
helyetteshez is. Azonban az aradi pénz
ügyigazgatóságnál még semmit sem tud
nak arról, hogy ki lesz az uj hivatal
főnök. 

Az aradi lövészek ünnepe. 
(Az elaG nap., 

- A:r. .Aradi Közlöny tud:)sitójától. -

Arad, szeptember 6. 

Ma kazdődött meg az aradi polgMi lovász. 
egylet P.Z évi dijlövészete, amely annál a tradi· 
eiónál fogva, a11ely azt a régi egyesilletet 
Arad közélet~vel összeforrasztotta, eseménye 
azokott lenni az aradi társadalomnak. 

A három napig tartó dljlövé.::;zet ma re~g~l 
kezdődött. Az első lövést ltfülek L1jos dr. fölö· 
vé:;zmester tette, az utána következőket a lö
vészmesterek. 

A díjlövészetnek több vidéki vend~ge van, 
nagyobbrészt azok, akik az előbbi évek dijlö· 
vészetein is résztvetlek: Lurtl V1lmo.3 (Déva), 
Lesllwitz Lajo1 (S.~ászváros) továhbá Ternaigá 
Lajos, aki egyike a monarchia legjobb lövészei· 
nek. Holnap érkezik meg idősb és ifjabb Mo· 
uáry Lajos Ungvárról, továboá a szászvárosi 
lövészegyesület h·írom tagja. 

Mn egész nap folyt a lövőházban a célba· 
lövés, amelynek során több kitilnő négyes lö· 
vés tljrtént. Ifj. Müller József 2, Kosztka Emil 
2, Lu.rte Vilmos 2. Magyary Andor l, Geiseler 
Kázmér 1 négyes lövést tett. 
. Holnap, a dijlö vés második napj án lesz a 

lövészegyesület társas ebédje, a melyen az egye· 
slilet na{ynevü · alapitója, báró Orcty Lőrinc 
em lékíne{ áldoznak. Az első fölkösz.öntőt az 
Orc~y·kürttel Mülelt Lljos dr. rr. ond ja. A társas
vecsora egyik érddkessé&e lest, hogy ez aika-
1om mal ünneplik az e,tyesületnek legutóbb vá· 
lasztott négy u.j tiszteletbeli f6lövészmesterét is. 

Hétfön fejezik be a dljlövészetet, 8 ezutlí.n 
állapitják meg az eredményt, s osztják ki a di· 
ja kat. 

HIREit 
Gyilkosság Borosjenőn. 

- Az A1'1Uli Közl(my tudósitójától. -

Arad, szeptember 6. 

8olymoss.IJ Lajos bárónak vímiki·i pusztá· 
ján, amely Bm·osiemf közt:lében van, vakmerő 
öldöklést Yitt végbez ('gy keriiUsi román em· 
ber. Rev ol ver· és p us l\ a~övések kel egy mezőórt 
halálosan megsebesitett, f'gy csószt pedig célbA 

ARAD!KÖZLÖNY. 
vett, bár eltaláini nem tudta. A g)ílkossá~i 
eset történe1e a következő: . 

Otvös József borosjenői mezöőr észrevette, 
hogy Solymossy L'ljos házának vizoiki pusztá· 
ján tilosban leg .. l tette négy lov it, u uraság 
lucernájában Vale L'ka kerülóli parasztember. 
A mezőör Vall fe!é közeh dett, ho~y kitil~~a őt 

a lucernából s bo~y lovait elfogja. Vale Lika 
ebben a pilla'latban egy hailövetü revolvert 
rántott el6 s abb,)\ Otvös fe~é lőtt. A golyó ta· 
látt 8 a mezőr félboitan esett a földre. A re· 
volver golyója Otvös nyakszirtjén hatolt be s a 
koponyáig felszaladt. 

A gyilkos ekkor a félholtan fekvő Öt· 
vös.lÖZ ment, levette ennek válláról l~nlcaszter 
fegyverét, s lóra Ulve vágtatni kezdett. Ennek 
a jelanetnek tanuja volt Szilágyi Sándor C€ósz, 
aki látva a történteket üldözőbe vette a me
nekülő Valet. Ez észrevtHe üldözőjét... s hogy 
azt ártalmatlanná, magát pedig szabaddá tegye, 
az áldozatától elrabolt l11nkaszter !eg~verrel rá· 
lőtt Szilá~yi Rindorr~>, az ü'döző csőszre. A 
golyók szereneiére nem ta'áltik, Vale Likát 
pedig sikerUlt elfogni. 

A borosjenői csendőrök kezében van most 
a rabló, akit a napok ban btszá lilanak az aradi 
törvényszék fogházába. 

Meggyilkolta a feleségét. 
- Az .Aradi Közlöfty tudósitójá.tól. -

. Arad, szeptember 6. 

Az ujaradi járás Székesut falujában véres 
c~aládi dráma történt. A férj megölte a fele· 
ségét, mert az elbagyta, s a férj arra gyana· 
kodott, hogy má::;sal akar összeállani. A regé· 
nyes motivumu gyilkosság részletei PZek: 

Buján Dem·~t~>r székesuti gazdától, a fele
sége, született Se.bu Slilvin körülbelül két bete 
ellávozott. Most az assz'ony nóvérénél, Sebu 
Zsófiánál lakik. 

A faképnél hagj ott ft>:rj többször föl kerest~ 
a feleségAL 

- Asszony, gyere baza. 
Kéré rE", könyörgésre fogt1 a dolgot, majd 

fenyegette h, de az asszony nem hajlott. 
- Inkább meghalok, de nem me~yek visz· 

sza soha! 
Tegnap ujra ismétlődött ez a jelf:'net. Ru· 

ján ujra bekopogta~ott az asszonyhoz, ujra hi· 
vogatta. Még azt is mondta: 

- Megbánod, ha nem jösz vissza ! 
Az asszony szó nélkül elfordult. A férj erre 

revolvert rántott elő: 
- Nobát, ba az en)·ém nem leszel, akkor 

a m4sé se leszel ! 

Ezzel a revolverból háromszor rál6tt ae 
asszonyra. Az egyik lövés halálosan találta Ru· 
jánnét, a ki nehány perc mulva kiszenvedett. 

A gyilkos maga jelentkezett a csendőrség· 

nek s szóórl-szóralelmondta a tettet. Hogy mi oka 
volt a gyilkosságra, arról alig beszéitt valószi· 
nU azonban, hogy a féltékenység volt az oka a 
tettének. Alighanem gyanakodott, hogy a fele· 
sége valakinek kedvMrt hagyta őt ott, s azért 
nem tér vissza hozzá, me-rt ahb.oz a valakihez 
akar menni. 

A csendőrség a gyilkost letartóztatta s _ma 
beRzá.llitotta a temesvári kir, ügyészség foghá· 
zá ba. 

· - Az Aradi Közlöny egye.c; példányai 
mától kezdve az összes elárusiM helyeken tiz 
fillér helyett nyolcz fillérért kaphatók. 

- A király a pozsonyi kiállitáson. A király 
a jö1 ő héten meglátogatja a pozsonyi kíállitást, 
azután elutazit\ Sárvlirr·1, ah{ll a hadgyakorla· 
tok kezdódnek. 
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- A város uj mOvésznövendékel. A város 
müvésznövendékeinek száma kettővel megs-za· 
p()fodiiL 8eb6k János akadémiai I'Zobrásznövf!ll• 
dék és Kiss Károly festö.müvész-tanuló folya
modtak: szülővárosukhoz tanulmányukban való 
segélyezésért Kiss Károly egynehány sikerlílt 
festményét be is mutatta a tanácsnak R ez 
tegnapi ülfsén elhatározta, hogy a közgyülé3· 
nek javasolni fogja a két müvl szr.övendék Pe· 
gé lj ezését. 

- A képviselöház elnöke a délvidéken. Fő· 
városi tudósítónk jelentése alapján megírtuk 
annak idején, hogy Apponyi Albert gróf, a kép· 
viselőház einöks, e b6 7·én a lovrini kiállitá..:t 
tekinti meg és 8·án Temesváron át Versecre 
utazik az ot~ani kiállítás. meglátogatására. Azó· 
ta, mint fővárosi tudósítónk értesül, szinte nagy 
érdeklődé!' mulat.:Cozik az egész délvidéken 
Af-ponyi ut;a iránt. Ugy Lovrinhól, miot Te· 
mesvártól kezdve Vasecig az összes állomá· 
sokról CSI\patonként csatlakoznak Apponyi~oz 
a községek L,kosai. Appony1hoz napról·napra 
érkeznek értesítések a hozzá való csatlaküzás· 
ra vonatkozólag, ugy, hogy Temesvárt külön 
vonatot kértek Apponyi számára. A Ház rlnö· 
két, a kinek verseci utja hazafi:,.ági szempont• 
ból i:; fo'ette foatos, utjában 25-30 ors~ágt!··ü· 
lési képviselő kiséri le Arad-, Torontál· és Te-
mesvá me~~·ékből. · 

- Nátafalussy Kornél jubileuma. A 
nagyváradi tankerületi főigazgató : Náta· 
f'alussy Kornél, akinek főhatósága alá az 
aradi középiskolák is tartoznak, e hó 9-én, 
kedden ünnepli f6igazgatói müködésének tiz 
éves jubileumát. Nátafalussy azelőtt, mintegy 
két évtizeden keresztül, a kassai premontrei 
gimnáziumnak volt igazgatója, onnan ne
nezték ki a nagyváradi tankerület főigaz
gatójává, amely tisztségében azóta magá
nak elévülhetlen érdemeket szerzett. Szak
tudásával sikerült neki a kerülete alatt 
álló középiskolákat a legelőkelőbb ni ~·óra 
emelni. A magyar középiskolai oktatás 
eme kiváló vezető férfiujának jubileuma 
alkalmából az aradi főretiliskola és f6gúnná~ 
zium tanárkara üdvözlő levéllel kereste meg. 

- A pozsonyi kiállitás megnyitása .• Holnllp, 
e bö 7-én, déleliitt ll órakor lesz a pozsonyi 
kiállítás UnnepélyeliJ megnyitása a pozsonyi tor· 
naeg,vl· t dunaligett sportlelepán lesz. A kíálli· 
tási igazgatóság a megn itás programmját a 
következőh•g állapitotta m•'g : Délelőtt 10 órú
tél kezdve gyülekeznek a meghivott ,·endégek 
a részükre fenntartott helyen, a lribünön kiz.á· 
rólag hölgyek fo5hln1k helydt. A telep többi 
területére a jegyekkel ellátott nagy köl!ör.sé· 
get bocsátják be. A kiállitás kapui már 8 órá· 
tól nyitva lesznek. Pontban ll órakor U\f.'gje
lenik a kiállilás védője: Frigysa főherceg. A 
diszelnökség Darányi földmivetési miniszter 
vezetése alatt a sp.>rttelep bejáratánál fo,.::.~dp.t 

őt, kinek me~jeleoésekor a po sonyi dalosegyf
sUlAtek: a Százatot énekiHr. A főherceget elő· 
ször Darányi miniszter, majd Brolly Tl't'iJdar 
pozsonyi polgármester üdvözlik, végül pedig 
Bujanovics Sándor az 0. M. G. E. alelnöke fel· 
kéri ö fenségét, hogy nyisSd. meg a kiállitást. 
A főherceg válasza után három viharágsulö · , 
vés jelzi a megnyitást. Emtán kezdődik a ki6 

állitás megtflkintése. - A nagyk5zönséget az 
egyes pavillonokba csak akitor b,)csátják be, 
ha Frigyes főherce~ .;is kisérete azokat 'l· 
hagyta. A mint lapuoknak táviratozzák, Széll 
Kálmán miniszt.erelnök és D.1rányi Ignác mi· 
niszter a kíátlitás megnyitAstira ma Pozsonyba 
utaztak, 

- NépJyUies az önálló vámterületért Ua· 
ros1Jásárhel!!en a függetlt>nE~égi és 48 as párt ~oi 
nap nagyszabásu népgyűlést tart az. önállö \·:~ m-

1 
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terillet érdekében. A népgyülésre, a mint la
punknak tá.viratozzák, ma Kossuth Ferenc az 
országos függetlenségi és ~8 as párt elnöke több 
képviselő társaságában Marosvásárhelyre érke
zett. A gyűlésen részt vesz Barabás Béla dr. 
országgyülési képviselö is. 

- A motorkocsi szerzödés, amelyet az 
arad·csanádi vasut kötött az aradi lóvasut·tár· 
sasággal motorkocsijaínak a város területén 
való közlekedésé:e vonatkozólag, a szeptember 
havi városi közgyűlés elé kerül. A tanács azt 
javasolja, hogy a közgyülés járul1on hoztá a 
szerződéshez s engedje meg a kocsiknak a vá
ros területén való közlekedését. 

- A polgári fiuiskola jubileuma. -Egy jubi
leum maradt cRöndesen, ünnep nélkül : harmin· 
radik évfordulója annak, hogy az aradi polgári 
fiuiskola megnyilt. Azért valami megemlékf>
zése mégis lesz ennek az évfordulónak: azok, 
akik az iskolának a megnyitása alkalmával 
tanulót voltak, most találkozóra gyülnek ő8sze. 
A találkozó érdekében a következő felhivás 
közlésére kérettünk föl : 

Felhivás. Alulírott felhivja mindazokat, 
k~k az aradvárosi polgári fíuiskolának, az 
intézet megnyitásának Ávében, 1872 ben ta
nulói 'Voltak, hogy egy rendezendő harminc-

. e~ztendői összejövetel előkészitésa céljából 
lakhelyiiket alulírottal lehetőleg postafordul
tával közölni szivesk~jenek. Stathmáry Ist
ván, polgári iskolai tanár Aradon, Kapa-utca 

·45. b) szám. 
- Kitüntetett egyetemi hallgatók. Jflassk• 

Gyula kultuszminiszter a tavaszszal rendeletet 
adott ki az ország főiskoláíhoz azért, hogy küld· 
jék meg neki a tanév folyamán kitüntetéssel 
vizsgázotlak névsorát. A miniszter most hiva
talos közlönyében sorra közli a félezerre menó 
megdicsértek névsorát. Azok között, a kik s"i· 
gorlataik kitünő letét~léért nyertek hivatalos 
dicséretet, vannak : Justh János dr. (Tornya) 

. Csukási Mór, D6zsa Imre (Makó) Bpite Lipót 
(Arad) joghallgatók és Bod,.ogi Lajos teknikus. 

- EsküvO. 8ehlange,. Samu radnai kir. 
adótiszt, holnap vasárnap délután négy órakor 
vezeti oltárhoz az aradi izr. templomban Rot
tenbc ·g F•"l',;:a kisasszonyt, Rottenberg Hermann 
aradi h k((1 ~ leányát. 

- A pozsonyi kiállitás és a förendek. A hi· 
talos lap mai száma a fórendház elnökségének 
595. szám alatt kiadott meghtvóját közli, maly
ben a méltóságos főrendek ,.tiszteletteljesen" 
értesittetnek, hogy Pozsonyban folyó hó 7 tól 
21-ig mezőgazdasági klállitás lesz, melyet a f(i. 
rendeknek is· érdemes megoétni, mert, á mint 
a meghivó hozzáteszi, ,.e kiállítás sokoldalusá· 
ga s a klállitandó tárgyak és állatok 'nagy szá· 
ma méltó képét fogja nyujtani hazánk mező· 
gazdasági állapotának.• .Mindenesetre furcsa do· 
log. hogy egyedül a főrendiház tagjaj részesül· 
tek abban a megtiszteltetésben, hogy a kiálll· 
tásra hivatalos :meghivót kaptak, mely fure.sa 
e\járás betetőzéséül még a hivatalos lapban is 
megjelent. 

- A giro·Dzlet az aradi forgalomban. Figye. 
lemremélló jelenség. hogy Aradon, ahol a ke·· 
reskedelmi és ipari forgalom oly élénken ki 
van fejlődve, a forgalom gyors lebonyolit.ásá
nak egy hathatós, és általánosan használatos 
eszközét oly kevéssé veszik igénybe. Ez az esz~ 
köz a giro-üzlet. Az Osztrák-Magyar bauk at'adi 
fiókintézeténél pl. tekintélyesebb iparosaink és 
kereskedőink fele sem nyittat magának giro
számlát, talán csak azért, mivel nem ismeri en
nek előny~it. Nem tudja, hogy Bécsbent Buda
pesten, Temesvárott, vagy az ország bármely 
nagyobb városában teljesítendő fizetéseit giro
számla utján minde'* leöltség és fát'adtság nélkül 
rendezheti, s nincs 'kitéve még a szálUtás eset
leges veszélyének sem. Egyszerűen kitölti a 
banktól kapott chequet tetszés szarinti bármily 
nagy összegről, melyet azután üzletfelének a 
lakhelyén levő fiók javára ir, vagy készpénz
ben kifizet Megtakaritja tehát 11. számlatulajdo
nos az utalvány v. pénzes levél portóját, a 
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. csomagolás köU ségét és fáradtságát s mentve 
van - mint m· r ernlitettük - attól, hogy 
pénze a póstán e!letleg elvész. Budapesten, Te· 
mesváron, Debrteenben és az ország bármely 
nagyobb városában már majd minden tekinté 
lyest>bb iparos és kereskedőnek van giro· 
számlája. 

- A német császár és Wirchow. l'ilmos 
cs.iszár, mint ~gy poseni sürgöny jelenti, még 
Berlinbe való utazása el6tt értesült Wirehow 
haláláról és az el hun.} t családjának részvéttáv
iratot küldött, amelyben kifejezi részvétét éR 
fájdalmát azon nagy csapás felett, amely Wir
chow halálával a ~udományt érte. 

-Polgári Takarék-részvény, mint biztosíték. 
A közgyülést előkészítő tanács tegnap délután 
ülést tartott s azon többek között azt is elha
tározta, hogy a pénzügyi-bizottság javaslata 
alapján inditványozni fogja a város közgyülé· 
sének, hogy az Aradi Polgári Takarékpénztár 
részvényeit ezentul biztosíték, . bánompénz és 
óvadék gyanánt fogadja el. · 

- Sikkasztó jegyzösegéd. Az Aradmagyében 
Jévó Dézna község körjegyzője feljelentést tett 
az aradi törvényszéknél Detári Mihály nevü se
gédje ellen, akí a déznai körjegyzői hivatalban 
a feljelentés szerint nem kevesebb, mint hu
szonhét rendbeli sikkasztlist kötJetett e~. , A kárt 
megtéritéséért, miután Detári írnokként volt 
alkalmazva, Németh jegyző a felelős. A sik· 
kasztó irnok' megszökött Déznáról. 

- Az elmaradt diák-kongresszus. Fővárosi 
tudósítónic táviratazza: A diákkongresszus el
maradása miatt igen nagy a kedvetlenség 
különösen a budapesti egyetemi hallgatók kö· 
rében. Ezeknek egy része nem is tud bele· 
nyugodni a kongresszus elhalasztásába és leg· 
közelebb értekezletet fognak tartani, a mely· 
neK kebeléből küldött.séget akarnak meneszteni 
Wlassies Gyula vallás· és közoktatásügyi mi
niszterhez. a kit arra akarnak felkérni, hogy a 
kongresszus megtartásához hozzájáruljon. :ln
nek az intervenciónak azonban nem lesz 
sikere, mert a kongresszus elhalasztását oly 
mélyreható indokok követelték, hogy azok 
eliminálására ezuttal többé gondolni sem lehet. 

- ElJegyzés. Soltész Gyula birdal (Temes· 
megye) ág. ev. lelkész eljegyezte Grasseel 
Emma kisasszonytt Gt'assee~ János polgári is· 
kolai tanár, az aradi ág. e:v. iskola volt tanitó
jának leányát. 

,, - A szerb hitközség adója. Az at'adi g~r. 
kel. szerb hitközség . kultuszadóját a város 
szedi be, amiért az adó tiz százalékát kapja. 
A szerb hitközség most folyamodott a tanács· 
hoz, hogy a százalékot szállitsa Je ötre. A 
tanács mai ülésén foglalkozott az ügygyal és 
a kérelmet elutasitotta. 

- Az Idegbaj halottja. Győrtemerei Matko
vics István a miskolci ~lőkelő társaság tagjai, 
mint sürgönyzikt ma öngyilkos lett. Főbe lőtte 

magát, s két órai kínlódás után meghaJt. Tet· 
tének oka gyógyitbatatlan idegbaja. 

- Merénylet Jene főherceg ellen. Jelentet· 
tük, hogy a brunecki táborba (Pusterthal) el
indult Jen6 főherceg vona ta . ellen tegnapelőtt 
valaki merényletet követett el. A rendörség 
most eifogta a tettest Hammersehl~g Kázmér 
volt városi szolga személyében, akiről kiderültt 
hogy elmebajos. Ö dobta azt a két követ a vo· 
natra, amelyek közül az egyik majdnem a f5· 
herceget érte. 

- Kecskeméthy levelei. A főváros félmilliós 
sikkasztójától a héten három levél is érkezett. 
Kettő ezen levelek köz ül Veszprém be küldetett 
és pedig Kecskeméthy szülőinek él!l a megszö· 
kött brigadéros egyik legjobb barátjának Grat1l 
gazdatisztnek eimére, a harmadik levelet pe· 
dig a Pesti Hirlap szerkesztósége kapta a meg 
szökött pénztári gyakornoktóL 't.lindhárom le
velet beszerezte a fővárosi államrendőrség s 

beterjesztette Pe,.ény dr. vízsgálóbiróhoz, aki 
ma délelőtt Kempne,. Miklós és Pf'enoseil Sán· 
dor törvényszakértök által irásszakért i s~emlét 
tartottak arra nézve. vajjon ezen levelek csak· 
ugyan Kecskeméthy Győzö kezétől származ
nak·e ~ Az írásszakértők, miután a leveleket 
összehasonlitották Kecskeméthynak eredeti ke
zeirásával, - szakértői véleményüket irásba 
foglaltan nehány cap mulva már beterjesztik a 
vizsgál ó bíróhoz. 

- Az aradi szociálisták népgyl.llése. Az aradi 
szoctalista-munkások holnap, ,,.a~árnap délután 
4 órakor a tür.oltó Jaktanya udvarában népgyű
lést tartanak: l. A gyermekronták és a tör
vényelötti ~gyenlóség; 2. a munkásnép hely· 
zete, napirenddel. a gytilés szónokt~- egy buda
pesti elvtárs lesz, akit azonban a gyülésre ki· 
bocsátott meghívón az egybehivók nem nevez
nek meg. 

- Egy román zendülés kudarca. Nagy·Beent 
Mikl6srdl irj~k. hogy az ottani és környékbeli 
románok "VJctoriu\" elnenzéssel ~oo.ooo kor. 
alaptökével bankot akartak létesíteni, de mí· 
után az aug. IH-ére összehivott altkuló köz
gyülesen az alapitók kimutatták, hogy a kellő 
számu 200 korona névértékű részvényt nem 
jegyezték, a "Victoriul" részvénytársulat nem 
alakulhat meg.Az alapitás kezdeményez6i azon· 
ban - mint birlik - nem nyukszanak még 
a kudarcban, hanem most azon vannak, bogyt 
bárha kisebb tőkével is, de a bankot létesitik ~ 
és e végből uj prospektus kibocsátását ki· 
sérlik meg. 

- Összeégett cselédleány. A Kiss Ernó·utc!l 
2. számu házban ma este 9 órakor szerencsét· 
lenség történt. Kiss György aradl postatiszt· 
nek Guti Zsuzsanna nevü cselédje összeégette 
magát. GyorsforraJón malegitett valamit s eköz· 
ben a spirituszos lámpa feldült, a cseléd ru
hája tüzet fogott s összeégette a leány egész 
mellét. A sulyos égési sebeket ezenvedett 
leányt L6winger Miksa dr. kórhá.zi főorvos ré· 
szesitelte első segélyben. 

- Heller Ágoston temetése. Az elhunyt ki
váló tudós holttestét a lakásán fölállitott rava. 
talról ma reggel az entreprise emberei átvitték 
az Akadémia oszlopCi'arnokába és .ott heJyez
ték ravatalra. Az oszlopcsarnokot, malyet tel+ 
jf:\sen gyá.szpompá:val ,ékesitettek, gazdagon di· 
szitették virágokkal is. Minden barokban egy
egy délszaki növénycsoportozat van, mig a ko
porsót, me ly az : szlopsorok között díszes emel· 
vényen nyu~?:szi~< t valóságos virág-erdő környezí. 
A virágok között hatalmas karos gyertyatar
tókban viaszgyertyák égtek halvány fénnyel és 
a kandálleberek ben lángok lobogtak. A kopor
SÓD :Yolt .az"' ·özv6«yoek: .. -és . a~ gyel'IB8keknek 
gyönyörü é!ő virág koszoruja és a hozzátarto· 
aóknak koszorui. Koszorut tett még a ravatalra 
a Magyar Tudományos akadémia, a Természet
tudományi Társulat, a Il. kerilleti főreáliskola 
tanári kara, Suly Kálmán, Té,.ei Gábor. Lessk6 
Béla, KoUer Norbert és igen ~;okan mások. A 
ravatalt a délelőtt folyamán igen nagy közön
ség tekintette meg, mialatt a.z entreprise gyász· 
ruhás tisztjei ügyeltek a rendre •. kik állandóan · 
a koporsónál őrködtek. A temetés délután fél 
négy órakor volt. A gyászoló családhoz báró 
Eött·ös Loránd, az Akadémia elnöke a követ· 
kező táviratot intézte: "V aszteségükben, mely 
szegény Ágost halálávaí önöket érte, fájdalom· 
mal veszek részt én ls,,. mint, a boldogult aka· 
démíkus társa és régi barátja. Eötvös. • Rész· 
véttáviratot küldöttek még: Láng Lajos mi· 
niszter, 8zendy Béla dunagőzhajózási főfelUgyeló. 
Térey Gábor, Konkoly Thege Miklós és neje. 
az Ó·gyallai csillagda tisztikara és még többen. 

- Ellopott árvapénztár. Vakmerő betöréses 
lopást követtek el az éj folyamán Isaszeg nagy
községben ismeretLen tettesek •. akik- álkulcs se· 
gélyével behatoltak a község közepán len 
községházának nagy tanácstermébe s az ott le· 
vő két vas pénzszekrény közül a kisebbiket. 
amelyikben az árvapénzeket szokták tartani. 
magukkal vitték. A betörők sorra felteszigették 
az íróasztalok fiókjait is, sőt egy vasrnérJeg 
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ruddal megkisérlették a nagyobb pénzszekrény 
feltörését is, szarencsére ezen tenrük: dugába 
dőlt, mert ha ez sikerült volna, több ezerko
rona adópénzhez jutottak volna. Eltávozásuk 
előtt a betörök még magukhoz vették az anya
könyvi hivatal kulcsait. A lopást csak: reggel 
vettek észre s nyomban értesitették a gMöllói 
csendőrséget, mely haladéktalanul széleskörü 
nyomozást inditott a vakmerő tolvajok kézreke· 
ritésére. 

- A martiniquei katasztrófa. Port--Castries· 
böl (Santa-Lucía) jelentik: A Yare gőzösnek 

az a jelentése, hogy Martinique-szigetén 2000 
ember vesztette életét, a tűzhányónak augusz
tus SO ig bezárólag konstatá.lt kitöréseire vo
natkozik és nem a szeptember 8-diki kitö
résre ls. 

- A ferencrendiek reformja. Mostaná.ban 
téves hírek terjedtek el a ferencrendi szarze
teseknek a római szentszék által elrendelt re
formjáról. Hogy ez a reform miból áll, erre 
vonatkozólag most a megreformált szent-ferenc· 
rendiek köréből a következőket jelentik : 

a} Nem igaz, hogy fehér alsó-ruhát viselni 
nem szabad; 

b) nem igaz, hogy télviz idején mezitláb 
kell járni. mert harisnyanélküli saruban C!lak 
nyári időben járunk, ami mellesleg mondva · 
nagy kényelem s egészségi szempontból a 
kneippisták is gyakorolják; 

c) nem igaz, hogy a fejet meg nll bo
rotválni, hanem csak aprón nyirni, amint 
más emberek is megteszik e~észség tekinte
téből; 

d) nem igaz, hogy éjfélkor kell felkelni a 
zsolozsma végzésére, de · 

1. igaz, hogy ő Szentsége liatározott paran· 
csára a ruha szine megváltozik; 

2. igaz, hogyha télviz idején egyik-másik
nak a tanyára beteghez vagy a vidékre ki 
kell menni, nemcsak hogy harisnya nélküli 
saruban nem mejZy, hanem téli csizmában és a 
közös ruhatárból előhozott bundában; 

S. igaz, hogy rövidre való nyirás mellett 
hajkoronát vagy legalább tonzurlit kell viselni ; 

4:. igaz, hogy a zsolozsmát, - akik azon 
időben nincsenek hi va talosan elfoglalva - kö· 
zösen végzik ; 

5. igaz, hogy a klauzulát meg kell tartani, 
de azért a séta meg vall engedve; 

6. igaz végre, hogy jövedelme senkinek 
sincs, de kiadása sem, mert minden a közös 
pénztárba megy s abból minden fedeztetik. 

- Az aradi honvéd póttartalékosok huszon· 
egy napi fegyvergyakorlat után ma leszereltek. 
A kiképzést Riedl főhadnagy vezette, s a ho!l· 
véd póttartalékosok a hála hangján emlékeznek 
m~g a főhadnagyuk humánus viselkedéséről, 
melyet a kiképzés alatt velük szemben tanu
sitott. 

- Egy kasszakisasszony öngyilkos kísérlete. 
Makóról írják, hogy ott egy tizenkét éves leány 
tegnap öngyilkossági kisérletet követett el. 
Pataki Erzsinek hivják a szerencsétlen leányt, 
aki Rotter Gyula ·főtéri nagy üzletében van 
hosszabb idő óta pénztárosnőül alkalmazva. Teg· 
nap reggel a leány helyett anyja jelent meg az 
üzletben, mert nagy beteg. Ma tü!lt ki a be· 
tegeég oka, 8 leány m11r6lugot ivott. Az üzlet
tulajdonos nyomban hozzáfogott a pénztár át· 
vizsgálásához s megállapitotta, hogy a bélyeg
értékeknél mintegy 50 korona hiány van, azon
kivül 8 tépések folytán értéktelenné lett bélye· 
gek révén is van 60-80 koroné.nyi kár. A hi· 
ány fplfedézésétól való félelmében követte el a 
leány az öngyilkosl!lági kísérletet, aminek azon· 
ban nem lett meg az az eredménye, amire a 
leány számitott, mert bár sulyos b9lslS ég~si 

sebekkel nagy betegen fekszik, de valószinü, 
hogy életben marad. 

....;.... A második magyar országos technikus 
kongresszus előkészitó-bizottsá.ga, mely Ceigler 
Győző, Rieronymi Károly, K. Lipthay Sándor és 
Ludwig'- Gyula vezetése alatt müködik, figyel. 
mezteti az érdeklődőket, hogy az inditványok: 
és az előadások bejelentésének határideje folyó 
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hó 15·én jár le, amely határidőt meghosszab
bitani már azért sem lehet, mert a javaililatok
kal még az el<'íkészitő bizottságnak is foglal
koznia, kell, hogy azután kinyomatván, a f. hó 
28 án összeülő koo~resszus összes tagjainak 
eleve megküldhesse. Tagul jelt~ntkezhetik Ma
gyarország minden technikus polgára szep· 
tember 15 ig a Magyar Mérnök és Epitész-egy 
let helyiségeiben (Ujvilág-ut 2. ll. em.) 

- Hajók összeütközése. Fiuméból sürgöny
zik : A Mellville MVŰ a.ng61 gőzös összeütkö· 
zött egy fiumei vitorlás hajóval. Utóbbi erős zn. 
zódásokka.l jutott partra. Az angol gőzös foly· 
tatta utját. ~m berben nem es !3 t t kár. , 

- Elfogott sikkasztó. A belgrádi rendőrség 
letartóztatta a nemrégen vrsbrukból 10,000 ko
rona elsikkasztása uián megszökött Tisler Ferdi· 
nánd városi hivatalnokot és kifogják szolgál
tatni az osztrák bíróságnak. 

- Tüz egy kastélyban. Brünnből sürgöny· 
zik: Jen6 főherceg kastélyában tűz tört ki, 
amit azonban hamarosan eloltattak. A kár igy 
ts több ezer forint. A tüzet egy inas gondat· 
lansága okozta. _ 

- Munkáslap Aradon. Az Aradon megje
lenő Epitő munkás czimü lap. amely eddig 
Arad és vidéke ép;tő·munka._ .. ;nak érdekeit 
képviselte, legközele.bbi ~zá:nával általános 
munkáslappá változik át, pártonkivüli pro
grammal. Szerkesztője továbbra is Szappanos 
Lajos marad. 

- Judovits Izrael - Ol. Az Aradon elfo· 
gott ál-ügyvéd: .dr" Judovits Izrat'll Lázár, me· 
gint hurokra került. A vitus-tánczban szenvedlS 
szélbárnos elfogatásáról a következőket írják 
nekünk : Orszá~szerte hirhedt szélhámost tar
tóztatott le ma az erzsébetfalval rendőrség. Ju
dovits Lázárnak hivják a léprekerült gonoszte
vőt, akit több rendbeli csalás roiatt köröztetett 
a komáromi rendőrség. Héidelberg József, dr, 
Rony László, KiJlenszeghy Kálmán, Picket Já· 
nos, dr. Pécsi István és Fodor István álnevek 
alatt járta be az országot és mindenféle hami· 
sitott okiratok alapján könyöradományokat gyüj· 
tött. Hol tűzkárosultak számára vette igénybe 
a közönség jóindulatát, hol valami templom, 
vagy más jótékonyezéln intézmény létesitésé
nek ürügye alatt zsarolta az embereket, Er· 
zsébetfalvára a napokban érkezett és az előljá· 

róság hamisitott okmányai alapján meg is adta 
a szélhámosnak, aki Fodor István néven mu
to.tkozott be, a könyöradományok: gyüjtésére a 
engedélyt. Az erzsébetfalvai rendőrség azonban 
figyelmessé lett a szélhámosra és a komáromi 
ügyészség körözvénye alapján letartóztatta. -
Csendőrök kisérték a komáromi törvényszék 
ft>gházába, 

- Mentö-akcló egy játékbankért A Po
tocky·Szemere haz.ardrecord nyilvánosságra ju· 
tása óta nagy az elkeseredés ama honfoglalék 
közt, akik erkölcsökre oktatják az ifjuságot 
nappal, éjjel pedig virrasztanak a cukasszák 
mellett. Rémhir járta oe ll világot arról, hogy 
Belgiumban véF. re szantesitették a törvényt, 
mely a nyilvános szerencsejá.tékoksi Belgium 
területén végleg betiltja. Ez persze halálba· 
rangja volt a spaaí és ostendei híres rulettban
koknak. Hogy mi lesz az ostendei játékbank 
helyén arról most érdekes dolgot mond el egy 
távirat: A k:ülönböző országok zsoké· klubjai 
nemzetközi szövetséget alapitanak, melynek a 
székhelye Ostendében les?;. Helyiségül az ed
digi játéktermeket és kurszalont akarják ki· 
bérelni, malyekért a belga államnak félmillió 
frank évi bé1 t kínálnak. Ha ez a szép terv 
megvalósul, akkor nem fog lehul1ni Ostende 
szarenesecsillaga azáltal, hogy a játékbank ter· 
mei kiürülnek. Osztendében ezután is játszani 
fognak és pedig nagyon szép összegben, mert 
a jockey klubok bizonyára nem azért bérelik 
ki az eddigi já.tékkázat, hogy abban tagjaik 
misét hallgassanak. A terv hir szerint legelő· 
ször a bécsi jockey klubban érlelődött meg 
melynek tagjait a Potocky Szemere-féle milliós 
bak:karat játéko~ követő megrendszabályozás na· 
gyon bosszantotta. 

- Változások a teleton-hálózatban. Az aradi 
posta- és tá. viró-hivatal közli : A tá vbeszéló elófi'le· 
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töket felkérem a legutóbb kézhez vett távbes7!él6 
előfizetót névsorában a következő uj előfizetőket 
bevezetni : 504. szám alatt W &rner és Kob ut nyers· 
termény raktára. 505. szám alatt Popper KárolJ 
füszerkereskedése, 506. szám alatt Boholti gyógy
forrás aradi fóraktára. 507. szám alatt Krausz Ele· 
mér és társai drogueria üzlete. 508. szám alatt 
Arad városi rendóri kirendeltség V&Suti indóház. 
156. szám alatt Schwarz János fűszerkereskedése 
volt Dengl Károly-féle üzletbon. A névsorban pedig 
törülni kérem 156. szám alatt kinyomva lévó arad
városi rendóri kirendeltség vasuti indóház, mivel az 
508. számot kapott. 

- Az énekesnö férjének jogai. Cette fran· 
eia városirának bírósága eldöntötte azt a kér
dést, hogy van-e az énekesnő férjének joga 
arra, hogy előadás alatt a kulisszák mögé men· 
jen. Rigaud-Lebeus asszony, a cettei gyógy 
szalon primadonnája követelte, bogy férjét lelő· 
adás alatt beengedjék a kulisszák mögé. Mikor 
az igazgató ezt megtagadta, a szinésznő birói 
utra terelLe az ügyet, követelve szerződésének 
felbontását és 2000 frank kárléritést. A biróság 
a szinésznő javára döntött, de elilak 500 frank 
kárpótlást szavazott meg, 

- Az árvaházból. Az aradi árvaház fel· 
ügyelő bizottsága értesitelte a tanácsot, hogy 
a megüresedett segédtanitói állást Massauer 
Gyulával töltötte be, 

- Citatiune. Ez a szó az oláhok ékes nyel
vén azt jelenti: idézée. És hogy mi érdemes
nek találjuk e szót arra, bogy lenyomassuk, 
annak oka az a mélyen megbotránkozta tó, pi.: 
masz dolog, hogy ilyen .citatiune"-ket itt ná
lunk, Magyarországon küldözget szét Gerte· 
nyes község előljárósága. Egyik olvasónk kül
dötte be nekünk, hogy beszámolbasaunk · az 
oláhok egyik legujabb merényletéről. Az em
bernek az arcába szökik a vér ennyi szemér
methmség láttán. Igazán nem tudja az ember, 
min csodálkozzék inkább : a.z oláh vakmerősé· 

gen, vagy a mi birkatürelmünkön. Mert hogy 
egy magyarországi községben olábul citálja a 
"primariu" és a "notár" szine elé a magyar 
embert, ez tulmegy minden béketűrés és elné· 
zés határán. F1gyelmébe ajánljuk az alábbi 
szószerint lenyomatott idézést a primariu és 
notár urak felettes hatóságainak. 

Cilati.une. Spre pertractarea íncusei insinu· 
ate din partea tui Székely János inmanuator 
oresenesc din Turda contra Constantin Ci
ereiu Nr. 27. din Carpinis pto 8 cor. capital 
6 cor. 24 fill. spese si eventuelele spese ee 
se vor urea se citéza. atatu incusato iulu ea
tu si incusatul de a se infacíosia la aceasta 
primaria pre 12. Septembre la 6 ore a m. 
sub. incungiurarea urmariloru legeL Carpinis 
la 26. august 1902. (P. H.) Jovu Muntean 
primariu, Corneliu Muntean T. notar. Pentru 
Székely János inmanuatur oresenesc, Turda. 

- Eltünt gyógyszerész. V águjhelyről ment 
fel mostanában Barist Béla volt végujhelyi 
gyógyszerész családjával a ft5városba. Hosszabb 
idő óta betegeskedett már és Budapesten is 
azért telepedett le, hogy itt gyógykezeltesse 
magát. Betegsége azonban mindinkább sulya. 
sabbá lett és ez a szarencsétlen embert. any· 
nyira elkeseritette, hogy fölébredt benne az 
öngyilkosság gondolata. Napok óta foglalkozott 
már ezzel a sötét tervével és többször ernlitette 
neje, Rzületett .Rákóczy Irma előtt, hogy fájdal
mai elől csak a halálban találhat enyhülést. 
Tegnap délután eltávozott lakásáról és többé 
nem tért vissza. Kétségbeesett neje még az 
éjszaka megtette a följelentést a főkapitánysá·
gon, a hol kifejezte azt az aggodalmát, hogy 
férje öngyilk:ossi lett. A rendiSrség rögtön meg• 
inditotta a nyomozást, azonb4n eddig nem akad· 
tak az eltünt gyógyszerész nyomára . 

- A hegymászók szerencsétlensége. Az er
délyi havasokra kirendelt határazéli csendőr
ség szomoru felfedezésre jutott hétfőn délután 
Egy őrjárat ment lefelé a havasokról Békásra 
bevásárlás végett. A mint a hegyoldalban lev6 
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----------------------------------~------------------: :szerpentin uton lefelé haladtak, egy mély szik· pen a közerkmcsiség vagy köz jó érdekében 
laüregben két uriruhás férfi holttestét pillan· valók. Igy például nagy huzgósággal alakulnak 
tották meg. A esendőrök hosszu kerülőuton a mindenféle rend ü és rangu dalcsarnokok párisi 
leereszkedtek a mélységbe s a mint a holt· míntára. A Seieco Koron cimü japán folyóirat 
testekhez értek, azokat ö~szezuzott fejjel és szarint Tokioban, a fővárosban nem kevesebb, 
végtagokkal találták, mindkettónek kötél volt mint százötvenhárom mulatóhely van s ezek 

. a derekára erősitve és egymáshoz voltak kötve. között negyven bü mása montmartrei C!lbaret
Rubázatuli:at, mely teljesen össze volt szaka- knek. Ezekben már bennszülöttek is föllépnek 
dozva, átkutatták s a náluk talált határátke- "überbr~.tti• programmokban. 
lési igazolványokból megállapitották, hogy az - Osszségett leány. Gondatlanságáért ke
illetők Domesea Sándor és Lahoreszky Miklós , servesen meglakolt tegnap este Budapesten 
egyetemi hallgatók, Krakovani romániai köz- Miehola Julianna fiumei születésü esell\dleány. 
ségből valók, a hol szüleik gazdag földbirto- Vacsorát malegitett a gyorsforralón, a melyet 
kosok. A két fiatal ember zsebeiben megta· vigyázatlanságában magára rántott. Az égő 
lálták a pénztárcAjukat és aranyórájukat. Tel- folyadék lángra lobbantotta a szarencsétlen te
jesen ki van zárva, hogy gyilkosságnak lettek remtés ruháját. Kétségbeesett sikoltozására be
volna áldozatai, hanem a mint a nyomozásból rohantak a szomszédok és letépték róla az égő 
kiderült, szombaton délután nagy felhőszaka· rubákat. Ekkor azonban már oly sulyos égési 

· dás volt a hegyek között s ez alkalommal zu- sebeket szenvedett, hogy 8 segítségül hivott 
h!mtak le a mélységbe. A hatóság táviratban mentők haldokolva vitték a Rókus-kórházba. 
értesitette az áldozatok szjJeit, a kik már ked· - lJ) alagut a Thomsen át. A napokban 
den meg is érkeztek Békásra, hová a két fia- nyitják meg Londonban azt az uj alagutat, me· 
tal ember holttestét szállltották. A szülők ál- lyet a London grófsági tanács a Tbemse alatt 
litása szarint a két fiatal ember még a mult építtetett. Ez a negyedik alagut a Tilemse alatt. 
hó 25·én eltávozott hazulról azzal a szándék· Az alagut Greenwich és MHlwell városrésze· 
kal, hogy az erdélyi havasokat bebarangolják. ket köti össze. Epltése három millió koronába 
A víbar kitörése alkalmával egy juhászkuny- került. Hossza 1.217 láb, szélessége tizenegy 
hóba iparkodtak menekülni s ugy látszik, hogy láb. Az alagut, mely csak gyalogjárók részére 
az átnedvesedett szíklán megcsusztak s ez készült, hatvan lábnyi mél)ségben vezet a viz 
idézte elő a szerencsétlenséget. A két holttes- szine alatt. 
tet hazaszállltják Romániába. - Elegáns egyenruhák készülnek 8ug4,. Jó-

- Nagygyárosok utja. Seattieből jelentik: zsef aradi szabóüzletében, melyet külön<lsen 
Az amerikai kereskedelem terjesztése céljából azért keresnek fel előszeretettel az önkéntesek, 
néhány amerikai gyáros bat bónapra terjedő mert a cég szabásza, mint volt ezred·szabó a 
tengeri utra készül az O regon·gőzössel, a me· legkényl'sebb igényeket kielégíti. 
lyet itt tele raknak kiállitási tárgyakkal. A tár- - T. üzletfeleink szives tudomisarl\ hozzuk, 
saság Oroszországot, Kinát, Japánt, a Fülöp szi· hogy Révése Nándor könyv· és papirk:ereskedó urat 
g~teket, Indiát, Mauritiust, Dél·Afrí:cát, Ausztrá· (Szaba.dságtér 20. szám. Telefon 265.sz.) képviselöség
liát és Havaít szándékozik meglátogatni. gel ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyomdánkat, 

- Anyakönyvi kinevezések. A belügymi· valamint az Aradi Közlöny kiadóhivatalát érdeklő 
nis~ter ideiglenes vezetásével megbizott m. megbizásoke.t. 
kir. minisztereln<lk Át'aa vármegyében a soly-
mosi anyakönyvi kerü 1etbe Posevite Géza kör· 
jegyzőt anyakönyvvezetővé, a ternovai anya
könyvi kerületbe pedig Sumakker Viktor köz
ségi irnolrot anyakönyvvezető· helyettessé nevezte 
ki és Posevítz Gézát a házassági anyakönyv 
v~zetésével és a bázasságirötésnél való közre
müködéssel is megbízta. 

- Kézszorítás : els6 dlj. Az Egyesült-Ál· 
lamok polgárai a világ minden kincseért sem 
bocsátanák maguk elé Európát. Vagy ha vala· 
mely dologban mégis vezet· az óvilág, a hiu 
tengerentullakók tiz akkora mértékben csinál
ják meg ugyanazt. Most is, alig vették hirét 

.a brüsszel-osztendei távlovaglásnak, már ök is 
rendeznek hasonló versenyt, csakhogy hatszáz 
kilométer távolságra, amivel lefőznék az összes 
európai eredményeket. A vers~ny Deedwor és 
Omaha között volna. Az elsé, a ki a verseny
zők közül beérkezik, abban a megtiszteltetés· 
ben részesül, hogy Roosewelt elnök kezét meg
szorithatja. Lám, a takarékos amerikaiak! 
M!re nem használják ki az elnök kézszorí
tását. 

- A vonat kerekei alatt. Fővárosi tudósi· 
tónk jelenti: A rákosi rendezó-pályaudvaron 
tegnap délután szarencsétlenség történt. Lech 
.Jánosné, született Kocsnyor Vilma 42 eszten· 
-dós napszámosnőt egy tehervonat elgázolta. A 
S'lóerencsétlen asszony a sineken haladt át és 
nem vette észre, hogy egy tehervonat jön mll· 
götte. A kerekek alá került és halálos sérülé
~eket szenvedett. A mentők az első segély 
nyujtása után a sebészeti klinikára száUitot· 
ták. A rendórség a szerencsétlensé~ . ügyében 
meginditotta a nyomozást. 

- Száraz és nedves esztendők. l. Hann 
bécsi meteorologus az ottani tudományos aka· 
<lémiának értekezést nyujtott be, amelyben a 
páduai esőzési viszonyokat 1725·től ; a míla
nóiakat 1764·től és a klagenfurtiakat 1873-tól 
kezdve vizsgálja. Arra az eredményre jutottt 
hogy az esőzés és szárazság változásai során 
harmincöt éves periodus mutatkozik. Száraz 
esztendők voltak: L 768, 1788, 1828, 1859, i8~3; 
nedves esztendők: 1738, 1773, 1BOO, 1848,. 
1878. Ezek szePint a 1913-nak okvetetlenlll 
nedves. s 1928·nalc száraz esztendőnek kell 
lennie. 

- A fátyol megadóztatása. Japán nagyon 
simul Európához. EgyetJen keleti ország sincs 
amely olyan gyorsan venné át az európai szo· 
kásokat, civilizáeiót. mint Japán. De az olyan 
intézményeket is átveszi, amelyek nem ép-

Egy pofon története. 
(Aszfaltbetyár, aki a más névjegyét használja.) 

Arad, oeptember 6. 

G. K.·né, egy miniszteri tisztviselő csinos 
fiatat felesége, mnlt hó 20-án e~yik fővárosi 
üzletbe ment, hogy egy éves gyermeke szá· 
mára főkötöt vásároljon. A mint az üzletból 
távozva haza felé tartott, észrevette, hogy egy 
magas, sovány uriember feltünően settenkedik: 
körülötte. Hol a háta mögött, hol oldalt ment, 
majd előre sietett, megállt egy kirakat előtt, 
hogy a fiatal nőt bevárva, szemtől-szembe fixi· 
rozh .. ssa, majd pedig ismét mö-:éje kerüljön. 
G.·nét rendkivül bosszantotta ez a kihivó ma
gaviselet, de nem tehetett ell~ne semmit, mert 
habár a legmegvetóbb piHautásokkal viszonozta 
a kisérője tekintetét, ez folytonosan oly önhit· 
ten mos{)lygott, mint aki biztos abban, hogy 
győzni fog, csak kitartásra van szükség. Es 
tényleg kitartott az utólsó pillanatig. A feszé· 
lyezett nő, aki csakhamar tapasztalta azt is, 
hogy követője már felköltl:>tte a járó-kelők fí. 
gyeimét is, tőle telhetőleg meggyorsította lép· 
teit, hogy üldözőjétől szabaduljon, ez azonban 
sarkában volt egész a kapuig. !::!őt tovább ment. 
A mint látta, hogy a nő fölsiet a lépcs6n, oda 
is követte s csak akkor sompolygott-. el, mikor 
O.-né az első emeletre érve !ölnyitotta az elő· 
szobát és boszusan becsapta maga mögött az 
ajtót. 

Még ki se pihente magát a fiatal na, mi
kor csöngettek. E házmesternő volt, aki "bizal· 
masan'" egy névjegyet adott át G. asszonynak. 
A névjegy hátlapjára ceruzával a következő 
volt irva: 

Nagyságos as.szonyom! Önnek angyalt 
arca és különösen remek termete van. En· 
gadje azonban megjegyeznem, hogy a ruha, 
amelyben az utcán megláttam, nem méltó 
ily isteni alakra. V égtelen ül lekötelezne és 
boldoggá tenne, ba alkalmat nyujtana, hogy 
megfelelóbb öltönyre száz forintot adjak ön
nek át. Válaszát délután 2-4: köz t az A.-ut 
és X.-utca sarkán levő kavéházban várom. 

It 

Parányi kezeit csókolja bámulója és hü kö
vetője. 

G.-né megfordította a névjegyet, amely
nek másiir oldalán a következő eim volt litog· 
rafirozva: 

a. a. 
cs. és kir. tartalékos ha.dnag1, 

A b ... i részvénytársaság 
fötisztviselöje. 

Mikor délben a férj hazatért, 8 fiatal asz· 
szony az izgatottságtól könyezve mondta el a 
történteket. G. nyomban végighallgatta az asz· 
szonyt és csak midőn a levelet elolvasta, je· 
gyezte meg halkan, hogy majd megtanítja tisz· 
tességre azt a nyomorultat. 

Délután fél három 6rakor G. elment a meg
jelölt kávéházba és a fizető pincértól tudakozó· 
dott B. után. Ugy látszik B. törzsvendég volt 
itt, mert a pir.cér azonnal a kártyaazobába ve· 
zette O.-t és megmutatta neki a keresett uri
embert, aki egy asztalnál alsózott és épen meg 
kontrázta a fölve'ő bemonu ~.t. ultimóját. G, 
nem várta be a parti vég-Pf,, hanem az asztal .. 
hoz lépett és megszólitotta a kontrának örvendő 
játékost: 

- Ön B. K, tartalékos badnagy és rész
vénytársasági főtisztviselő 1 

- Az vagyok! - felelte G., akit ez a vá· 
ratlan kérdés meglepett. 

- No, hát akkor ön egy hitvány gazem· 
ber! - döq~ötL a férj és a követkeZŐ pilla· 
natban teljes erővel arcul ütötte ellen[elét, aid 
még magához sem tért, amikor a támadója 
már eltávozott a kávéházbóL Az egyik vendég 
ismerte G-t, közölte ennek a nevét a fölpofo
zott tartalékos hadnagygyal, aki előbb provo-o 
kálta inzultálójá.t, mikor pedig a férj az elégté· 
teladást megtagadta, becsületsértés miatt följe· 
lentést tett ellene. 

Ma tárgyatta ezt az ügyet a budapesti 
büntető járásbíróság. A panaszos elmondotta, 
hogy őt G., akit azelőtt nem ismert, sőt azt sem 
tudta, hogy létezik egy iJyen nevü ember, a 
kávéházban mily brutális módon bántalmazta 
mindea elképzelhető ok nélkül. Kérte a birót, 
hogy ítélje el szigoruan a vádlo~tat, ha csa1r ez 
nem kivánja mentő körülménynek fölhozni, 
hogy szellemileg beteg. 

Á bit'6: Ilyen megjegyzésektől tessék tar· 
tózkodni! 

- Bocsánat. de különben érthetetlen, hogy 
épen engem, aki soha sem vétettem ellene, 
szemelt ki áldozatul. 

A vádlott l Tekintetes biró ur ! Igaz, hogy 
ezt az urat azelőtt sem láttam soha. hanem 
azért még nem vagyok őrült. Ez az ur elég 
vakmerő vc.lt az utcán inzultálni a feleségemet, 
egy védtelen nőt, sőt megtette még azt is, 
hogy a házmesternővel felküldte hozzá a név· 
jegyét, amelyben rendez-voust kért. Ezt az el· 
járást nem hagyhattam megtorlás nélkül: 

.4 bit'6 (a panaszoshoz}: Nos, mít szól ön 
ehhez? 

A panas1os (meglepetve): Csak azt, hogy 
amit eddig sejtettem, most már meg vagyok: 
győződve róla. Ez az ember üldözési mániában 
szanved! 

Á bir6: Ezért a kifejezéseért rendreuta
sitom! 

A. vádlott: En padlg a biró ur rendel ke· 
zésére bocsátom a panaszos névjegyét. Ime ! 
Azt hiszem, most már nAm fog alakosk:odni 
tovább. 

A biri (elolvassa a névjegyre irt sorokat): 
Ez igazán batártalan vakmerőség l Aki ilyen 
ajánlatot tesz, az nem urtember és nincs joga 
a biróságtól elégtételt kérai. 



Ut 

.A. panaszos (mindínkább csodálkozva) : De 
hát tultjdonképen miről van szó 1 

A biró: Tessék, itt a névjegy; amelyet ön 
a vádlott feleségének küldött. _ _ 

A. panastos : En ? . . . (Megnézi a név-
jegyet.) · . 

- Nos, igaz, hogy ez ·az én névjegyem, ha· 
nem a bátlapjAra nem én irtam ezt a 1evelet. 
Hiszen a vádlott feleségét épen ugy nem isme· 
rem, amint nem ismertem ezelőtt magát a vád
lottat 

.A. biró: ~s ro ivel bizonyithatja ezt 'l 

.4 panaszos : Először is azzal, hogy az én 
irásom elüt ettől, másodszor, én akkor, mikor 
az eset tBrtént, hivatalomban dolgoztam, har
madszor, sokkal tisztességesebb ember vagyok, 
semhogy ilyen dolgot kövesseK ei. 

.A. vádlott: Mindjárt meggyőződhetünk erről. 
A feleségem a másik teremben van, ba megen· 
gedi a biró ur, behívom, ó majd mindenesetre 
megmondja, vajon azzal az urral állunk-e szem
ben, aki l)t követte és a levelet írta. 

A biró : Már hogyne engedném ! 
Pár pillanat alatt az asszonyka belép és 

zavartan, piruló arccal áll a bíró elé. 
.A. biró (a panasz':lsra mutat): Ismeri ezt az 

urat? · 
G.·né: Nem én .. · 
A bir6: Tehát nem ő volt az, aki önt k5· 

ntte? 
- Még csak nem is hasonlit hozzá. 
Csakhamar tisztázódott az ügy. A panaszos

nak .valamelyik ismerőse, aki az ő névjegyének 
birtokában volt, követte el a gonosz tréfát, a 
melynek olyan csattanós következménye volt. 
A vádlott bocsánatot kért a panaszo~tóJ, aki 
azonban csak akkor engerlett, mikor kéréséhez 
a ft:lleség, sót maga a bíró is csatlakozott. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ Pör egy kegyelmi határozat llliatt. Fölöt· 

tébb érdekes p~r folyik a kolozsvári törvény· 
szék előtt. A kolozsv~.ri postaazoiga gyilkosai 
Friedrieh József ~s társai bünperének befeje· 
zé!!le után a Kolozsvári FrisR Ujság azt trta, 
hogy Friedrich halálos ítéletét a biróság szó· 
többséggel, mig a kegyelemre való ajánlást 
egyhangulag hozta meg. A kir. törvényszék 
e közleményért fegyelmi vi~gálatot ·rendelt el 
az itélethozatalban résztvett birák ellen, mely· 
nek befejezése után vizsgálatot inditottak · Her· 
czeg Jenő, a nevezett lap szerkesztl)je ellen. 
Herczeg ez ellen felfolyamodással élt, melyet 
azonban a törvényszék vádtanácsa · elutasitott. 
Tegnap azután kézbesitették Herczeg .Jen6nek 
a kir. ügyészség vádhatározatát, melyben ét 
"hivatalos titok sait6 utján teU k6zlése-ért,. vád 
alá helyezik. E vAdirat ellen Buntcald Lajos 
dr. ügyvéd terjedelmes kifogásokat adott be. 
Hasonló per még nem nit a magyar judika
turában és épp ezért jogászk6rökben · érdeklő
déssei tekintenek · a tárgyalás elé - 'mely 
hir szarint - bővelkedni fog érdekes részle
tekben. 

§ Információ a völegényröl. A mult évben 
bázasooni akart Haas József termény kereskedő. 
Mikor már vőlegény lett, meglátogatta meny
asszonya családját JJasserman Adolf gyáros. A 
tamiliában szóba került Haas József személye 
s a gyárostól. mint a ki szintén a Ferencváros· 
ban lakik, megkérdezték, hogy minő embernek 
ismeri a vőlE'gényt. 

- Nem méltó a leánya kezére, mondotta 
W ~ssermann a re;nénybeli apósnak. 

- Miért 1 
: - Hát a eAaládja rossz, maga a vőlegény 

könnyelraü, kártyás ember, a ki fele~ége nya· 
káról az aranyláncot is le fogja venni. 

Fülébe jutott ez Haasnak s egy napon, 
maga mellé véve az atyját, Haas Ferencet 
is, fölkereste a gyárost. Be nem ment .3 la· 

ARADI KÖZLÖNY. · 

kásába, csak kihivatta az udvarra és eléje 
állott: .. 

- Wassermann ur, ismer ön engem 1 
- Nem éo, felelte a gyáros. 
- No hát ismerjen meg, - szólt és arcul· 

ütötte. 
A java még csak ezután jött. Haas kikapta 

apja kezéből a botot és azzal mutatkozott be 
Wss~ermannak, a kinek a munkásai siettek 
segítségül. A nagy kavarodásnak két rendőr 
megjelenésA vetett véget s a mikor ezek a két 
Haast eltávolitották, Wassermann véres arccal 
járt-kelt a maga portáján. · 

Az eset, melynek története után Haas Jó· 
zsef különben feleségül vet.te menyasszonyát, 
biróság elé került. A büntető járásbiróság a 
tárgyaláson, egész sor tanut ballgatván ki, 
Haas Józsefet könnyü te~tisértés és becsületsér
tés eimén két napi fog~ázra és 40 korona pénz· 
büntetésre itélte s az atyját feimentette, ellen
ben a menyasszony előtt mondott sértésért 
Wassermannt is elítélte negyven korona pénz· 
büntetésre. 

§ Gyermekének gyilkosa. Szép volt a leány, 
csábitó a legény s igy azután nem kellett sok, 
hogy szégyenét elpalástolja, megölte gyerme· 
két. A vádlottak padjára került, ahol sirt, zo· 
kogott keservesen. Bánta teUét, de hiába. volt 
már minden. A törvény szigoru é.> el is itélte 
az anyát. ~z év junius 13 án nagy ribillió volt 
Szilas·Balhás község mellett lévő "Husiiár" ta· 
nyán. Moróczi Erzsébet cselédleány a caerjéaben 
megszülte gyermekét s a szülés után egy al
ka mE.s pillanatban egy gödörbe elásta. A bes
tiális anya tettét azonban felfedezték, akkor 
azonban a kis apróság mar nem élt. Ezt e nagy 
bünt tárgyalta most a veszprémi törvényszék. 
A v4dlott anya csinos arcu fiatal ,nő, sirva 
mondta al, hogy elás1 a gyermekét. Am de ta
gadta azt, kogy !'Zándékosan tette. 

- Halott volt már kárern - mondta to· 
vább - mikor elástam. 

A törvényszék három tanoJt is kihallgatott 
ez ügyben, akik lát ták, a mikor Moró&i Erzsi 
szokatlanul sokat járkált egy hely körül. Rosz
szat sejtettek s kikutattáK az okot. Egy frissen 
ásott gödörben ott feküdt arccal a föld felé agy 
kis poronty Moróci lány gyermeke. A tanuk es· 
küt tettek vallomásukra s a törvénysz;·k ezután 
két orvos szaKértőt is kihallgatott, a kik szintén 
megállapitot ták, hogy a gyermek gyilkosságnak 
lett az áldozata. A kir. törvényszék a vádbeszéd 
elhangzása után itélethozataira vonult vissza, 
majd kihirdette az itéletet, mely szerint Mo· 
róczi Erzsébetet gyermekgyilkosságért l évi b5r· 
Wnnel sujtja. Az ügyész megnyugodott az ité 
letben, az anya felebbezett. Egy félóra mulva 
visszatért a törvényszékhez : 

- MeQ:gondoltam a dolgot - kezdte sirva 
- nem apellálok, csak:arra kérem a főtörvény· 
székes urakat, hogy két hónappal később kezd· 
jem meg a büntetést. 

VÁROS ÉS MEGYE. 
Aradváros közgyülése. 

- Az ujabb tArgya.k. -

Az Arad sz. kir. város törvényhatósági bi· 
zottságának szeptember hó 10-én dálután 4 
órakor tartandó rendes havi közgyüléBere ujab· 
ban kitüzött ügydaraboknak, a tanácsnak az 
azokra vonatkozó javaslataival együtt, ez a sor
rendje: , 

1902. szeptember 7. 

12. a városi árvaháznak 1903. évi költség
előirányzata a pénzügyi bizottságnak javaslatá
hoz képest elfogadtassék. 

13. Verbos Ádám, Nagy Bertalan, Nagy 
István, Bayer György, Döme Lajos, Szabó Gá· 
bor, özv. Nikodém Jánosne. Mácsán János, 
Czermann <-lózsef, Opitz Pál, Dobro Pál, Nagy 
hmil és Cservenka János által emelt uj épüle· 
telt bérjövedelmeire a községi adómentesség 
megadassék. 

. 14. az Aradon felállitand6 Ko.~suth Laios-szo · 
bor ltöltség.eihez a város közönsége 20 évre felesz· 
tand6 5000 koronával hozzá járuljon. 

15. az arad csanádi egyesült vasutak rész
vénytársasága és az aradi közuti vaspálya és 
téglagyár részvénytársasága között -motoros ko
csiknak a közuti vasut vonalainak használlita 
iránt kötött szerződés j611áhag1Jassék. 

16. a Tárosi kávétláznál árnyékszék és fe· 
lülvilágitó épitésével kapcsolatos munkák iránt 
tartott árlejtés jóváhagyassék. . 

17. D. Szab6 István által bérelt nagylegelő
beli 11-304-1190 hold föld bérletének Berár 
Györgyre Yaló átruházása iránti kérvényének 
b el y adassék. 

18 Duma Jánosnak a várostól bérelt gu· 
ly~tlegelöbeli 51 számu 5 hold föld bérletének 
meghoEszabhitása iránti kérvénye - teljesít· 
tessék. 

19. hogy a Szt.· László utca rendezésévei 
kapcsolatos munkák elvállalása iránt tartott ár· 
lejtés jóváhagyaesék. 

20. Osanádmeg11e kö.tönségének a közgaeda· 
sági el6ad6k müködése körének megállapitása tár· 
gyában a nagyméltóségu földmi velésügyi mi · 
niszteriumhoz intézett felirata tudomásul vé· 
tessék. 

21. Seb61c Kiss János akadémiai szobrász· 
növendék seg~ly iránti kérvényének bely
adasEék. 

22. Kiss Károly festőmUvész tanuló segély 
iránti kér8lmének helyadassék, 

23. az lll en ez Lipót részére utalványozott 
segély elvonása iránti előterjesztésnek bdy
adassék. 

24. Unger Mór zenetár részére kilátásba 
helyeztessék, hogy a mennyiben a magyar ál
lam polgárjogot elnyeri, Arad város községi 
kötelékAbe felvétetni fog. 

25. Heinrich Károly háztulajdonos, gyári 
felügyelő részére kilátásba helyeztessék, hogy 
a magyar állam polgárjog elnyerése es"ltén 
Arad város községi kötelékébe felvétetni fog. 

26. Zobl János vállalkozó részére kilátásba 
helyeztezsék, hogy a· magyar á\Jampolgárjog el· · 
nyerése esetén Arad város községi kötelékéb& 
felvétetni fog. 

27. dr. 'labaidy Sándor orvos tudori oklevele 
ki hirdettessék. 

28. dr. Angel István szabadságidő engedé· 
lyezése iránti kérelmének · helyadassék. 
· 29. Zubor Andor szabadságidő engedélye· 

zése iránti kérelmének helyadassék. · 
80. az iparo• tanonciskolai _ bizottságnak 

jelentése, melylyel a:z iparos tanoncziskola 
1902-1901. évi költségvetését bemutatja, ió· 
v8hagyólag tudomásul vétessék. 

37. az iparos tanoncz iskolai bizottságnak 
jelentésA az aradvárosi iparos tanonciskola 
1901-1902-lki tanévről jóváhagyólag tudomá· 
s'ul vétessék. 

82. az iparos tanonciskolai bizottságnak 
jelentésPJ az aradvárosi iparos tanonezisk ola 
I90l-1g02·iki zárszámadása tárgyában jóváha· 
győlag tudo!llásul Tétessék. 

NAPIREND. 7. Billích Mik lós pénztári ellenőrnek az 
iránti kérelme, hogy egy polgári takarékpénz-
tári részvény 160 korona erejéig tiszti óvadé· szeptember 7. Vasll.rnap. Róm. kath. naptar: Óran-
kul elfogadtassék, helyadassék. gyal.·- Protestáns naptár: Regina.- 6ör.ög-keleti na.p-

8 a pénzügyi bizotts' k a I*t · tár (augusztus 25.): Bertalan. - A nap kél 5 óra ll 
· aj!na zon e 0 erJesz perckor, nyugszik 6 óra 11 perckor.- A hold kél 10 óra 

tésének, hogy a polgári takarékpénztár részvé· ,9 perckor, nyugszik 8 óra 42 perckor. 
nyei ezentul bánompénzül és biztasitékul elfo· ldiJóslás. A központi meteorologlat-lntézetnek Aradn 
gadtassanak, helyadassék. 'dildött táviratat szerint a maJ. napra a következő időj/P 

9 ~ á · G tá é 1 · k ) · t ·t· ;.O vArható: Hüvösebb, zlvata.rok. · . ag nya usz vn po g. lS o ai am O· - Szeptember 7 Az aradi jókcdv,asztaltArsaság Mzi-
nőnek nyugdijaztatása iránti kérelmr; nyomán a estélye (SchiHert vendéglö.) _ A kurtni és gyoroki tlju
városi nyugdij szabályrendt~let, Hletve az 1882. ság egyrészének tlmcvigalma Kuvtnban tKrámli-vendéglö.) 
évi 45463 számu vallás és közoktatásügyi mi- - A makói róm. kath. templom-egyesület népűnnepé;lye 
niszteriumnak szabályrendelete értelmében az (Vigadó.) - Az aradi magyarnyeh·terjesztö betegsegely-
orvos szakértő bizo.ttság kiküldessék . . zo- és temetkezési egyesület vAlasztmAnyi üléee délután 3 

6 óra~or. - Az aradi iparosok elsö bctegsegélyzö· és te--
10. az vadék pénztár részvénytársaság ál· metfcézési egyklt választmAnyi ülése délután 3 órakor. ---. 

tal letett értékpapirok & abados Árpád pénz· Az erzsébetvárosi testvériség agghonvédeket segélyzö asz. .. 
tárí ellenőr tiszti óvadékául elfogadtassanak. taltársaság értekezlate délután ö órakor. - Az aradi hl· 

11. a leirt állami adolf után a megfelelő vatalszolgAk betegsegélyzö- és temetkezési-egyle! válastt· 
mányi ülése délután 3 órakor.- Az aradi székely-otthon 

községi adó elő- és leirattassék. választmtmyi ülése délután 4 órakor (Vass-szálló.) 

·! 

• 
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SZERKESZTÖI UZENETE~ 
B. L. Arad. Elismerő eoraiért köszönet. A jel· 

zett helyekre a kiadóhivatal meginditotta a mutat· 

vanyszámo kat. 
Hirküldö. A nyilvánosságnak semmi köze hozzá. 

Az eseménynek lávolról való körülírása is nagy ki· 
méletlenség lenne. 

PankotL A hirdetéses levelezó!apokon vidékről 
is küldhet hirdetéseket. 

Nem közölhetök: A terembiztos, Vadászkaland, 
Bál az u~zodában, A dada s7;erelme, Szendergés, 
Dal a gőzekéróL 

Kerpel Izsó 
50,000 kötetes 

kölcsön- könyvtárába 
Tel.e:l'ora.-e•..:::t:D.I 4.0'7. 

,traaoa, ,qtzét Péter·atcza 1. szám. (az ubarban) 
A következő ujdonságok érkeztek: 

Magy11rban: Harmath L : Az ikrek, Vincent: 
Trevanoes J,•kab. Knut H :Victoria, Gyp : Ó 
n_.m féhékeny, A : H res szerelme~ek, Wel's: A 
látb11tatlan e 11b• r. Ih;ass<.~: Mát) ás király, Ve· 
res1.1 je v: Egy orvos vallom~sa, Muntusanu J.: 
Kelt~; l Párh!, Kai·es: Két halott r.-génye, Brody: 
Er7~"'bet. d ~j ka, kugyi: Én lll P~ a J u, Vajdai : 
Sobri Jó k·-1, Guth1: Ház.asodjunk, Géczy: A . 
régi "ze rel ő, Belonsky : A jövő világábJl, Gyar
mathyné: 'Lj h tjlá~ok. A ~b isi. Ko~.a t;Jyuri, S.zól· 
lősy: Közöo,éges halandok, R~konyt Laczt Ic. 
a. sth. stb. 

Németben: HYa'1: Lumpengesindel, Rinnond 
Odo: V. Hand ni' H.Fd. Sienkievicz: Am lich
ten Gestad ... , Gorki: Or!ov u. seine Frau. GP-rs· 
dorf: "N ·in", Berko\·: Dio Unbt'gf'hrtt-n: D~r 
rech'-1 Erbe, Rovetta: Das Idol, Mauret: Dte 
Stud.~ntin. Le:-:cott: Míchelette, Savage : D1e 
J{t>Íangere Prinzes:::in, 81.:es: B~>auliee, Lank_~n: 
Diu neues Ge3chlecht. Orzesko: Der Australler, 
Pont V est: F. wornPhme Ehe, Benedek: Anna 
Hu1-zár, F1~nnin~ot : Vüm S urm getragen, L~· 
tang: E. ~chöne Fr/ill, Bülow: Ohne Herz, 
Paura: Jr;nengande, Memini-Mario, Cherbulíez: 
L. f1solski, Harte: G. Conroy, Edwards : L~a, 
.Montepín: D rotbe Rette, Stt>sd: D. rothe 
Mann O ten: Zwei König~kindt-r, Goltschall: 
Modt';ne Rotbau·e, Eckstein: Das Ktnd, Peter. 
silie: Wtn{!oft, Gordoo : Mlle Reseda, stb .. stb. 

Francia é11 angolban ig ... n sok UJdon· 
ság! 

Havi kölcsöndij l korona 20 fillér, vagy kö· 
tetenként 8 fillér. 

A tanuló ifjuságnak 1 hóra l kor., vagy 
kenetenként 6 fillér. : · 

..\ könyvt>k ujllk és tisz~ák. . 
Vidéki bérlők is a legfigyelmesebb k1szol· 

gálá,ban ré,:zesülnek. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Sz esz üzlet. 

~ - Szeptember 6. -

Mm JttnJÚ8eWc: Készárú nagyban- nyerto szesz ll~ 
korona, kicsinyben 117 korona; finomitott sze~~ nagyban 
US korona, ldcsinyben 120 korona bordó nélkul, per 100 
Uter % beleértve 70 korona fogyasztási adót. &áriMJ fi'Wiltk 12'80-13·- korona mmusinkéni. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Sz;eptember 6. -

JLagy(N eü8rendii: Öreg ne~éz. páronként 4.00 ldlo
grammon felüli sulyba.n 104-6 fllléng, öreg közép páron· 
ként 300-400 kilogramm sulyban -- fillérig, fiatal 
nehéz páronként 320 kilogra.mmon feliill sulybau 112-4 
flllórig. fiatal közép pll.ronkóut 2!>1.::-320 kil?gramm suly· 
b&n lll-2 fíllérig, !tatai könnyu páronkent 250 kilo 
grammig terJedő sulyban lll-2 fillérig; .. 

Szerbias: Nehéz páronként 260 ~tlogrammon feluli 
Rlyban UJ-2 fillérig, közóp pároDkent 240-260 kilo· 
gramm sulyban 108-9 fillérig, kötmyü páronként 240 kl· 
lograromig terjedő sulyban 106-B fillérig. 

Strtúlétszám.. Szeptemller hó 2. napján volt készlet 
-45,471 Jarab, szeptember hó . 3. napján fölhaJta~tt 957 
daraL szeptember hó 3. napJán elszálUttatott JU da· 
rab s~eptember hó 4. napján :Jla.radt kés:r.let i5,887 da
nb: ·- Uzlet: V8lto7<atian 

ARADIKÖZLÖNY. 

Budapesti árú· és értéktőzsde. 
- Az Aradi KözUfAy távirati tudósltása. -

Budapest, ezeptember 6 

f>iJiMz•tk. BuzakinAlat méreékelt, vételkedv mérsé· 
kelt. Bágyadt trányzat mellett 24,000 métermAzsa került 
forgalomba, gyöngén ta"tott inak<Jn. Egyéb gabonanemek 
bágyadtak. ldöjáraa meleg. 

Zár~ l2 órakor: 

Buza októberre . . . 
Buza 1903. ápriliara . 
Rozs ok tó b erre . . . . 
Roza 1903. a"rillsra ~ 
Za.b olrtóberre . . . • . 
Zab 1903. ápriliara . . . ·. 
Tengeri szeptemberre • 
Tengeri 1903. májuara . 

Zá'l"lal 5 6rakor; 

6.7!- 6.75 
7.02- 7.03 
5.98- 5.99 
6.17- 6.18 
5.46- 5.47 
5 76- 5.77 
5.40- !:1.41 
5.~- Ul 

Buza októberre . . . . . . . 6.71- 6.72 
Buza 1903. ápriUsra . . . . . 7.-- 7.01 
Rozs októberre . . . . . • . 5.96- 5.97 
Rozs 1903. Apriliara . . . . • 6.16- 6.17 
Zab októberre . . . . . . . • • ~.46- ~.47 
Zab 1903. &prílisra . . , . • • ~.76- 5.77 
Ten)i!;eri szeptemberre • . • • . -.---.
Tengert 1903. mlldusra . • . . . ~.39- 5 40 

ZdrltU 5 6ral«w: korona 
Osztr~k bJtelrészvény . . . . . . 692.25 
Magyar hltelrét;tzvény . . • • . . 738.5ú 
Lesz&mttolóba.nk részvény . . • • 469.50 
Rlma-Murlwyl vasmú részvény . . . . 504.-
0sztrAk-magyar álla.mva.suti részvéey 720.~ 
Közutt vasut . • . . • • . . . • . . 639.-

. Városi villamos va.sut részvény . . . 337.-

~ -·" 

REGÉNY-CSARNOK. 
Hipnózis. 

- Angol regéay. -

lrta: D a l' d T J. D. 

(Folytatás.) 

[69] 

Fltzallan az órájára nézett, ba. á j u l tan 
hagyja feküdni az asszo.qt, könnyen és fújda· 
lom nélkül jut át azon az <.d.n •. m~lyen a 
legégetőbb fáid-tiomnak kellen·'l gyötör:11e. Jobb, 
ha ism. ét éte· re kelti. 

Hozzá rugotl. . 
- Nazaréna, kelj f~l, - kiáltott durván, 

- beszélnem kell veled ! _ 
Hogy az as..lzony nem mozdult, lehajol~ fö 

léje s fölemelte a fejét - !'Ja~:tr~~a s~emet fé· 
Iig le voltak csukodva, aJkat feh=t kt vollak 
nyitva, fehér n~akán .s fehér, ruháján_ al~a~t 
vér n)oma volt láthato, a ver a fügat kozü! 
szivárgott elő. Az or\'os megtapogatta az üt~rét 
- fölszakitotta a ruMját s füiét rányomta 
Nazaréna szivére! De az a sziv nem dobogot 
több"' odavitte az asszonyt az ágzára, erösítő 
szf'lrekkel kente a homlokát s dörzsölte a hideg 
kezét. Egy kis kézi tükröl vett elő s a fiatal 
asszony aj kal elé tartotta - egy J, hellet ~em 
homáh·ositotta be az üvegt1t. Midőn a haJnal 
első fd.kó sugara ráesett N~tzaréna vonásaira. 
Fitzallan nem kételkedhetett többé, hogy az 
élet elszállt a testból s azért sötét arccal su 
sogta: 

- Tehát mégis megmenekültél a bosszum
tél Nazaréna! Legyen! Utolsó óráid mégis 
ki~nal voltak eltelve s ez vigasztalni fog né· 
mileg azért, hogy bosszum mégsem lehetett 
egészen teljes ! 

FitzsHannak aztán eszébe julott, hogy még
is szükséges lesz előhivnia annak a kis szál~ 
lónak a gazdaasszonyát, melyben !akta~. ~.a
hozás né!kül meg is tette ezt. Almáboi zor· 
gette fel a halálra ijedt asszonyt és tudatta 
vele, hof(y a felesége érrepedés ~övetkez.tében 
hirtelen meghalt. Kérte, hogy mtézze el a 
szükséges formalitásokat, rendelje meg a ba· 
lottkémet s küldjön 1\ háziorvosér~. A g~z~a· 
asszony sietve ment fel az orvosek lakaEara 
- egy pillantis a fiatal asszony halvány arcára 
meggyőzte, hogy az orvos nem. csal?_dott s 
mel(igérte, hogy azonnal m.egtesz1 .a szukséges 
lépésaket. Midőn nem sokara. azutan a szoba: 
l~?lny a reggelit hozta az orvosnak, a reggeli 
ujság mAllelt egy lerd is feküdt. a tálcán. A 
cseléd kérte, hogy ne haragudjék, ho~-y az 
irást, melyet a levélhordó már tegnap hozott, 
f>lkésve adja kézh,-z. Az orvos egykedvU~n 
intett s aztán közömbö:S pillantást vetett a la· 
vél cirnz.:.sére. Alig tette a'lonbao ezt. az arca 
elhalv:-\oyodott, - sietve sz~kitotta .. fel a f~le· 
ségének címzett levAlet. Snarpe ugyvéd ma 
ez:, a Percivalék ügyésze s e sza v akat tar· 
talmazta: 

13 

Asszonyom! 
Válaszolva mult kedden tett kl)zlf'seir~. 

egyszersmind kéri•m, hogy letJelöleg mentől 
előbb látogasson el hozzil.m. UJabb s védet· 
tem számára ked fP.ZÖ bonyodalmak állottlik 
be s ~nnek folytán az ön vallom~sa n~g_.v 
fontosságot nyer. Mivel az itél t vegrehaJta· 
sá.nak az elhalasztását is sikerült kieszkö · 
zölnünk alapos a reményem. begy Percillat 
R11ymond ur ártaLlauságát bfl tudom bl
zonyitani. 

Ki váló tisztelettel: 
hi ve, 

D~·. 8harpe. 

- A kigyó, - csikorgatt~. a. fogát .Fitzal· 
lan széttépve a levelet s dubös tekmtett~l 
me~edve a mozdulatlanul, némán fekvő testri', 
- tehát mégis tuljárt az esze~~n ! . 

· Gyor:;;an kibontotta az u1sagot, - lgPn, 
ott is me~ volt irva, nagy, feketen~·omásu b:· 
tükkel: ,.A rneritoni gyilkoiiság. - A klvégies 
elbtllasztva !" 

Mit k:izölhetett Sazaréna az ügyvédde\1 
A férje bünét nem is sejttette. azt mHgmubtta 
tegnap est.fl is bonasztó ijedelme; e$Up~n 
csak arról beszélhetett az ügyYéddel, hogy 
miért tagadt·L le Ray, h?gy le_nt járt Geor~e 
szobájában. S ez már el eg baJ volt, ba. az. .ó 
Fitzallan vallomásához kélség fér, ha szand~· 
.irosságot vesznek észre benne. hogy mindPn· 
áron Rayt akarj<J. azonositani ~z éjjel lá• ott 
alakkal, akkor még neki is (orro lehet a n:·.t· 
gasütötte lepén.)! Kutathatták volna a IJ'Ulqat 
és a.-.kor . . . nem, ezt nem szabad bevárnta, 
el kell k.;szülnie, hogy meg ma elbagyha~sa 
az országot! E célra pedig elengPd_h~~etle~ 
volt, hogy még ma fölkeresse a bankarJa!, -~~
lássa ma..,ftt elegendő pénzzel s tudakozodJe~C 
az Amerikába induló bajókról. .. 

Lowa orvos azonban, a gazdaasszony bau- · 
orvosa mé;;r ntindig nem jött; nehéz betegr>él 
volt s azt L .. ente, hog:v legfeljebb csak Pgy 
óra mul va mehet, de végre is az eleven em ber 
előbbre "raló, mlnt a halott s Fitzallan nem 
volt hajlandó a bíztosságát nszedelem_b~ ke· 
vernt, csak azért, hogy az orvost bev~rJa, re· 
méli azonban, hogy mire az orvos ltt lesz, 
ő is hazatér s ezzel sietve eltávozott. 

Talán egy fél óráig lehetett távol, mikor 
Lowe orvos megjelent; a háziasszony fölvezet
te a halottas szobába s az orvos a legnagyobb 
gonddal vizsgálta meg a fiatal asszonyt. VJZ~· 
gálásának eredménye ell'g meglepő volt; bar 
a fiatal asszonynál szüneteJt a lélegzé~. s ~ 
szivdobogás is, a halál jellemzetes tunetet 
mégis hiányzottak s így Lowe o~vos tudatta 

'a háziasszonnyal, hogy a~on~al v~Uamos géget 
fog bozni s annak hatásat hgyell meg a 18t· 
szólag balott Nazarénán ; volt oemrég 6'/.Y ba· 
sonló esete, mondta az orvos s ekkor siker~lt 
a merev g~rcsben balottként fekvő beteget vll· 
lamos áram segits~gével visszaadni az életnt>k! 

(Folytatasa követk:ez.lk.) 

Vasuti közlekedés • 
- Érv~DJ'- Uto•. Mt m6Ja• b6 I·dl. -

ARADRÓL ARADRA 
Budapeat felé lnd·ltl: Budapest fel öl érke.llk: 

Nagyv"radra reggel 5.10 Személyvonat reggel 6.06 
Gyorsvonat reggel 8.18 Személysz. tv. reggel 9.10 
Személyvonat d. e. 11.20 Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személysz. tv. d. u. 4.~5 Személyvonat d. u. 3.32 
Gyorsvonat délután 4..21 Gyorsvonat este ?.ll 
Személyvonat este 9.3l> Szmv. Szolnokról este 9.-

Erdély felé: Erdély felil: 
Személyvonat reggel 6.35 Soborsln:ról reggel 15.50 
Gyorsvonat délután 12.11 Gyorsvonat reggel 8.08 
Soborslnig délután 2.04. Személyvonat d. e. 10.50 
Személyvonat d. n. 4.07 Radnáról délutAn 2.315 
Radnára délután 6.35 Gyorsvonat délutAD "-06 
Gyorsvonat este '1.18 Személyvonat este 8.~7 

Tellleavár feJ.í: T•uvar telit: 
Személyvonat reggel 6.1~ Vegyesvonat d. e. IO.V""\., 
Személyvonat d. e. 11.56 Személyvoat d. u. 3,-U ' 
Vegyesvonat délutan 5.- Személyvonat é]el 10.~ 

Szeged fele: Szeged feli$: 
Vegyesvonat reggel 7.10 Személyvonat reggel 8.35 
Személyvonat d. u. '·ll Vegyesvonat este 7.015 

Brád fe.lí: Brád felöl: 
Személyvonat reggel 6.2!) Gur:.t.bonczról szm. r. S.Oil 
Yogyesvona.t d. u. 12.06 Veg~·esvonat d. e. 11.
Gurahoncz1g szm. du. 4.30 Személyvonat este 6.56 

Május l-től bezárólag sz~pteo.mber 30-~. ünnep· ", 
vasárnap, valamint a r~ai bc~.;;..... .. pokon JOU Radna.ra. 
egy vegy~svona.t este 8 ura 23 perckor. 



'"' 
Hivatal.os árfolyamok 

a lnadape•ti ArCi· éa flrtékt&udéa. 
lkldQD8t, sseptemb& 6. 

llagJ"a.r aranyJkradék 496 •••••.•••. 
llagyar koronaJáradék 496 • • • • • 
)(agyar arany ~';t% • • • • • • • • . ••• 
),(agyar ezüst 4 ';t % . , . . . . . . . . • • 
Magyar keleti vasut • . . . . . • . • • • • 
),(agyar töldtehermente.!.ttésl kötvéDJ , • . . 
)(agyar italmegvliltási k11tvény • • ••••. 
Horvát szlavon földtehermeotesitési kötvén,- • • 
'Magyar nyereménysorsjegy klHcsön ••• 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön • . 
OsztrAk papirjáradék . • • . • 
Osztrllk járadék ezüst • . • • • • • • . 
Osztrak járadék arany . • • . . • • • . 
l.oronajáradék . • • • . • . . . • • • . 
1860-iki államsorsjegyet .•. 
Osztrák-magyar ba.nkrészvéil)' • 
)(agyar hitelbankrészvény . . • • • 
Osztrák hitelbanlcrész\{ ny • . . 
Oslltri.i:-magyar állam' ll su t . . • 
20 frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi márk& • . . . 

AZ ARADI KERESKEDÖK IORE 

121.10 
88-
-.--.-
-.-
97.75 
-.-
97.50 

204.-
163.-
101.6() 
101.!0 
121.00 
99.00 

• 152.00 
.1~.-

739.00 
693.50 
72MO 

19.06 
117.02 

HELYESZKÖZLO ROVATA 
•••• 

A kör helyeszközl6-outályának helyisége 

S Z A B A D 8 A 6-T É R 7. l. EM E L E T. 
mvataloa 6r6k: 

Na.poota d. e. ll-l· óráig, este 9-10 óráig, vasAmap és 
únnepnap d. u. 4-!) óráig. Tagok ugy a vidékről, mint 

helybeliek, naponta fölvétetnek. 

Az illbközvetltéa teljesu Ingye•••· A kir tagJal előnybe• 
,.,zeaUiaek. Levélbeli felvilágosítást csak válaazbélyq 

küldése melleU ad a helyeazközlő-oeztály. 

Keresünk: 
Aradi divatáru-űzlet részére érettséal vizsgát tett 

fiatal ayakornokot. 
Vidékre több f'dazer- és vegyetán tegédet, a kik a 

•Jyar éa ronsin nyelvben jártasak. 
Vidéki városba, rövldár• na1ykeretkedés részére 

s.zakkepzett se gén et. 
Vidéki férfl-dlvat 68 rövidin izlet részére ügyes 

fiatal segédet. 
Ouaántull városba, 25--28 éves röfiis-áru segédet, a 

ki ·a klrallatrendezéaben, a magyar és német nyelvben 
jártas. 

Erdilyl nagyvárosba, elsőrendű férfl-dlvat, kalap· éa 
rfvldáru üzlet részére ügyes, jó megjelenésü segédet, a ki 
egyuttal klrakatrendezö. 

Vidéki vadru-lizletbe e szakmában teljesen jártas 
segédet. a füezer·á.ruszakmában is jártasak előnyben ré
szesülnek. 

Délvidéki nagyobb városba, divat· éa r6f'ós-áru tiz
letbe idöscbb, szakképzett segédet, a ld a •agyar ét 
•é•et nyelvben tökéletesen jártas. 

Aradi játék- és norlnbertl iru üzlet részére ügyes 
fiatal sogédet. 

Vidéki várotba, röföa- ét áru·űzletbe vegyes segé
det, a ki a román nyelvet birja. 

Vidéki vqyea-ara lizlet reszéra szakképzett, ken•sz
tény segédet, a ki a 11agyar, román és tót nyelvben tel
jesen jilrtas. 

Vidéki városba, rlf'ós lzlet részére a magyar és 
romlUl nyelvben jártas segédet, a k1 évente 4-5 vátárt 
is tart. 

Aradi nlazer- éa vegyesáru Illet részére románlll 
tudó, fiatal segédet. 

Vidéki vas- és fUszerára-üzlet részére a magyar és 
rolláll nyelvben jártas, fiatal segédet. 

· Ajáulnnk: 
Pé•ztárke1elésre vagy egyéb irodai teendőkre, tép .. 

zett ait alkalmazottat. 
A rövidáru férfldlvat szakmában jártas, k:írakatren

d~ző, 25 éves segédet, a ki vidéki városokban mükődött'. 
Szetz bor- és tenAályáru-iizlet részére e B2iakruá.kban 

müködött raktárnokot. 
Volt aradi idősebb keretkediit, lrásbeli, könyvelési 

munkálatokra, vagy üzleti mcgbizásokra. 
A vas- és fliszeráru szakmában jártas, vidéki üzle· 

tekben mük6dött, németül és románul tudó fiatal se· 
gédeket 

A liszt és termé11y szakban sok évi gyakorlattal ren
delkező, intel. szakképzett fiatal embert. 

FUszer· áa vegyeúra üzletek részére Uibb úgyes 
románul tudó segédet. 

Esti foglalkozáara, gyakorlott, szakképzett könyve. 
\Ot és levelezöt. 

A vegyesáru szakban mindell igényeknek megle· 
lelO segédeket. 

AZ AllADl KERESKEDŐK KÖRE 
HELYESZKÖZLÖ OSZTÁLYA. 

xtein Sáaaor, Xepptch Zstgmona, 
titkár. Igazgató. 

lindazon alkalmazottaht, a kik • kiir utján állást 
kerestek. • még nslndlg állás nélklll vannak, 11ilhlviuk, hogy 
a kir tttkí.rl hivatalánál akár a hivatalos órik alatt aze
•élyeaea, aür levél utj.ál ~alelöllb jele~~tkezze11ek. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Ajánlunk 
ipar és háztartási célokra rostált darabos 

bükk-faszenet 
100 kiló 4 korona 40 .fillér; 

bérmentve, házhoz szállitva kétszer mosott, 
valódi porosz 

kovács köszenet 
100 kllo 4 korona 40 fillér; 

elalrendil azagtalan 

fü -tö-~öszen.e"t 
100 kiló 3 korona 40 jillér; 

elsörendü darabos 

gáz pirszén·koksz 
100 kiló 4 kor. 40 Jillér. 

Megrendelések pontos eszközlése és hazaszállitása 
végett félnap időt kérünk. 

KNEFFEL KARO LY és FIA 
vaskereskdése jiraaon. 

Telefon azám 139. 

Két remek estély 

a nyári szinházban 
){a vasárnap és holnap hétfőn 

Balthazár 
a hire• Dl&CJRr C!AOdabtlv4'J••·!IIpfrltlszta rendkl· 
vfll érdeke• é• lehetetlen•t~ogekb61 ö•s•elillltott 

~nii•orral 

nagy müvész-estélyt rendez. 
Baltazá.r India örök titlm cso

dáinak rejtelmességét felülmulta mü-büv
. remeklései vel s megfejthetetlen cselekvé
seivel a spiritizmus terén. 

Gül-baba eleven róz3afáknak cso
dálatos növesztése, Ibikos feje, A. 
krlstály szekr~ny, DeleJes ke• 
zelés stb. 

Továbbá a Budapesten nagy feltü nést 
keltett 

Spiritiszta Seance 
kisértetek a sátorban vagy a furfangos 
szellemek hangversenye. Balthazár utol
érhetetlen hasbeszélése müembe• 
rel vel. 

Esen.kt.,-OJ ~rauag, l~nyea mG.aort 

Füredi J 6zsel a nagyváradi szinház 
kitünő komikusa közremíiködésével. 

Rendes szinházi helyárak. Kezdete 8 orakor. 

Jegyek as d6adás napj án válthatók a nyári szin
ház pénztáránál d. e. 9-12, d. u. 3-6 6ráig. 

1902. szeptember 7. 

Reggelig nyitva! Külön separék l 

Kávéház megnyitás ! 
Van szerenesém a n. érdemü közönség 

tudomására hozni, hogy a Szabadság téren levő 

Abbázia 
kávéházat ujonnan átalakitotta;n és a mai kor
nak megfelelően berendeztem és ezt folyó hó 
hetedikén :o::u:~an:y:t:to:J:D.. 

Tiszta italokról és pontos szolgálatról gon
doskodva van, kérem a n. é, közönség pártfo
gását, - mély Lisztelettel 

Teffner lgnácz, 
kA vélt· 

Hideg ételek ! Finom italok l 

Vese baj oknál, 
a hólyag bántalmainál 

és köszvénynél, 
az emésztési és lélegzési 

szervek burutainál, 

~. Litbion-forrás 

kitünö stkerrel használtatik. E forrás kíváló 111lajaonságaí : 

HúgyhaJtó hatásu. 

Vasrnentes. Kellemes izü. 

Könnyen emeszthetö. 
:::1ső rangu gyógyvlz es dlaetetikus ital. 
Szamos orvosi tekintélyi'~; á Ital 1\ ii liinösE·t~ 
oly egyéneknek ajánlva. a kik iilú f'l•·t
módjuk lolytan aranyeres bántal
makban, hasi poziiga. tn.áj- (•~ vcli•u 
izgatási tüoeményekbcu V!l)o(Y búgy
llavas veeehomok e:,; vcsokö-vek 

képződésélJen ,;zen\'edw·k. 

Kapliast údnymktraakedéaekben 6I gyógyazertárakllal. 

• A liAI,•tH-(twfAI l~sJgat61ága Eper/elen. 

~2 

Iskolakönyvek 
szolid bekötését 

mérsékelt dijért elvállalja 

az Aradi Nyomda Részvénytársaság. 

ti6f' B 'risk~ a l>or •Rt '-u ita 
lr:etle:metea, .....,.. ..u.ü.itlt ü, ann6lkal, Ja 

d~ ...... 

"'ll 
l 
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Telefon 322. 

Elsö rendü hasitott 
Tölgy 

szöllőkarók 
6 és 7 láb hosszuságban kaphatók 
a legjutányosabb árban a ter

novai állomáson. 

Klein B. Vilmos 
jiraa petöji-utcza 1. sz. 

A karók kocsiva.l is etvihetők a 
a tauczi országut melletti rak-

tárból. 71U 

A magy. kir. allamv. igatgató:Jága. 

107308-1902. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
Alulírott igazgatóság a m. kir. 

államvasutak mühelye1ben 1903 
évben szükséges mintegy 220 mé 
termázsa tisztogatási és fényezési 
célokra való mosott és fertötleni
tett vászonrongy szállítására ezen· 
nel nyilvános pályázatot hirdet. 

A vászonrongyoknak lehetl'iség 
szerint nem szabad foltokkal, 
gomblyukkal és bordás varrások
kal birniok. banern olyanoknak 
kflll lenniök. ho~y minden négy
zetméter rongyból, négyzetben 30 
em. 2 nagyságu foltmentes felület 
legyen kihasithaló. 

A különleges feltételeket tar· 
tal mazó ajánlati ürlap, valamint a 
szállításra vonatkozó és az ajánlat
tételnél kötelező részletes módoza
tokat tartalmazó ajánlati felhívás, 
valamennyi haza kereskedelmi és 
iparkaJJmránál megtekinthető és 
az alulirott igazgatóság anyag· és 
leltár-beszerzési szakosztályánál : 
(Budapest, VI. AndráSiily ut 78. sz. 
n. em. 46. ajtószám) dijtalanul 
kapható. 

A szabályszerűen kiállitott egy 
koronás m. kír. okmánybélyeggel 
eHátott ajánlatok a 60 filléres m. 
kir. okmánybélyeggel ellátott és 
aláirt ajánlati felhivással együtt 
lepecsételve legk~söbben folyó évi 
szeptember hó ll-ének déli 12 órá· 
jáig a fentemlitett szakosztálynál 
benyujtandók vagy pedig posta ut· 
ján oda kütdendők és az ajánlat bo· 
rltéka e · fAlirattal látandó el : 

~Ajánlat 107308-902. számhoz ... 
Bánatpénz gyanánt az ajánlandó 

vászonrongy értékének ó százaléka 
legkésőbben folyó évi szeptember 
hó 10·ének déli 12 órájáig a magy. 
kir. államvasutak központi főpénz· 
táránál (Budapest, VI. ker. And· 
rássy-ut 75 sz. földszint) akár 
készpénzben, akár állami letétekre 
alkalmas értékpapírokban Ieteendő. 

Bánatpénz nélküli és később 
benyujtott, valamin~ az olyan 
ajánlatok, melyek nem az előirt 
módon tétetnek, vagy amelyek az 
aláirandó ajánlati felhivás nélkül 
nyujtatnak be, figyelembe nem 
fognak vétetni. 

Budapest, 1902. éviaugusztus hó. 

Az iga.zgatóság. 

(Ulánnfomás nem dijutatllr.) 

Aradi ipar~ és népbank. Ékszer-zálogosztály. 

Arverési hirdetmény. 
1902. fJvl szepte~nber hlt IO.én d. e. 9 6rakor az aradi 

ípar· és népba11k zálogosz!ályában a következő sz~mu ~s 1902. évJ 
junlns h6 végéig lejart ékszer-, arany• eR ezu•t-táruak 
alapszabályunk 72. ~-a értelmében a le~többet igérőnek azonnali kész
pénzfizetéli mellett fognak elárvereztetm, u. m. : 

68H9. 8910, 7095, 7114, 8137, 8240, 8400, 9181, 9509, 9613, 
10298, 10Hl9, 10320, 10365, 10679, 10624, 10880, 11017, 
11078. 11136, 11506, 11662, 11682, 11717, 11720, 11777, 
11840, 11873, 12020, 12091, 12142, 12171, 12308, 12401, 
12456, 12460, 12470, 12471, 12530, 12577, 12645, 12696, 
12885, 12893, 12928, ] 2956, 13054·, 13197, 13202, 13362, 
13368, 13425, 13438, 13488. l :355 7, 13626, 13660, 13699, 
13726, 13826, 13848, 13866, 13875, 13880, 13938, 13942, 
13989, 13990, 14013, 14016, 14022, 14060, 14084, 14093, 
14144, 14158, 14213, 14·546, 14648, 14720, 14754, 14781, 
14782, 14854, 14903, 14·913, 14915, 14953, 14·987,. 15059, 
15073, 15092, 15116, 15119, 15165, 15197' 15282, 15302, 
15352, 15360, 15366, 15397, 15440, 15474, 15494, 15496, 
15501, 15551, 15554, 15562, 15565, 15652, 15731, 15732, 
15756, 15860, 15784, 15796, 15801, 15811, 15865, 15866, 
15884, 15995, 16102, 16199, 16253, 16266, 16304, 16310, 
16359, 16417, 16528, 16548, 16573, 16629, 16641, 16653, 
16658. 16659, 16714, 16720, 16724, 16772, 16788, 16790, 
16794, 16804, 16813, 16832, 16865, 16871, 16914, 16937, 
16944, 1695{~. 16957' 16994, 17036, 17039, 17103, 17115, 
17131, 17161, 17197, 17202, t 7239, 17255, 17264, 17283, 
17287, 17316, 17329, 17342, 17350, 17375, 17379, 17390, 
17391, 173~2, 17H96, 17399, 17404, 17405. 17406, 17438, 
17443, 17455, 17471, 17500, 17513, 17539, 17557, 17586, 
17602, 17639, 17648, 17682, 17685, 17691, 17707, 17737, 
17786, 17800, 17802, 17A04, 17827, 17838, 17840, 17851, 
17852, 17862, 17865, 17883, 17889, 17891, 17933, 18023, 
18104 és 18107, mely árveréshez a venni szándékozók ezennel 
tisztelettel meghivatnak. 1491 

Arad, 1902. évi augusztu$ hó 23-án. 
A.z lgazgat6ság. 

J<i~{J'edül val6di angol 

THIERRY -féle BALZSAM. 
Egés%11ég-rendörileg megvizsgálva éA júvábagyva. 

--- .\z tivegek Ml~ter•!éae kereskedelem-torvényt miota-védelem alatt •n. 

Ezen halzMam b~l!<~leg ~s klll~lileg iA ba~mál : l. HaHOnlhbatlau ba~ 
ta~u gyógyszer a tud6 és D?ell .~índ~n hot•g~~geinél ; enyhiti a. hurotot és 
megMzUnteti a kik!lpésl. eltnohiJa " l'.jdalruas kObögé~t s mé~ 1lyen ldált 
bajokat ie meggyógyít. 2. Kittlnö. hll.lása van torokgyulladá.!!nál, rekedtség· 
nél a nyak blitm~lr bántalmainal stb. s. Alaposan meg!I~Uni<Jt mmden l•zt. 
'- lfeglepően gyógy:lja a máj. gyomor és a belek minden betei~Mgtl, kn~ 
Jönösen g:,·omorgőr,·söt, kóliklit ée basrAgáilt. 6. Gyenge hash8,Jtó és Tét· 
t!sztitó hatá~n. ll•ztitja a veséket, megsz\lnteU a hypoebondrtát és bnsk~~ 
morsúgot. ~rösili az •!vág~·at és emé~zt~~t. 6. KítOn~ azoigálatot tesz fog~ 
fájásn:il. odvas fogakna l. ~~ájpenésznel, mínd•n fog es szájba,jnál, meg~znn~ 
!~ti a felhttfögéAt ' a szAj é• gyomor rosRz ezagát. 7. K11ls6leg kítOn~ 
gyögysz~r mínden sebr~, akár régi az, akár oj. sérlll~•elcre, orbánrua, 
pattanások. t st utak. ~zemnks~k, égés! ~ehekre, megfo.gyott tagokra, T_11h, 
ko~z " kltlt<'s~kn. fel patlógzon és ~rde• _l<ezrk-re et b ... meg•zQntetl a feJfá· 
jást, 2ngá,.t, ~zal!gatást, kösnényt, ttllfa1á8t ~tb. J6l v1gyoizzon mindenkt a 
ferti zöld apacza-ndjPgyre. ~ Hamtsl!ás ei!@n a legbtztooabb óvszer a 
gyáramMI Yaló direkt megTendelé~t. .<\ szállítAli Cl!a.kis a •zabad~lmazott 
er~detí dobozokba 12 kis ngy 6 dupla ÜTegg~l !Ortenik. Au~zlria-Magyar
Ot";Zá.g mínd~n postaállomál!Ara Mrmen!n 12 kis vagy 6 dupla üveg ára 4 
kot'oDa. llo6<nia és Herozegovintba bénnentre 12 kta vagy 6 dupla tlveg 4. 

· 00 fill<'r. 12 ki• ..agy 6 dupla Uvrgn61 kevesebb nem st&tllt!atik. -
llldé" e~a.k a pénz el~re bekUldél!e ugy 11. 088aeg utánvélele m•llett. 

Mtért szenved? ~i~~~u~\z\:~.gybgyitó bawra ..,..ll kilat&a még a tegrig!bb 

Thierry A. gyógyszerésznek egyedül valódi 

M «Jent.ifolia·kenöcse -
hann&latánll, amely által majdnem minden alkalommd, még ~ fájdalmas_ éa ns~t!lyes mi'Ueteli:: vagy 
a.IJlpu!Ál•• is elk•rlllheMk <ls utóllirbetlen ugy ~ ~•b•k g~·ógytl.ásában, mmt a fájdalom enylutésében le. 
A niódi Centirolia-kenórs basznAlható: ~·ermekágya~ fájó roellére. tejfolyás roegakadásánAl, mell-meg
kemtlnyedes, orbá.ncz, mlnden idlllt bajoknA!, 8~bes lllbak vagy tagokra. sebek. sófolyAs, dagadt !abak
nál, 116t csontszúnal ie : Utés-, ~zurá~-, vág•s·, zuzás- ~>• lő•ebeknél; minden idegen anyRg, mtnl: nveg 
ngy faszilánk, homnk, serét, tövía 8tb. kls~ivá.dra: miDdenftHe daganawk, kPléoek, u.maciások, pokoi
var, s6t rákbajnál ie : giliszta ~llen, körömmér~g. pL1re~nt•, sebes lábak. minden!éle égési sebek, fa· 
gyoa tagok, a beteg fekn>st6l fáradt tagjaira, nyakdag3nAt, a. vér betegsé~!, fUl!olyáB, gyermek-otvar 
stb. b•ntatmak ellen. K6! t~gelynel i<eves~bb nem kUidetik: " s~Atlit.t.s ~sakis az irnak előleges beknl
déee vagy ut.ánvét mell~tt wrt~nh~tík. KM tég~ls •ru ~~állitól~v~llel, portó és C80magolással egytHt ll 
korona DO fillér. Számtalan elísmer~·le..-~1 áll r~ndelke%éRre. Mindeuki inalik a bullstalan hamleitvl\nyok 
vásárlásától s te!'sék llgyelni, hogy mind•n t~gelyre a Jön li védjegy es a czim: "Sebutzeagel Apotbeke 
des A. Thierry in Pregrada" bA~getve legyen. 

A gyógyhatásukban utoléthNien ~me két ~z~r 11 rom t•snak nines kitéve, hanem &llenke~őleg, 
minél régebbiek, annál jobLak ~s ha1á8o•abbalt tesznü, ~em ~ lndeg, sem a meleg által nem szenved
nek é~ aztirt b&.rmel" énzakban ~z~lk!lldhellik. I,egtöbbnvir~ •'r az orvoe megérkezéseig is segítenek, 
nagyon ~rm~3~etes, "hogy sohasent I!!Zabad hamisltdnyokat. vagy pedig m•R ertéktelen ás ba!As nétknli 
ugynevezett pót•neroket használni, amely•k•rt. a pénzt hiába dobJ•k kl, hi.Dem ~sak>s ezen két rég~n 
jónak elismert, valódi, oksó, megbilható ~B mindame!lelt teljesen artalmatlan vll&.gbirn uert kell 'l'úá· 
rolni, amelyeket minden családbl\n mindo\'1 elMordulbató esélyre k~Kzletben kell tartani. Ahol p!ldlg 
ez:en •zerek a nlódiság mlnden kOilléké,·eJ ellátn. nem volnanak kapbatók, ugy k6rJI1k azoka~ kll•TeUe~>.!ll 

Thltrry (Adolf) IJ6oysztrí8Zitíl limitell .. Sehutzanpl Ajloth&ka" Pl'lgrtda b1i Robitsc1h·Siuerbrun 
m&grendelnl. 
K~zpontí rakl&.r: Bodapest Török J. g)'ógyszertár•ban, Zágráb Hl!telbaeb. S. gyógyszert&rAban, Bécsben l 

C. Brady gyr~ysz&rt~ában. 11181 
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G urahonezt 
portland czement 
egyedüli magyar gyartmány, mely a 
magyar mérnök- és épitész-egylet ál
ta.l megszabott normállákat 60-70 sza
zalékkal 1elülmulja, rendkivül finom 
őrlésbt'ln, kis t!s ugy mellllyiségbn, 

gyári ár11a kaphalé 
Krisá• JáD.&s Arad, ugyváradi-at 12. és 

lz Arad-csanád.l EgyBSült Vasutat 
sz~ránál 

bad é.Uo:mu mellet'lo 
Megrendeléseket az Arad-csanádi Egye
sült Vasutak központi irodája is elfo
gad és a czementet ldvánatra. házhoz 

szállítja. !'H 

Magy. kir. allamv. üzletv. Aradon. 

25954-1902. sz. 

Pályázati hirdetmény . 
(Talpfák szállitása iránt.) 

A magy. kir. államvasutak aradi 
üzletvezetőség6nek 1903. évi ja· 
nuár llavától ugyanazon évi ápri· 
lis bó végéig szállitandó 20000 
darab 1•5 m. hosszu o 18 alsó, o·13 
felsli szélességgel és 0·13 m. vas· 
tagsággal biró lehetőleg száraz 
III. ra. n gu tölgytal p fára v a n sz ük. 
sége, a me1yek szálUtására nézve 

. ezennel ny t l vános pályázatot hlr· 
detünk. 

A szállításra vonatkozó részle
t&s feltételeket magában foglaló 
ajánlati felhívás, valamint az álta
lános és különleges szállitási fel· 
tételek a pályázati határidőig na
ponként a hivatalos órák alatt 
vallamennyi altarn vasuti üzlet ve· 
zetőségnél megtek;ntb.etők, illetvt> 
szóban levő ajánlati felhivás a ma· 
gyar kirá(yi átlamvasutak aradi iiz· 
letvezetőségénél megszerezhető. 

A pályázafi felhivás kiegészitó 
részét képező általános és kü1ön· 
leges száUitási feltételek a magy. 
kir. államvasutak buddpesti nyom· 
t&tványtárában szerezhetők meg. 

Az ajánlattevő köteles az aján· 
lott talpfa értékének 5%·át, mint 
bánatpénzt készpénzben, vagy ál· 
lami letétekre alkalmas értékpapi• 
rokban az ajánlat benyujtására kl· 
tűzött határidőt megelőző nap déli 
l~ órájáig az alulirott üzletvezető· 
ség gyüjtőpénztárába letenni és a 
szállítás elnyerése esetén, mint a 
szállitás biztositásár,. leteendő óva· 
dékot ezen öss2:eget 10°/o-ra ki· 
egéstiteni. 

Az ajánlat ivenkint egy ko
ronás magyar királyi okmánybé
lyeggel ellátva aló ajánlattevő ál
tal keltezve (a teljes czim és lak
hely kitüntetése mellett} aláírandó. 

A pontosan és ol vashatóan ki 
töltött ajánlat jelen felhivással 
együtt. mely szintén keltezendő és 
aláírandó. 60 filléres okmányba· 
lyeggel ellátva, lepeesételenió ezen 
külczimmel: 

~Ajánlat 25954-902. számhoz." 
folyó évi szeptember hó 30-ik napjá· 
nak déli 12 órájáig az aradi üzlet· 
vezetőség l általános osztályá· 
nak főnökéhez benyujtandó, ilietve 
oda posta utján bek ütdendó. 

Az itt ft'llsorolt felLételektól el· 
térö ajánlatok, továbbá olyanok, 
malyekben javitások, vakarások 
fordulnak f'l<i, nemkülönb6n me 
lyek nem a kitüz<Ht határidőig ér 
keznek be, vagy pótlólag, eseti"!: 
távíratHag tétetnek, végre olyanok, 
malyekre nézve az előirt bánatpénz 
le nem tétetett, figyelembe vétel· 
re nem s1.ámithatnak. 

Arad, 1902. évi I='Zeptember hó. 

Az üzletvezetéséti 
(Uüllllyomat nem d.ijaataUk.) 



PO 
Magy. kir. ál!!\mvasutak. 

12.7716-902. ~z.. 

Pályázati hirdetinény. 
Az alulirott Igazgatóság a m. 

kir. államvasutak rész.ére 1903. évi 
január hó 1 től 1908. évi deczem· 
ber hó végéig lenolaj kt>nczéből 
felmerülő szükségletének szállítá
sát, m~ly egy évre mintegy sooo 
métermázsával van előirányozva, 
biztosí•ani kivánván, ezennel nyil
''ános pályázatot hirdet. 

A szál itásra vonatkozó réazle· 
tt>S módozatok, valamennyi hazai 
.h ereshdelmi és iparkamaránál meg· 

ARADI KÖZLÖNY. 
tekinthetök és a magy. kir. állam
vasutak igazga• ósP.ga anyag· és 
leltárbeszt'rzési (A Ill.) szakosztá· 
ly ánál (Budapesr. VI. Andrássy ut 
73. sz. Il. emelet, 47. ajtó sz.) i u 
gyen kaphatók. 

A szabál~·szerüen kiállitott, iven
kint egy koronás magy. kir. ok· 
mánybélyeggel ellátott ajánlatok 
lepecsételve legkt'söbb f. évi ok
tóber hó 7-ikén déli 12 óraig a m. 
kir. államvasutak anyag- és leltár· 
besz"'rzési szakosdáljában Rtadan 
dók, illetőlf·g -posta u1ján oda kül
dendők és a boriték ezen külcz'm· 
m'Oll látandó el: 

"Ajánlat lenolaj kenőclf'l szálli· 
tására 127716-902. szá!nhoz . 

Hán11tpénzül az ajánlt keneze 
egy évi ('rtékf'nek 5o/o a készpénz· 
b n vagy állami letEÍtekre alkal 
mas értékpapírokban legké~öbb 
1902. évi o~tóber hó 6 án déli 12 
óráig a mag-y. kir. államvasutak 
budapesti föpéuztáránál leleendő. 

Bánatpénz nélküli vagy késöbb 
benyujtott ajánlatok, valamint olya
nok, melyek nt3m pontosan és a 
részletes módozPtok betartása mle
lett, állittiltnak ld, nem 1'élf~t· 
nek figyeLmbe. 

-
Budapest, 1902. évi szeptember 

hóban. 
Az Igazgatóság. 

(l:tánnyomat nem dijaztatik.) 

~M~~~-w·~~~~~~~~~~ • ·, . . . . ·. " . . . • l Árak I forintt.ól fe U ebb. 

24~:~:~·::;~ü"''" Ar.... l BRASSA Y TESTVÉREK 
Pályázati birdetntény. ~ 

A m. kir. államvasutak aradi 
üzletvez· tősége nyilvános versenyt 
hi•det Arad állomás uj fütöbázi 
telPpén létesitendó rmeletes iroda 
é-s laképüh·t, továbbá emeletes lak· 
t;"d\j'a es földszintes SZE"rtár épűlet 
épitó munkáinak végrehajtására. 

füzőgyára 

A.rad., p-worray--u.-tcza. 
••••• 

· san felszerelt . 

. füző·raktárukat. 
SI Leánykáknak 
~ alaesony szabás uké· 

A tervek és köilségvdé~ek. a 
szerzódési tervezet. az ajánlati 
minta, a pályázali feltételek, vala
mint a munkák végrebajtásához 
ktHötl fel ételek Aradcn. a magy. 
kir. államvasutak aradi üzletve 
zeiőségének pályafenntartási osz
tsh ában a hivatatos órák alalt 
rnégtekinthetők, az ajánl~:~ti nyom
taL~·ár.yok ugyanezen hivatalmíl 3 
kn:ona lelizetése ellenében mf'g- l ' 
8 7 t>l'~í.hetók. 

A z ajánlatok lt>cgkés bb 1902. 
B\'í szeptember hó 16-án déli 12 
oráig nyujtandók be alulirott üzlet. 
YPZetó"ég titkárságánál (Arad-esa· 
r.údi palota I. emelet.) 

ff. 

Az ajánlatok egy korona, az 
ajánlat mellékletei ívenként 30 fil. 
léres bélyeggel ellátva és lepecsA
telve a követkf'zö felirattal nyuj· 
hndók be : "A. jánlat Arad állom3s 
f·~tőtlazí l('lep{\n lésitt>ndó magas· 
épitmrnyek épitési munkáira." 

~ ................................................ . 
i~:·:··········································· ~· 

Csak az 6ss1es mun kákra tett 
ajánlatok fognak figyelem bP. vétet ni. 

Az ajánlat benyujtását me~
e'őzö napon, vagyis 1902. évi 
sz .. ptem bP r hó 15-én déli l 2 óráig 
6000, azaz Halezer korona bá· 
natp~nz teendő le a m. ktr. állam
vasutak aradi gyüjtőpénz'árában 
(Arad-csanádi palota földszint) akár 
készpénzbe , akár állllmi letétekre 
alkalmas értékpapirok ban. 

A bánatpénzről szóló letétjegy 
az ajánlathoz nem c-alolandó. 

Az értékpapirok a legutóbb 
jegyzett árfolyam sz1nint számit· 
tatnak, de névértfiken feiül fZá· 
mitásba nflm vétetnek, ·készpénz
ben !etett bánat pénz után kllmat 
n('m követelhető. 

Csak idejekorán beérkezett irás
beH ajánlatok szolgálhatnak a tár
gyalá~ alapjául. 

Po~ta u·ján beküldött ajánla~ok 
és bánatpénzek térti vevénynyel 
a\landók fel. 

Aradon, 1902. évi augusztus hó. 

Az Uzletnzetöség. 

(utánnyomAt; nem dijaztatlk.) 

•• 1 • •• 
.._ • R.ozs:n.ya.y-::ré1e 

chi ni n chinin csokoládé 
~ pályakoszoruzott készitmeny. ~ 

gyermekeknE'k láz, hidegl<·lés,. \'ftHóláz ellen kitünő siker
rel alkalmazh~tó. Nem keserü ll Csllk l'kkor valódi, 
ha a csomagoló p~piroson Roz,.:nyay Mátyás névaláirása 
olvasható. 

Fenyl .illat. 
Küli:inösen aika!mas a 

Rzoba \t~veg.~jénl'k felfris
si tésf-re és 1 ts ztl tá sára 

Egy üveg t kor. 50 fillér. 

Barack 
Anizet1e 
Benedictíne 

Cacao btanc 
Chartreuse 
Curacao 

Egy üveg 

Hasis-Collodium. 
Kítünő, minden másszert 

felülmuló hatásu tnikszem 
és bőrkeményedés ellen. 

Egy üveg ára 70 fillér. 

Cseresznye Császárkörte 
Marasquino Vanillia 
Kavé Zeller 

ára l korona. 
K.apb.a'tö 1 

ROZS NYA Y MÁTYÁS gyógyszertárában 

l 

l 
:. 8 Aradon, Szabadság-tér. • 1: ... . .•.:;• 
=i:!·············································fi~Í ~«..:: .............................................. . 

1902. szeptember T. 

cun~~:\~A:\~~ 
~~~~~4~ 

Magy, kir. államv. Igazgatóság. 

35792-FlV. 

Árverési hirdetmény. 
Klizbesithetlenné Yált 6884 kg. 

sulyu használt, de jó kH·han lévő 
cséplőgép kü dem~ny, f évi szep· 
tember hó ll-én d e. 10 órakor fog 
azonnali készpénz fizeté:; mellett 
Alsó St.Gpor állomá~on nyilvános 
árveré~ en elad ln i. 

Budapest, 1902. augusztus 27. 

Az igazg itóság 

ké»zlt.tetnek 
~ le~naf{ynbb 

vá.IRHztfkban 

az 

,1raai nyomaa riszvény
tarsaságnál. 

c,. 
·' t 
' ;t~ 
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1902. sleptember 7. ARADIKÖZLÖNY. ll 

Telefon 369. azám. Telefon 369. azám. , • b' .# f .... ttrt sza .os~a;;-a 

oz se Aradon, 
Vörösmarty-utcza l. szám . 

... 
c ... .. 
:t 

N ő i feJ(;Jtők, 

g a ll é r ok, k ö p e n y e k, 
kabát ol~. 

Fé1•fi, fitt, ;;!rerntek· 
rtiiták, felöltők 

na;:!r raktára. 

.. ... 
• 
..:' 

C>riási. "Vá1asm"ték,. xn.eg1epÖ o1os6 á.rba.:n. S l 

kölcsönök leggyorsabb és legolcNóbb eszközlése 

házakra, földekre 
4 1

/ 2u/0-os kamat mellett 50 évre is. Kizárólag utólagos juta
lék-fizetés ellenében, 

ugyszintén köz~ és magántisztviselöknek, katonatiszteknek, 
kereskedőknek, iparosoknak és · minden hitelképes egyénnek 

discréten eszközöl hitelt 

SO~I()GTI UilNI~IIlOJ)A 
beJ. czeg, 

Budapest, VI. ker., Próféta-utcza 5. szám. 
fl' Alaszbf'Jyeg esatoland6.t 

GJümölcs es szöllO bor készítési gépet 

Gyümölcs és szölló sajtók, 
folytonosan ható ktttös emeltyű szarkezettel és 

nyomerő szabályzóval. 

A munkaképesség 20°/0 nagyobb mint bár 
maly más sajtónal. 

Hydraulikus sajtók. 
Szöllö és gyümölcs zúzók 

é11 begy6morz11ol6k. 

Tel j esen felszereJt sz üretelő készülékek. 
SzöiiO és gyümölcs örl6k, Aszaló készülékek gyü- szötl6 ekek. 
mölcs és főzelék aszalásra, gyOmöles-vágó és há-
mozó gépek, legujabb szerkczetü szabad. önmiiködö HYPHONIA" gdimölcs és 

. . szöll6vessz6 pe,rmetezok: ' 

A legjobb vetőgépek 
Jlayfarth Ph. és társa legujabb szerkezetü 

"Agricola" 
(tolóvetökerék-rendszer) vetőgépei. 

Illiudennemű mag- és kiilönbö?'ő magmennyi
ség szamá.ra, váltókerekek nélkül, dombon, 
aHgy sikon, a legkönnyebb járás. legnagyobb 
tartósság és mind a mellett a lego:csóbb ár 
alta! ,ünnek ki. A lelletö legnagyobb munka-

idll- és pénzmegtakaritást teszik lehetövé. 
Kiiliinle~esség~ht Hzén&· és szalmaprés~>k. ktizi haNználatra, knkoricza morzsolók, 
eséplőg~pek, járgányok, gabonarosl.ak. tril'urök. ekék, hengl'rek és boronákban 
a legt~abb rendsí:er és elismert legjobb alkotás alkalmazása mcllett gyártanak 

és :>zállitanak. 

. llla)rCartii 1-.lt. és Tái11Sa 
gazdas igi gépgyár ak, vasöntődék és vashámormüvek 

Alap. 187Z. BtCS. 11/1 Taborstraase 71. 850 munkás. 
Kitíinteh'e több mint ·l90 arany eziist és brllnZ éremml'l, az összM nagp1bb ki
állitásoklln. - Részletes árjegyzék íngrt'n. - KépviBelök és l·i~zont l'lárasitúk 

brP~tPtnek. 965 

• Minden vevő fényképkedvezményben részesül 

Szülők figyelmébe iskola és zár8ába beiratás alkalmával. 
.,Legolcsóob IIBwálárlási forrás" iskolatá.ska, toll- b tentatarttlxban. 

Kalapok szalma fiL>; és L ld·~nhlap. Harisnya h>gjobb minős~gü 
kötött női és !Pány 20, 24, 28, 30, 35, 40, 45, 50 kr Sapkák 
leány, fiu és gyHrmek. őszi és ny~ri sapka. tngek, gal~érok, 
kézellők, ny árt tri k' k, Svattf'rek. Kefék haj, ru tla és fogi\ ef~. 
Tükrök kézi, fióko;; ~'>s álló tükör. Esö é:. napernyök. Fesü bontó, 
sürü, nyel~s és zsebfésü, ollók, zs..,bk:ések, himző és dobrárua. 
PaplanDk. matraczok, vaságyák, mosdóasz.r al és ~gy é b felszt'fe· 

lések. U'azó és k(\zi koffer. 

ZIMMERMANN és EISELE 
a . Zöld papagájhoz". 

ARAD, Templom.utcza sarkán. 
Óriási választék 1 koronás nya.kkendökben. 

.# .... 

ELADO BAZ . 
Arad. Andrássy-tér 22. és Hatthiány-utcza 28. számu 

egybeépitett házak 
szabab kézb öl, együttesen, örök áron, készpénzfiZetés melleH 

eladók. 
Csakis komoly vevüknek ad felvilágositást Dr. Kiss Tiva-

dar esikgyimesi (Csikmegye) és Kiss Ernő dévai (Hunyad-

l 
megye) lakos. ·· . . , · .. 1551 

~ö zve u 'tÖk.. k.i.zá.r-v a. 

1-----------------------·---------

könnyen emészthető, jó izü, vastartalmu eledel, és erősitő szer, 
am1·ly vért kt"pez és az idegeket erösiti. 

T-u.d.ak.omód.;tu:n.k or-vosa.t nk n ál.. 

...,- Minden gyógyszertárban kaphat6 ...... 
Főraktár Araddrmegye részére VOJTEK és WEISZ drflgueril\ 

nagykereskedéf'ében Ar~don. 1985 
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. . · · ·A nagyérdemü közönség tudomására hozzuk, hogy a legjobb hirnévnek ör- ; 

.A.ra,d.c:>:n. 

Wado\vslry Gusztáv ur 
'rászon és di-."at iizletében 

általunk előirt gyári árakban árusittatnak el. 
Már megkül-:ve az őszi és téli évad ujdonságait brassó posztóli és divatkelmékből 

férfi ruhákra, ir elyre a n. érdemü közönség szives figyeimét fel hivjuk. 
Ha.zai gyártmányainkat szives pártfogásába ajánlva 

tisztelettet 

SCHERG VILMOS és TÁRSAl 
posztó- és di,Tatáru-gyár · 

' .. 
~ 

i 

' 
' ! 
t 

B r a. s s ó (E r d. é 1 y.) 1509 ~ 
·-----~--· ....... ·.~trtnttttrunm;~~~ ·-· ~ 
e~e~·~Ge&e·emee·•··~ 
~ A.1ap:l:t6 6'V' 18fJO. · ~ 1502-1902. 

~ Sürgöny czim : Krispin terem. Telefon sz. 35. ~ 

• Krispin JózSef i 
Pályázati hirdetmény. 

Arad.. m 

· .. Alólirott községi előljárósag részéről közhirré tétetik, hogy 
Szöllős-Csigerél községben évi 200 korona fizetés, szülési ese
tenként l korona díjazás mellett rendszeresitett szülésznői ál
lásnak betöltésére a választási határidő Szöllős-Csigerél köz
ségházánál 1902. évi szeptember hó 25. napján délelőtt 10 órája 
tiizetett ki. . Hangszerek, kölcsönkönyvtár 

• hangjegykereskedése, . 
Ezen szülésznői állás elnyerésére. pályázók felhivatnak nú-

szerint: 
1. Szülésznői oklevéllel; 
2. Születési bizonyitványnyal; 

.~ 

Deák Ferencz-utcza 28. 
Legnagyobb választék. 

Zongorajavitások és hangolás. Havonkinti bérdeadás jutá
• , nyos árak részletfizetés mellett is. 

www·eeGOtJimG~~mmmm~~Dml~mCDm~ 

3. Erkölcsi bizonyítványnyal; 
. 4. Az eddígi müködéséről szóló bíz'onyitványnyal felszerelt 

kérvényeiket a választás napjáig a községi előljárósághoz. 
(Szöllős-Csigerél u. p. Pankota) czimezve nyujtsák be. 

Szöllős-Csigerél, 1902. évi augusztus hó 27 -én. 1520 

Krisán Tódor, Sand,ru Juon, 
jegyző. biró. 

:Oresoher József -u_ri-szabOsága. 
Van szerenesém az uri közönségnek b. figyeimét felhivni Aradon, Báró Bohus ur házában (Atzél 

Péter•utcza) levő 

-u.ri-r-ub..a, kés~i-tési mii -termemre. 
Több külföldi és fővárosi elsórendü uri-szabó müterem önálló vezetése után Aradon néhai Sonn József üzletében 

mint szabásL és üzletvezető müködtem, hol a n. é. közönség bizalmát és megelégedését kinyertem, miért is vagyok bátor 
"-

férfi-ruha készi~ésre szolgálataimat felajánlani. 
A nagyérdemü közönség szives pártfogását kérve, maradtam 

1511 
l l l l • le • l 

tisztelettel 

Dresch.er tl'ózsef. 
l • l 
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190~. szeptentber 7. ARADI KÖZLÖNY •. ~· 

Pelvilágosltásokat teljesell il
gyen ad a 

kladáhiYatalt 
József föherczeg-ut 22. szta. 
--+ Telefon szám: 151,.,._ 

. APRÓ HIRDETÉSEK .• Hircletések felYéiein!k • 

Jrl•• 6 IllY ...... ··= 
JólSet t6herezeg-ut 21. 916m. T .. abzódbaál kérjlik a hirdetés alatt levi azámokra hlvatkoz•l. 

• • A• a.p1-6 l::l..trd.e"t6sek. e1ore ::D..me"te:n.d.ok.. 
--+ TelefOlt ezn: 151. +-

·~zen rovatban mlnden szó egyszeri beiktatásAnak ~ra. 4 fillér, Yaetqallb betub31 8 fillér. - Cselédet keres6 vagy cselédnek 1\fánlkozó apró hirdetés 20 szólg 50 fillér 
minden tov~bbf szó 4. fillér. - Hirdetési levelezőlapok 50-60 fillérért és l koronáért hphatók lapunk elArusitó helyein. • 

Apró hirdetésekre 
szolgáló levelezőlapok kaphatók 

A.:rad.O:n.• 
Réeéaz NándoP . 

't;on;rrkereskedéseben, Szabadság-ter éti FotTay-utcza 
sarok. 

Ifj. Klein Már 
kOnyvkereskedéllében, Auél Péter-utaza. 

Kerpel lzaó 
kOnyvkereskedésében, Andrássy-tér. 

Kubina Béláné 
paplrkereekedéaeben, Hunyadt-uteza. 

Keppich Zsigmond 
pr.pírkereskedésébell, Andrássy-tér. 

Özw. Hammerschlag L.-né 
dobánytózsdfjoben. Andrássy-tér. 

Lészay Sándor 
dohányMzsdéjeb,.n, Andr.í~sy-t&r 

Kis t6zsdében 
Templom-utcza. 

Kohn László 
Waggongyárhan. 

Hoffmann József 
Ill&llerkereskedésébe•· Forray-utciL 

Lipp én, 
• 

a Mindl-féle gőzmalom ~gész oe· 
rendezése, kivéve a gözgépet, min· 
-den elfogadható ál'on eladó. Érte· 
lrezhetni Posevitz Géza tulajdonos· 
nál Solymosoo, u .. p. M::Ridna 156<1 

Madame Betta Aacher 
tanit német, francziu, angol és 
-olasz nyel vet. Értekezhet ni 3 és 5 
óra között Zrinyi-utcza 5. 1540 

Egy korcsmahelr:aég 
kiadó október, esetleg november 
l-től. Értekf'zhetni Ék:es Józsefné!, 
Kápolna-utcza 19. szám. 1582 

Egr jó forgalmu 
vegyeskereskedés,. ftalkiméréssel, 
-családi viszonyok miatt sürgősen 

átadó. Czim "X: Y!' postrestante 
Boros-Sebes. 1549 

Az összes helybeli orvosok ajánl· 
ják a 

Boholti áaván,.vizet. 
Kapható minde,.. füszerkereskedés· 
ben. Főraktár Boczkó-utcza 9. sz. 
Tt»lefon ö06. szám. 1650 

-------------------------·--
Eladó ház. 

Az Ilona utcza 2. számu 15 évig 
adómentes uj ház, mely jól jöve· 
delmez, szép udvar és kert hozzá, 
kedvezö vételár mallett szabad kéz· 
ből olcsó áron eladó. Bővebbet 
ugyanott a háztulajdonosnáL t5W 

•ai divat szalon 
a főtéren elutazás miatt jutányosan 
átadó. Czim a kiadóhivatalbas. 161:1 

' 

Elveszett 

a József főberezeg-uttól az An
drássy- téren át egy 2 oldalán arcz
képpel ellátott medailon. A becsü· 
letes megtaláló kéretik, hogy azt 
lapunk kiadóhivatalába juttassa, hol 
illó jutalomban fog részeRülni. 116a 

"· Kiadó 
több szép üzlethelyiség Árpád-tér 5. 
sz. alatt, (Zsinag6ga·épület.) Bő
vebbet 8Z izr. hitközség jegyzöi hi· 
vatelában. (Ugyanott II. em.) u&G 

Két-három gyermek 
intelligens családnál teljes ellátást 
kapbat. Bővebbet Fiseber Ármin, 
Batthyányl-utcza 22. sz. 1446 

Házasság. 

Házias nevelésü 26 éves hugom 
részére. kinek 2000 korona hozo· 
mánya van, megfelelő róm. kath. 
vallásu férjet keresek. Ajánlato
kat kérek · e Jap kiadóhivatalába · 

· küldeni .,Házasság" jelige alatt. 5001 

Szép, eröshangu pedál os, alig hasz· 
nál t 

czimbalom 
jutányosan eladó. - Megtekíothet6 
Honisch L. István mütermébeD, 
Szabadság·tér 16. sz. 1506 

Szabalány 

ügye~:~, szorgalmas és tisztess4ges, 
ki uri házaknál szolgált és hosz· 
szabb bizonyitváoyokkal rendelke· 
zik, felvétetik. Czim a kiadóhiva
talbao. 5041 

_ Epile~I•~ia. 
Aki epílepsiában, ideges görcsök ben, vagy 
egyéb idegbetegségben szenved, kérjen az 
erre vonatkozó könyvecskét, amely ingyen 
és bérmentve kapható: Schwanen• 

A.po,beke. Franklur' a/ll. t9·H 

Telelon «86. 

Vasgerenda, szekértengelyek, ráfvas, 
aczélcsákányok. kályhá.k, tOzhelyek, 
fegyverek, löszerek, ifj. Czeiler Ist
ván-téle mangolók és egyéb áru
czikkek jó min6ségben és olcsó 

árban kaphaták 
" 

Pöhm és Gedeon 
·vaskereekedésébeo 76 

Arad, Ut:Yil-utcza 6s Szahadsáa-tír sartllr. 

Két vidéki iskolás fiu 
szerény feltételek mf'l!ett intelli
gens háznál felvétetik. Bóv~bbet 
A uli ch Lajos utcza 15. Rzám; föld-
szint jobbra.. 5006

1 
Csinos ·uriasazony. 

ismeretségét keresi discrét fiatal 
ember. Anyagi érdek ntindkét rész· 
ről kizárva. Ajánlatok H. 32. szám 
alatt a kiadóhivatalba kéretnek. r.oo2 

;lninai ruavas, 
Restezal lemezek. 

Van szerencsénk ezen· 
nel jelenteni, hogy gyártmányaink 
egy hatóságilag bejegyzett minő· 
ségi korona - farkas védjegygyel 
vannak e 1látva, a minek szives fi· 
gyalembe vételét kérjük. ·Szabad. 
oszt-magy. államnasut~társaság ma- · 
gyar bányái, kulái és uradalmainak 
igazgatósága. 1484 

BU TOR. , 

Menczer Márton 
butorüzlete 

~rpái-tir 5. szám 
(zaid6-templom-éplilet) alatt létezik, 
hol uj és keveset használt butorok leg
olcsóbb árban kaphatók. Kérem a pontos 

r.zimre ügyelni. - Ugyanott 

uraságoktól leveteff ruhák 
legmagasabb árban megvétetnek. Kivá-

natra házhoz is megyek. 1563 

Uj hal-áruda! 
V an szerenesém a n. é. vevőimet ugy 

a n. b. közönséget értesiteni, hogy Ara
don, a haltéren az •• Aran,. pof.J'ka ... 
helyiségében 

élö és nyers halak 
Mrmely nagys~ban és fajban a napi Ar· 
folyam szerint mindenkor nálam kapha
tók. Póstai megrendelések a legponto· 
&abban utánvét mellett eszközöltetnek. 

302 

Becses pártfogAsáért esd 

tisztelettel· 
Widnlovlt8 MArlAt 

baláruda tulajdoaos. 

Öregeknek é~ ifjaknak 
hasznos utbaígazitAsul szolgAl a most 
ujból megjelent és számos kiadAst ért 
Dr. Müll~r (Med. Rath.) által irott 

laoromlott Ideg-, faj- ís 11111-randszar 
czimii könyve, amely jó tanácsokat ad 
ezen b~ok Ismertetésér-e és gyógyke
zelésér-e. 107 ~ 

Egy korona 20 fillér- bélyegekben 
történt előzetes beküldésa esetén bér
mentve küldl Cllrt Rölter Brannsehwei~. 

se mulaszsza el egyik legrE'gibb buda
pesti bankházunk részére törvényesen 
megengedett állam- és hitelsorsjegyek
nek eladására való ügynökség végett 
jelentkezni. Legmagasabb jutalék, elő
leg, esetleg fix fizetés. - AjAniatok 
Fucbs H. váltóházához Budapest. 
IV., Kecskenu'ítt-atclza 1. Nzllm 

., intézendök. l 
18!H 

T. ez. 
Van szerenesém 'nagyrabecsült 

rendelőimnek szfves tudomására 
adni, hogy folyó évi februar hö l étöl 

a Jem~lom .. atcza 3. sz. alatti 

czipész-üzletemet 
feloszlattam, de iparomat továbbra 

lakásomon 

Heim namokos-utcza 2 sz. alatt, 
& Tii:Oii·t6ri lishal•i-r61e &lsrtrii JUliett 

rolytatom. 

Fötörekvésem oda irányul, hogy 
nagyrabecsült rendelőimet ezután 
is legnagyobb odaadással, szelid 
és pontos kiszolgálásban része
sitsem, miért is az eddigi pártfo
gásért esedezem. 

Magamat a. n. é. közönség be
cses bizalmába ajánlva maradok 

kiváló ·tisztelettel 

Pakszián Sándorné, 
czipész. Heim Domokos·uteza 2. sz. 

uri-szabó üzlet 

Aradon, As!talos Sándor-n. 6-7. 
A m. t. vevőinknek és a n. 

é. közöm:~égnek szives tudomá
sára adjuk, hogy a közeigá 
őszi saisonra raktárunkat du
san felszereltlik a legfinomabb 
bel- és külföldi, különösen an
gol, doubl és himalaja kelmékkel. 

.Mi által azon kellemes hely
zetben vagyunk, hogy a leg~ 
messzebb menő igényeknek is 
meg tudunk felelni. 

Uri-szabó üzletünkbep· a leg
' szebb kiállitásu 

Jérfl-öltönyök, felöltök, téli· 
kabátok stb. elkészittetnek. 
Pontos és szolid kiszolgálást 

biztosit 
. Márton és Hirseb 

l!l".tS ur-i-szabók 
.lraioa, iut&loa Suitr-L 1-7. 
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férft-1 fiu- és gyermek-ruha telepe 

• ARADON, 

csász. és kir. udvari szállitó Andrássy-tár, a FoMr Koroszttol szombon. 
. Dusan felszerelt raktár az elösmert legjobb minőségü készárukban. 

Jó(lt 

:M~rték szerinti n•egrendelések' kito=-ástala.n ki-vitelben kt"5szittetnek. 
' . 

Szabott árak. iflapittatott 1845. lelejon szám 457. Szabott árak • 

• 

3;~06-1902. tkvi. 

Árverési birdetményi kiYOnat. 
Az ar!ldi kir. törv~ ny' zék, mint 

tele~-; könyvi hatóság közhírré teszi, 
hogJ dr. Kt>resztes Gyula ügyvéd 
Vé:!;rt!bajtalónak, Primixl PtWr rs 
n·+· 'égreh1:1jtást szenvedő ellPni 
t400 korona tőkekövetelés éi 'áru· 
lékai iránti vé. reh1:1jtási ügyében 
az at adi kir. Uktér. vszék terüle!én 
lévő. Arad v~ro~ben fekvő, az llradi 

2201. sz. tjkvb.·n A. + l sor. 
271;}. br~z. a (rllvP.U ingatlanr1 az 
árverést 4000 koronában t-zennel 
mf'gá!lapitott kikiáltási árban el· 
rendelte, és hogy a fe-ntehb meg· 
jelö:t ingatJan at 1902. évt szep 
tember hó 25 ik napján délután 3 
vrakor a kir. törvényszék 88. ~z. 

· . íro 1i1ban m{•gtartandó nyilván• sár
nresen a megá:!ap11ott kikiáltási 
áron alól i' t ladalll i fog 

Árverezni szándékozók l·' rtoz 
nak az ingatlan becsárának 10°/o ár, 
vagyis 400 koronát készpénzben, 
Yn~,r az 1881. LX. t. c~ikk 42. 
s·<'lban jelzett árfolyammal szá
mított és az 1881. évi no· 
vernber hó l-én 3333. sz. alatt 
kelt igazságügyrnini~zt~ri rP-nde · 
let .8. ~-ában kijelölt óvadékké 
pes értékpapírban a kik iildött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX t.-ez. 170. §-a t'irtelmében R bá· 
natpénznek a biróságnál előleges 
elhtlyezéséről kiállit-ott szabály· 
szerü elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Aradon. 1902. évi junius bó 
2S ik napján. . 

A.?. aradi kir. törvé-nJs" ék, mint 
te-lt·kkönyvi hatóság. 

Zu bor, 
15tH kir. tvszki biró. 

• 

•• 

* 

Ea-yenrttltázati mütere•••· 

Mütermemet ujabban ' 

is berendeztem, van szerenesém azt az idén 
bevomiló 

bármBlY fB~YVBfllBlllhBZ tartozó 
önkéntes . urak 
b. figyelmébe ajánlani, kérve, hogy nagybecsü 
megbizásaikkal megtisztelni sziveskedjenek. 

KiYáló tisztelettel 

S u g á r ·J ó zs ef 
egyenruha és uri-szabó müterme 

Arad, Szinház-épület. · 
Telelon 395. sz. uss 

J) 11 s 'y á. l a s z t ~ k. 

* 

* 

~ész 

butor elailásl 
·•·•· 

Ajánlom a-~ n. é. közönség
nek szolid kivitelü 

t~~~-~ut~raimat 
es olyanokra megbízást kész-

seggel elfogadok. 1119. 

'Varga József 
,1raa, Xápolna-utcza 6. sz. 

- -~ 

Z á l o g c z é d u l á k a t. 
tört aranyat, ezüstöt PS ékszer
tárgyakat készpénz. nzetés mct
lett a legmagasabb irban vesz. 

DEUTSCH IZIDOR 
órás es ekszerész •-z · 

A R A D. T EM P LOM· U T C Z A 
!l !no rita- pal o ta.. 

Alkalmi vételek folytán legol
csóbb bevásárlási forrás! 

jiraa legnagyobb 

óra és ékszar-raktára. 
TELEFON 438. 

• 
Arad Bs vidOko lo~na~yobb tizáróla»:os 

• női-felöltő áruháza . 
](agy választék a legegyszerübbtöl a legfinomabb kivitelig. 

Uidonságok naponta érkeznek. _ .. iMl2: 

c ~~LAPITTATC)TT I875. · T E L E ~~ O N 23S. 

c ... 

. .lll 
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